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EXECUTIVE SUMMARY

The Government of Guinea-Bissau has launched a process of transition from a one-
party state to a multiparty democratic system. The President has designated 1991 as the
"Year of Democracy." Guinea-Bissau's leadership considers this transition process essential
to the continuation of sweeping reforms now underway which will privatize its socialist-
modeled economy. The Government requested assistance from the U.S. Agency for
International Development (USAID) for information and technical help to facilitate the
transition. USAID referred this request to the International Foundation for Electoral

Systems (IFES), requesting'an IFES Pre-Election Assessment.

IFES sent a consulting team to Guinea-Bissau for a twelve-day Pre-Election
Assessment mission. Its objectives included an in-depth assessment of Guinea-Bissau’s
electoral system, progress of the democratic transition, the impediments to the transition,
and the level of commitment of the Government, the ruling party and opposition groups to
conducting multiparty elections. Officials from the Department of State and A.LD. in
Washington, in briefing the IFES team, gave this last matter particular attention and.
expressed conflicting observations regarding the demonstrated enthusiasm of the Guineans..

Upon arrival in Bissau, the team met with U.S. Embassy and USAID officials, as
well as members of the Constitutional Revision Commission. It soon became apparent that
various misgivings about the speed of the transition were justified. The Boletim Oficial
(government publication of recent legislation) had not been published in months. No
opposition parties had been legalized. It was initially difficult for IFES to obtain copies of
the Constitution and electoral law. Little if any planning for the administration of the
electoral law was evident. Additionally, the fact that éach member of the Constitutional
Revision Commission occupied one or more full-time positions in addition to membership
on the Commission raised questions about the actual priority placed on the conduct of
multiparty elections. However, further meetings suggested a contrary, more optimistic
situation. The team heard individual and collective expressions of vontade (commitment

and determination) from nearly everyone it met. The team was also frequently asked to
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provide suggestions not only for fine-tuning the current electoral process, but for the types
of processes in use internationally would best suit Guinea-Bissau, how those systems could
be described in an electoral code, and how such systems would be reflected in the
Constitution. The observed lack of commitment and decelerated progress masked a lack.
of substantive research and experience, resulting in an inability to make informed
- fundamental decisions regarding structure of government, type of election system, even the
sequence of elections. Following these initial meetings, IFES, USAID and the Government
of Guinea-Bissau were able to revise and clarify the team’s scope of work. Rather than
detailing the technicalities of Guinea-Bissau’s election law and logistics requirements for
the next election, this report chronologizes recent events leading to the current state of the
transition process, outlines the immediate steps to be taken, and clarifies the general

prospects (as well as necessary conditions) for democracy.

The IFES team noted an overall enthusiasm for the liberalization of Guinea-Bissau’s
political system as a complement to the liberalization of the economy. The Government,
the ruling party and the opposition groups all expressed the belief that a free-market
economy was incompatible with a command political system. Each group was confident of
winning an election, yet hesitated to define the political parameiers. The lack of
fundamental experience, coupled with an absence of dialogue between groups responsible
for and involved in Guinea-Bissau’s transition to democracy, are two salient factors affecting

the rate of forward movement of that transition.

The need for extensive dialogue extends to relations between the Government, the
| 0pposition' groups and the public. The IFES team recognizes that prior to the official
recognition of the individual parties, such a dialogue was difficult if not possible, but with
the registration of the parties it is essential. The current state of Guinea-Bissau’s physical,
institutional and telecommunications infrastructures complicates the swift promulgation of
-policy changes. As a result, new policy decisions, discussed and accepied‘ in Bissau, are
neglected or rejected in the interior regions by officials who have not received the
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information clearly or quickly. A civic education program will not only have to instruct
voters on the logistical aspects of the elections, but must start with the Government
systematically and consistently increasing public awareness of every significant development
in the transition. These messages should be targeted for the largest population possible,
giving special attention to the security forces, rural residents and others without easy access

to information.

The Government of Guinea-Bissau is clearly aware of the link between economic
and political openness and positive international financial relations. It will rely on the
interest and support of the international community throughout its democratization process.
The IFES team, while unable to give exact figures for the cost of an election in Guinea-
Bissau, offers guidelines and preliminary cost estimates for commodities and basic
necessities as a starting point for dialogue between the Government and the international
community present in Bissau.

Finally, the report identifies and makes recommendations regarding key decisions
that are critical to the advancement of the democratization process in Bissau. The principal
recommendation is that the Government identify, with international assistance, persons who
can provide continuous information and training in various areas such as electoral systems,
Constitutional and electoral code development, and daily administration of the code. The

team cannot emphasize these needs too strongly.

The IFES team was favorably impressed by the willingness of all interested individuals -
" to become familiar with new policies, new administrative structures and even new ways of
making decisions. However, willingness alone will not guarantee sustained economic and
political growth. Successful fulfillment of the Government of Guinea-Bissau’s request for
information and technical assistance requires a complementary international willingness to
- share information resources, technical skills and the financial burden of this couhtry’s

democratization process.
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INTRODUCTION

In January 1991, Guinea-Bissau began a two-year transition to multi-party democracy.
At the time of the team’s visit, some of the required constitutional and legislative changes
had been made, and several opposition political parties were actively organizing, but much

remains to be done.

The magnitude of the transition process and the limited resources available have
induced the Government of Guinea-Bissau to seek help in the design and implementation
of a plan for elections and in meeting the material, technical, and financial demands of the

transition to democracy. Accordingly, in May 1991 the Government approached the U.S.

Ambassador with a request for assistance. The U.S. responded by contracting with IFES

to send a team of consultants on a 12-day Pre-Election Assessment visit to Guinea-Bissau,
November 11-23.

The team was composed of John Blacken, former U.S. Ambassador to Guinea-Bissau,
Eduardo Pereira, Chief of Staff to a Brazilian Senator, and Laurie Cooper, IFES Program
Assistant for Africa. The original objectives of the team were to conduct a comprehensive
analysis of the country’s electoral system, analyze the financial needs and implications of
the elections process, and assess the Government of Guinea-Bissan’s ability to carry out

free, fair and open local elections. Some elements to be examined included:

A. The role of the Constitution Revision commission and Electoral

Law in the administration of elections;

w

Review of the Constitution, relevant laws and other codes and
regulations; ' ‘
Establishment and maintenance of voter registries;

Ballot design and security:

Role and duties of poll workers;

s m o0

Mechanics of the process and procedures at designated polling

places;
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G. Distribﬁtion, collection and security of ballots;

H.  Level of training of election officials;

I Identification, procurement and shipment of election commodities
and equipment;

Vote counting and certification of election results;

Civic/voter education and motivation;

Component groups of the electorate, including opposition groups,

MR

the military, national minorities and women, as applicable; and

M.  Election observers.

The team also was to produce a report of its findings, citing strengths and weaknesses in
the electoral process, and recommend actions to the U.S. Embassy in Bissau for

strengthening the overall movement toward democratic principles.

In Washington, the team met for briefings with IFES staff, officials at the Department
of State and the Agency for International Development, and Guinea-Bissau’s Ambassador
to the United States. After arrival in Bissau, the team was briefed by the U.S. Ambassador
to Guinea-Bissau, William Jacobsen, and Messrs. Michael Lukomski and Robert Mitchell
of USAID Bissau. On the day of their arrival, they also met with Malam Bacai Sanha,
Acting President of the Constitutional Revision Commission (CRC), and Nicandro Barreto,
another member of the CRC.

During the course of their work during November 9-22, 1991, the IFES team met with
individuals all across the political spectrum. These included officials from various agencies
and levels of the Government of Guinea-Bissau, the National Assembly, the Partido
Africano da Independéncia de Guiné e Cabo Verde (PAIGC), and twice with President
Jodo Bernardo Vieira. The team met with all seven of the opposition parties with a
presence in Bissau, the president of the national women'’s organization, labor leaders, the

members of the international donor community, and nongovernmental organizations. It

8
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visited two small towns and a tabanca (small community) in the interior to discuss
procedures used during the 1989 elections. A log of the team’s meetings and activities is

contained in Annex 1.

The priority objectives of the assessment mission were further refined over the period
of the team’s stay in Guinea-Bissau. The U.S. Embassy/USAID was interested in the IFES
team assisting the Government of Guinea-Bissau develop an election system which
generally meets international standards. The Government of Guinea-Bissau also placed
importance on an electoral system which would provide internationally accepted safeguards
and controls to ensure that the elections are just and fair. The Government was interested
in the team outlining the advantages and disadvantages of different electoral systems, the
pros and cons of conducting an electoral cenSiJs, and the best means to provide for voter
identification. The Government also wanted to know how much the elections would cost
and whether support could be obtained from the international donor community.. Both the -
Government of Guinea-Bissau and the Embassy requested a report from the assessment.
team that reflected the oral discussions and advice that the team provided, particularly

concerning actions that the Government of Guinea-Bissau should take as it proceeds with

‘the election process.

O .

This report of the team’s findings and recommendations is organized into five sections,
beginning with historical, demographic and social information, plus a summary of recent
events in Guinea-Bissau. The second section is an analysis of the prospects for multiparty
democracy in Guinea-Bissau, including a discussion of constraints, political parties, potential
for ihstability, and the importance of keeping the process moving. Third, the team presents
an assessment of alternate election policies and procedures in consideration of recent
constitutional and legal changes. The fourth section contains the team’s tentative cost
estimates and comments. Part Five contains recommendations for the Government of

Guinea-Bissau and interested donor governments.
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The IFES team members wish to thank all of the people with whom they met in
Guinea-Bissau for their contribution of valuable information, their candor and friendliness.
It appreciates the kindness of Malam Bacai Sanha meeting them at the airport upon arrival
and that of Minister Mario Cabral, who accompanied them to the airport in the wee hours
of the morning of departure. Mike Lukomski and Robert Mitchell of USAID provided
excellent support and advice. Special thanks go to Ambassador William Jacobsen for his
support and generous hospitality in providing a farewell dinner for the team. Similar
thanks go to Robert Collingwood, resident Director of the European Community
Delegation. Finally, we are especially grateful to Mario Filomeno and Paulino Correia,
who provided vital assistance and support to the team during the entire visit.
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I. BACKGROUND TO DEMOCRATIZATION

GEOGRAPHY AND CLIMATE

The Republic of Guinea-Bissau is a small West African country bordered by Senegal
to the north and Guinea (Conakry) to the east and south. The topography of its 36,000-
square kilometer area (slightly larger than Massachusetts and Connecticut combined)
consists of a coastal plain on the west and south with several large rivers and wide estuaries
interspersed with mangrove swamps, rice farms and cashew groves. This wet lowland gives
way to a plateau forming the Bafata plain in the center of the country and the Gabu plain
to the southeast. Guinea-Bissau also includes the Bijagos archipelago, a series of 18 islands
to the west and south in the Atlantic Ocean. The country’s climate is tropical, with two
seasons. The rainy season runs from May to October or early November and the dry
season from November to late May. Annual rainfall varies by region from 1400mm in the
north to 3000mm in the south.

POPULATION, ETHNIC GROUPS, LANGUAGES AND EDUCATION

Guinea-Bissau’s estimated population is 1,000,000, composed of more than 30
ethnolinguistic groups. The median family size is 6.3 members and the population growth
rate is 2.2% per year. The main groups comprising 88% of the indigenous population are:
Balanta (about 32%), Fula (22%), Manjaco (14%), Mandinga (13%), and Pepel (7%).
About half of the population can speak Crioulo (usually as a second language), a mixture
of Portuguese and tribal languages that serves as a common language between groups.
Portuguese is the official language, but is spoken only by about 11% of the population.

Approximately 65% of Guineans follow traditional African religions. Another 30% are
Muslims and 5% are Christian, mainly Roman Catholic. According to the World Bank’s
study "Social Indicators of Development 1989", life expectancy at birth is 39.4 years, one of
the lowest in the world. In 1988 the population percentage of people 14 years old or
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younger was 41.2. Government officials estimate that about 50% of the populatibn is below
the voting age of 18 years. Only an estimated 20 to 25% of the population is literate in any
language.

SOCIAL ORGANIZATION

Of some relevance for analyzing voting behavior, and the influence by society’s leaders
on voting, is the fact that the 80 - 85% of people who live in their traditional societies have
two different kinds of social organization. One is the hierarchical society with semi-feudal
type relationships. In some groups, the hierarchy is religion-oriented, such as with the
Muslim Fula and Mandinga. With others, such as the Pepel, Manjaco, and Brame, the
hierarchy is not linked to religion. The other type of traditional organization is the
horizontal societies in which relationships are based on age groupings. Stability is
maintained by loyalty in families and communities. The Balanta and the people of the
Bijagos Islands offer examples of this type of organization. Many of the Pepel people, who
are concentrated in the region in and around Bissau and therefore have become urbanized,
do not adhere to their traditional customs. A small but influential segment of society are
the urbanized, usually relatively well-educated people who no longer follow the customs of
their parents or grandparents. They and a small remnant of the once large Cape Verdean
community occupy many of the mid- and lower-level civil service positions and are active

in commerce,

The IFES team encountered differing opinions concerning -the extent to which-
' traditional hierarchical leaders and/or elders might be able to influence or control voting
behavior in their groups. Some persons believed that the Fula and Mandinga leaders
might be able to exercise a strong influence. Others discounted this with the argument that
the authority of traditional leaders has waned even outside the urban areas. There was

- some agreement that respectéd community leaders (not necessarily tribal leaders) - homens
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grandes - might have some influence but not control over voting decisions in their
communities.

ECONOMY

Guinea-Bissau is an agrarian country. The main staple food crop is rice, some of
which must be imported. Other foods include millet, maize, sorghum, beans, cassava and
sugarcane. Primary exports are cashew kernels, fish and seafood, peanuts, palm kernels,
cotton, and coconuts.  Some groups raise cattle, and goats and pigs are common
throughout the country. The country has an offshore fishery which has not yet been utilized

for maximum domestic benefit.

Space does not permit an analysis of Guinea-Bissau’s financial situation here, other
than to point out that it has had large deficits in the balance of payments for merchandise
over the past several years. The value of imports has amounted to several times that of
exports. Substantial foreign assistance has not bridged the balance of payments gap in
some years. Currently, the country is making a determined effort to curtail expenses,
reduce inflation, and get back in compliance with the World Bank and IMF structural

adjustment program.
INFRASTRUCTURE AND MEDIA

Gumea Bissau is weak in physical infrastructure, particularly in the areas of
communication and transport. Of the about 3,500 km of roads, only about 540 km were
paved as of 1989. These paved roads link the capital with the towns of Bafata and Gabu
in the east and Cacheu in the north, with a similar road to the southern province nearly
completed. Most of the country’s 3,628 tabancas (small communities) are served by dirt

- roads, some of which are impassable for all but four-wheel-drive vehicles during the rainy

season. Boats and canoes link the mainland with the Bolama and the Bijagds islands.
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Radio is the means of public communication which reaches the greatest number of
people. Through recently constructed relay stations, and a station to be completed in Catio
next year, 95% of the area of the country will be covered. An official at the Secretariat of
Communications estimated that about 60,000 radios are in use. Many of these are in the
cities and larger towns rather than the more isolated tabancas. An experimental television
service, financed by Portugal, began operation in dctober 1989. No one had an estimate
of the number of television sets in the country, but as with radios, most of the television
sets are in the urban areas. Relay stations located at Nhacra, Gabu and Catio provide
coverage for much of the area of the country. |

The country’s newspaper, No Pintcha, is nominally published biweekly, but frequently
does not appear for months when newsprint is not available or when the antiquated press
breaks down. Telephone communication with the outside world has improved greatly as
a result of upgrading being done by a Portuguese company. Internal phone links, except
within Bissau, are relayed by radio between towns. Delays and poor connections are

common. Phone links to and within the tabancas are nonexistent,

GOVERNMENT STRUCTURE AND ELECTIONS

Until the Constitution was revised in May 1991, Guinea-Bissau was officially a one-
party state. The PAIGC, which carried out the campaign and war for independence, was
recognized in the Constitution as "the leading force in society.” Decisions and elections of
_ parfy officials were made according to the principles of democratic centralism. Broad
policy decisions were made in PAIGC Congresses and implemented by the organs of
Government. The PAIGC avoided the label of Marxism-Leninism, preferring instead the

slogan of "national revolutionary democracy."

14
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The National Popular Assembly (ANP), the country’s legislature, in 1976 enacted the
basic electoral law (Decisdo no. 11/76) which, with minor modifications (Decisao no. 3/84)
in 1984, continues in force. According to this law, one-party elections are held to elect
eight regional councils which in turn elect the 150 members of a new ANP. The ANP, in

turn, elects a Council of State and the President of the Council of State.

Under the Constitution, the ANP is the supreme decision-making body of Government.
However, it meets in ordinary session only once each year and, until this past year, special
sessions were few. The Council of State can legislate when the ANP is not in session.
Effective power in the Government has rested with the Council of State and, particularly,
with the President of the Council who is at once Chief of State, Head of Government,
Commander in Chief of the Armed Forces and Secretary General of the ruling party. The

President has the power to appoint and remove the Justices of the Supreme Court.

ADMINISTRATIVE DIVISIONS

For administrative/political purposes, Guinea-Bissau is divided into the autonomous
sector of Bissau and three provinces, eight regions and 38 sectors. Each of the three
provinces has a Minister appointed by the central Government, who serves as a liaison and
coordinates the various central Government activities and programs in the regions included
in his/her province. The key unit of local administration, however, is the region, headed
by the president of the local regional council. Seats in the ANP are apportioned by region.
Table no. 1 shows for each region the approximate population, number of voters who voted
in the 1989 elecﬁons, and the number of deputies representing each region in the ANP.

15
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Table 1 - Population by Region (1988 est.) and Represcatation in the National Popular Asscmbly (ANP)

Region Population® No. of No. Deps in
Votes 1989* Nt PopAsenidy’
Bissau, Reg. 132,193 35,122 18
Bafata 140,445 37,717 19
Biombo 68,343 18,428 15
Bolama/Bijagés 31,159 8,419 12
Cacheu 157,627 26,925 19
Gabu 126,263 32,473 18
Oio 163,542 35,322 . 19
Quinara 43,012 11,506 14
Tombali 66,692 17,681 16

Sources:

Populanon statistics are from Anuaria Estadistico, 1988 (MDRA-GAPLA), cited in Guinca- Bissau: A Fresh Start? by Renato Aguilar
and Mario Zejan, Dept. of Economics, Gothemburg University, 17/91.
2The tally of deputies by region is from the Boletim Oficial, No. 13, March 31, 1989.

3The numbers of voters in the 1989 clections was given to the team by staff of the ad hoc Commission.

- Guinea-Bissau’s principal towns are the capital, Bissau, with a population of about
132,000, and Bafata, Bolama, Cacheu, Cantchungo, Catio, Gabu, and Mansoa with.
populations ranging from 5,000 to 20,000. Despite some movement to the capital and other
towns in recent years, the overwhelming majority of people still live in tabancas, ranging in
size from 100 to 1000 inhabitantg, with an average of 212,

EARLY HISTORY

The coast and rivers of Guinea-Bissau were among the first areas in Africa explored

by the Portuguese in the 15th century. The original capital was Cacheu in the north.

‘Bolama, located on a coastal island, served as the next capital until 1939 when Bissau, on

the coastal mainland, became the capital. The Portuguese colonial efforts were initially
focused on trading in the coastal area, at river towns and on the island of Bolama. The
consolidation of Portuguese control of the interior did not begin until the late 19th century
and was not completed until 1936. Guinea-Bissau was not-a settler country; the few

Portuguese residing there were primarily civil servants and traders. From the beginning of
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the colonial period, the Portuguese used Cape Verdeans, mestigos and some assimilados
of Guinean descent in the civil service. A sizable Cape Verdean colony, including persons

of third and fourth generations, thus developed in Bissau.

Before the Portuguese colonial regime collapsed in Lisbon in 1974, Guinea-Bissau’s
liberation army controlled large areas of the country and, in contrast to Mozambique and
Angola, was close to winning its war of independence. The PAIGC, which had led the
independence struggle since its founding in 1956, had held elections for regional councils
in the areas of the country under its control during 1972. The members of these councils
elected the 1st National Popular Assembly which met in the hills of Boe and proclaimed -
the independent Republic of Guinea-Bissau on September 24, 1973. Portuguese rule
formally ended on September 10, 1974. The first post-independence Government under the
leadership of Luis Cabral, half brother of Amilcar Cabral, the assassinated founder of the
PAIGC, assumed power.

After independence in 1974, the number of Portuguese, which had risen to about
40,000 with the influx of military personnel during the war, declined to a few hundred. The
Cape Verdean colony also declined as many of those who had been civil servants in the
colonial Government left Guinea-Bissau. However, many of the Cape Verdeans who had
belonged to or supported the PAIGC in the armed struggle remained in Guinea-Bissau and

some, including President Luis Cabral, occupied high-level positions in the Government.

POST-INDEPENDENCE POLITICAL HISTORY

The Aftermath of War

Guinea-Bissau differs from most African countries in that it won its independence
through a hard-fought war lasting 11 years. Some of the consequences of this still affect
the country and its politics. Dams keeping seawater out of rice fields were destroyed by
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bombs from the war, resulting in the decrease in area cultivated from over a million acres
in 1953 to 309,000 acres in 1972. [Portuguese figures cited in Guinea-Bissau: A Fresh

Start?] It was not until the 1980’s that the costly process of rebuilding the dams and
reclaiming the lands began on a large scale. Reclamation and desalinization takes several
years after dams are rebuilt and the salt water has been removed. These reclamation

efforts continue.

Another consequence of the war was massive displacement of citizens. An estimated
20% of the population had left their villages. Many went to Senegal or Guinea (Conakry)
to escape the fighting. Finally, the presence of veterans of the war, including many who
were wounded or incapacitated by land mines, has placed a continuing responsibility on the
post-independence governments. This has led the Government to give veterans and their

families special preference in employment or other programs.

The 1976 elections followed the pattern of the wartime 1972 elections in that the
elections for regional councilors were direct, but the elections for the second National
Popular Assembly (ANP) were indirect. The ANP in turn elected the Council of State
and the Council’s President. Executive power was vested in the Council and its President.

Post-1974 Government

From the immediate post-independence period until 1980, the PAIGC governed both
Guinea-Bissau and Cape Verde under separate Constitutions, with one President of the
" Council of 'State, Luis Cabral, and two Prime Ministers, one for Cape Verde and one for
Guinea-Bissau. Eventual unification was anticipated. Adopting what was then the most
popular approach to development, the Cabral Government sought to industrialize and direct
the Guinean economy. A major part of the foreign grants and loans received were used
to finance imported technology to build the industrial sector. The result was 2 series of

failures. Capital was squandered and a large debt accumulated during the 1974-1980
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period. The Cumere agro-industrial complex, which cost $28 million, was never completed.

A Citroen assembly plant produced only 150 automobiles before closing.

The economic policy failures, the effects of several years of drought and a perception
that Cape Verdeans dominated the Government generated dissatisfaction with the Cabral
Government on the part of the public and many within the ranks of the PAIGC. The last
straw was the approval of a new Constitution, several aspects of which were believed to give
special preference to Cape Verdeans. The result was an almost-bloodless coup d’etat on
November 14, 1980 led by Prime Minister Jodo Bernardo Vieira, a hero of the war of
liberation. Riots against Cape Verdeans broke out and were quelled by a show of military
force and by a radio broadcast by President Vieira calling for peace and equal treatment
of all people who were willing tb_ work for Guinea-Bissau’s development and national unity.
The National Assembly and the State Council were abolished and replaced by a
Revolutionary Council of nine members. The Constitution was suspended until 1984,

A special PAIGC Congress of 1981 criticized the deposed regime for its deviation from
the policies of the party’s martyred leader, Amilcar Cabral, reaffirmed the party’s
commitment to socialist policies, but shifted the emphasis in development from industry to
agriculture. The 1981-1984 period was marked by several Government reshuffles and finally
a jostling for primacy between President Vieira and Prime Minister Victor Saude Maria.
The party decided in Vieira’s favor in 1983. In 1984 it proposed also to abolish the office
of Prime Minister and establish two vice-presidential positions. In March of that year,
Saude Maria, accused of corruption and allegedly plotting a coup, sought asylum in the
Por-tuguesvevEmbassy. Several party members believed to have colluded with him were
expelled from the PAIGC. During this period, Vieira brought a number of well-educated

technocrats into the Government.

Elections were held in March for eight regional councils (all candidates were PAIGC-

approved), which in turn elected the 150 members of a new Legislative Assembly. This
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body approved the new Constitution and selected a Council of State to legislate when the
assembly was not in session. New Constitutional arrangements went into effect in May
1984. As under the previous Constitution, one-party Government under the PAIGC was
mandated. These changes formalized President Vieira’s position as head of state, chief of
Government, commander in chief of the armed forces and secretary general of the PAIGC.
The positions of First and Second Vice President were also established and filled
respectively by Col. Paulo Correia and Col. Iafai Camara.

Potential political instability surfaced in 1985 with a coup attempt led by Vice
President Correia and several senior army officers. The plot was quickly quashed and its
leaders arrested; however, the involvement of senior military officers seriously alarmed
Government leaders. The precise motivation and background of the coup attempt never
became clear, though ethnic animosities on the part of Balanta officers, personal rivalries
and the President’s campaign against corruption in the ruling elite were all contributing
factors. In July 1986, 12 of the coup leaders were sentenced to death and 41 to hard labor.
Correia and five others were executed, but the other six had their death sentences
commuted. By January, 1990, all of those imprisoned following the 1985 coup attempt had
been released under a grant of amnesty.

Since 1985, Guinea-Bissau’s political situation has remained stable. Elections for
regional councils were again conducted in June 1989. Although non-party candidates were
allowed to rum, the system remained basically the same, with nearly all the candidates
being PAIGC members. The 473 councilors met in June to. elect the ANP, which in turn
elected tHeICou.ncil of State. The Assembly reelected President Vieira to serve a second

five-year term as President of the Council of State.
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ECONOMIC REFORMS

The economy continued to decline during the early and mid-1980’s as the Vieira
Government began discussions with the International Monetary Fund (IMF) and the World
Bank. The first efforts at economic liberalization, begun in 1983, were accelerated in 1986
with the abolition of trading restrictions and permission of private traders to import and
export gdods. At the fourth PAIGC party congress in November 1986, President Vieira
proposed further measures to reduce state controls over the economy and begin the
dismantling of state-owned enterprises, encouraging the growth of a private sector. In April
1987, the Government and the World Bank and IMF agreed on a structural adjustment
program (SAP) including economic liberalization, reduction in public sector employment
and a sharp devaluation of the peso. Throughout 1988 and 1989 the Government continued
with the economic liberalization program. The reforms have had a positive effect on
economic growth: real GDP grew by 5.6% in 1987, 6.9% in 1988, and 9.6% in 1989.
Farmers in the interior have benefitted by the much higher producer prices. However,
urban dwellers, particularly those who are living on fixed salaries or are unemployed or

underemployed have been experiencing hardship due to inflation.

1991: YEAR OF DEMOCRACY

As the economic reforms progressed, President Vieira and other senior officials
became convinced of the necessity of political and legal reform to accompany the economic
reform. They encouraged discussion within the Government and the PAIGC concerning
liberalization. It became clear that the laws inherited from the Portuguese and those
adopted since independence were not capable of addressing the legal problems associated
with a free enterprise economy and foreign private investment. Guinean leaders recognized
that economic liberalization required a political abertura (opening) to reach its full
potential- In early 1989, the President and other leaders of the reform movement requested
that the United States assist with the reform of Guinea-Bissau’s legal system.
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The Group of 121

The January 1991 Congress disclosed some political differences within the PAIGC.
Some Central Committee members identified with the reform movement were not re-
elected. Their identification with the reforms may not have been the reason for their
failure to get re-elected, as the Congress solidly endorsed the reforms. As a group,
however, they had reputations of being competent and progressive, and with stronger
educational backgrounds that most PAIGC leaders. Some of these leaders subsequently
joined with other young PAIGC activists and 121 persons signed a letter to the Secretary
General of the Party. The thrust of the letter is that the PAIGC must modernize its
thinking and structures if it is to complete effectively in the emerging multiparty system.
They have proposed that the Party Congress, now scheduled for December 15-20, be
postponed to allow time for study groups to prepare position papers on issues for debate.
Unfortunately, the letter was published in the press, annoying some PAIGC leaders who
otherwise might have been sympathetic to the views of the group. Developments at the
upcoming Party Congress could determine the future relationship of this "Group of 121"
with the Party. As a group they are relatively young and had been regarded as an emerging
new leadership for the Party. The next PAIGC Congress, whether held as scheduled
December 15-20, or postponed as suggested by the "Group of 121", is titled “The Congress
for Restructuring for Multi-Party Democracy."

Constitutional Reform and New Laws

Despite the ferment within the PAIGC, work on the reforms has gone forward. The
Constitutional Revision Commission (CRC) (see annex 2) produced draft constitutional
amendments and proposed legislation. By mid-May, constitutional revisions established a
basis for owning private property, stating that a market economy would exist in Guinea-
Bissau. References to the "revolutionary” nature of the Republic and the PAIGC as "the
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leading force in society" were dropped from the Constitution. Provisions were made for
multiple parties to exist (Art 4, Constitutional Law no. 1/91 of 9 May 1991). "A Law for
Political Parties" (Law no. 2/91 of 9 May 1991), opened the way for organization of
political parties. Constitutional amendments also removed the armed forces from politics.
Finally, the national labor confederation accepted a suggestion made by the PAIGC
Congress in January and disaffiliated itself from the party.

Adversaries, Not Enemies

The tone for democratization has been set by President Vieira in a number of speeches
and interviews this year. A recent example was a speech to party activists in Bafata
(“Secretario-Geral ao povo do Leste," Libertacdo, p. 3, October 11, 1991) in which he told
his listeners that if the PAIGC wants to continue to merit the confidence of the Guinean
people it would have to renovate itself and enter into a confrontation of ideas with other
parties with full respect for democratic rules. The PAIGC would have to engage in a
dialogue with other political groups which are being formed. Continuing, he said, "The
party that from now on is going to conduct the destiny of the nation must gain it [the right]
in the ballot boxes through...elections....Therefore, we criticize all the attitudes which go
against the spirit of dialogue and good harmony which ought to prevail between different

political groups which, while being adversaries, are not political enemies."

CONCLUDING COMMENTS ON POLITICS

President Vieira has been a strong unifying figure, partly because of his role in the
liberation war and partly due to his consistent leadership qualities. He has maintained good
relations with traditional leadership of the large Muslim Fula and Mandinga groups.
During the war years when a great proportion of the guerrilla fighters were Balanta, he led
- Balanta into battle, learningtheir language and gaining respect among them. He has been

able to maintain the confidence of the major tribal groups in the country, irrespective of
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their attitudes toward the PAIGC. Whether they agree or disagree with a specific policy,
they have trusted him to be fair in overall matters affecting their groups. This has been an
important reason why intertribal rivalries, such as have plagued governments in other

African countries, have not surfaced as a serious problem during his tenure.

The initiative for democratization came from the President and other reform leaders
in the Government and the PAIGC; there was not a strong grassroots drive. The private

sector, however, clearly favors the democratic reforms.

President Vieira has multiple roles in the complex process of transforming Guinea-
Bissau into a multiparty democracy. As a driving force behind the reforms, he must move
the reform process forward while educating the people and the members of his governing
party about it. Since Guineans have no previous experience with multiparty democracy, this
is not an easy task. He is also the leader of the PAIGC, a condition which will tend to pull
him in a partisan direction. Finally, he has a third role as chief of Government responsible
in maintaining stability and peace. During the years to come, the leaders of Guinea-
Bissau’s political parties and the Government must exercise tolerance and forbearance as
democratization proceeds and partisan political campaigns begin. Everyone should bear in

mind the President’s words, "adversaries, not enemies."
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II. PROSPECTS FOR MULTIPARTY DEMOCRACY IN GUINEA-BISSAU
QVERVIEW

During pre-departure briefings in Washington and to some extent during initial
briefings in Bissau, the IFES team perceived concern that the democratization process had
slowed down or halted and that even the President’s commitment to its continuation was
at risk. As the team’s work proceeded, however, it found no indication that the
commitment had waned. In fact, it heard reiterated statements of commitment and found
much evidence of determination to carry out free multiparty elections. These came from
the President directly as well as from every Government and party official with whom the

team met.

The team came to the conclusion that all parties involved are sincerely engaged in the
process and that the impression of slowness was due to the fact that there had been little
visible action by the Government in recent months. In fact, considerable progress has

occurred during 1991:

- Endorsement by the second extraordinary Congress of PAIGC in January of
the democratization process, stipulating that the transition to multi-party
democracy be carried out within two years (by January 1993). The Congress
also recommended that the labor confederation, the Unido Nacional de
Trabalhadores de Guinea (UNTG) be disaffiliated from the PAIGC;

- Approval by the ANP on May 9 of a Constitutional reform eliminating the
monopoly of power by the PAIGC and allowing for a multiparty system. This
reform also introduced other changes in the Constitution including laws
establishing freedom of the press, rules for the profession of journalism,
access of political parties to the organs of the media, and freedom for labor

unions to organize; -

25



O

IFES Pre-Election
Assessment: Guinea-Bissau

- Approval by the ANP, also on May 9, of the Political Parties Law (Lei

Quadro dos Part_idos Politicos);

. Approval by the ANP on August 26 of a change in the Political Parties Law

which reduced the total number of signatures required for the foundation of
a political party from 2,000 to 1,000, and the minimum number of signatures

required in each region from 100 to 50, to facilitate new party organization;

Consideration and approval, during a special session of the ANP, September
25 -October 3, of a series of laws that are of the utmost importance for the
development of a free political and electoral process. ‘Among those laws
were: no. 4/91 "The Press Law", providing for freedom of the press and other
media; no. 5/91 "The Statute of the Journalist"; no. 6/91 "Law to creaté a
National Council of Social Communication," an independent watchdog body
to function together with the ANP to ensure that no infringements occur
concerning such matters as the rights of free expression and press freedom,
the right of the public to information, and the independence of the organs
of communication; no. 7/91 "The Right to the Antenna", giving political
parties free access to broadcast time over National Radio and Television of
Guinea-Bissau; no. 8/91 "Law of Labor Union Freedom" providing for
freedom of association and recognition that labor unions have interests
different from political parties and should be independent; and no. 9/91 "The

Strike Law" guaranteeing the right to strike.

- Creation in September of an ad hoc committee to provide support to persons

who are in the process of organizing political parties. The support to be
provided includes providing information on legal procedures, and receiving
and redressing complaints from parties regarding problems in registratioh or
in misbehavior of Government or PAIGC party officials which impede the
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parties’ efforts to recruit supporters, fulfill the legal requirements for proper

identification or carry out their regular activities.

Opposition leaders, in response to the team’s questions, used the words "reasonable"
and "adequate" to describe the laws. Some party leaders nevertheless expressed concern
over how the laws will be implemented, i.e., whether they will enforced in a democratic
or authoritarian Way. They asked for close monitoring by the international commuhity of
the Government’s application of the laws. There was consensus that the laws as a whole

were satisfactory.

The IFES team is satisfied that the delay in publication of the newvl.aws was due to
technical reasons, both at the Government’s printing office and at the secretariat of the
ANP where the drafting and refinement of the legal language was completed following the
ANP session.

The laws passed by the ANP in September were published in the Government’s
Boletim Oficial (dated October 3, 1991) during the team’s visit. Also, the Supreme Court
officially régistered the first political party; the Frente Democratica (Democratic Front),
on November 17, only one week after it had filed its papers with the Court. (The Court
is allowed 30 days to act.)

There seems to be a genuine understanding by most officials involved in the process
that there are no "enemies" in democracy, only political adversaries. The President has
“stated this in public s.peeches and the message appears to have reached the leaders of the
PAIGC and the opposition. Another positive signal is that the leadership in the
Government and the opposition alike are sharply aware of the need for a peaceful
transition. Some activists at the local level, however, may not yet have accepted this

concept.
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The team believes that the democratic transition process has the full commitment of
top leaders of the Government, the PAIGC and the emerging politiéal parties. Reluctance
to participate in the process reportedly exists outside the upper echelons among some
PAIGC activists, local Government officials and in the security agencies. Such negative
attitudes appear to be isolated and too limited to pose a major threat to the process. It is
nevertheless advisable that the international community monitor developments and show

" continued interest in the integrity and progress of the transition.

CONSTRAINTS AND POTENTIAL PROBLEMS

Several constraints must be considered and steps taken before serious logistical
planning of the electoral process can begin. That the various leaders involved have acted
in good faith and the process has advanced quite well during the last 10 months is no
guarantee that it will be possible to bring it to a successful end within the expected time

frame.

Institutional, Althongh the .constitutional reform enacted in May 1991 legally
separated the PAIGC from the state, a real separation did not occur. It probably cannot
occur prior to the election. The influence of the PAIGC extends well out to the rural
areas, where government officials and their Party status are intertwined. Currently, there
are no government officials in the country outside the PAIGC in a position to ensure such
a separation. Measures should be taken to establish the neutrality of pubiic employees vis-
a-vis the electoral process. No institution in Guinea-Bissau other than the Government
| (Specifically the executive branch) has the capacity right now to authorize this process. The
Supreme Tribunal da Justiga (Supremo Court), could play an important role in achieving
such neutrality with the authority to oversee the electoral administration body and ajudicate

election policy and procedure disputes.
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Recommendation. The team suggests that a Constitutional amendment be
enacted which provides and guarantees independence to the Supreme Tribunal da
Justiga. Legislation should also define what constitutes "political appointment”
versus "civil service" positions in the bureaucracy. Such steps would establish an

institutional framework essential to a free and fair electoral pro'cess.

Constitutional. The Constitution of Guinea-Bissau still maintains the previous

electoral system and political structure. According to the Constitution (art. 47) voters elect -
Regional Councils which in turn elect the members of the ANP for five year terms. The
ANP then elects thé_ Council of State and the President of the Council of State, for the
same terms (art.“5-6). The President of the Council .o'f State is the Chief of State, the Chief
of the Government and Commander-in-Chief of the Armed Forces. Also according to the
Constitution (art. 50), the next election is to be held in 1994.

Recommendatjon. At a minimum, the Constitution should be amended to provide
for direct popular election of the Assembly. Additionally, if the President is to

. be elected by direct popular vote, the Constitution (Chapter III of Title IIT) must

” be changed to establish a new system of Government since the Council of State
and its President will no longer exist. Finally, if there is to be a separation
between the President and the Legislature, it will also be necessary to establish »
the separation of the judicial branch of governinent. It is suggeted that the
Constitutional Revision Commission make critical reccomendations regarding
additional constitutional amendments concerning the date of the next elections as
well as the system of government, i.e., presidential, semi-presidential or
parliamentary, that will be in place after the elections. These matters must be
settled before anyone can plan the details of the elections.

Legal. The existing electoral law (Decisdo n. 11/76 - Conselho de Estado) was

designed for a one-party system. It provides neither the procedures and controls necessary
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for a competitive multi-party system nor the necessary steps for elections .of the ANP and
the President under such a new system.

Recommendation. It is imperative that the Government draft, discuss and
apprové a completely new electoral law. The new law should define the electoral
system, establish the procedure for implementing the electoral process and outline
how the elections will be administered from voter registration policies and
procedures to certification of results and the establishment of the electoral
‘commission or equivalent organization.

Political. The political constraints at the beginning of the electoral process fall into
three different categories. First, the fear that the opposition groups feel regarding the
Government’s securify apparatus was enhanced by the recent creation of the "Rapid
Intervention Unit" and the Forga de Choque da Policia (Police Shock Force). Second, the
O fact that the ANP only meets occasionally, usually with months between sessions, could
make it difficult to approve the required legislative and Constitutional changes in a timely
manner. Finally, the lack of adequate material resources, information, and staff available
to the Constitutional Revision Commission makes it very difficult for the commission to
accelerate the process of necessary legal reforms.

Recommendation. 1. Guidelines for operational control of all security forces
should be adopted to avoid their misuse and/or mistakes. 2. A plan of action
with a timetable should be developed concerning the constitutional and legislative -
changes needed. 3. The CRC should be given added staff and material support.

Financial. Guinea-Bissau is under a strict program of economic and financial
stabilization and restructuring under the supervision of the IMF and the World Bank. The
program imposes™ strict goals and spending limits. The Government currently cannot

appropriate adequate funding for the electoral process. Unless resources are identified
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among the international community, there is no way in which Guinea-Bissau can carry out

an electoral process that meets the internationally accepted standards.

Recommendation. Donor nations should convene to consider the extent to which
they can provide funding and other support for the election process in Guinea-

Bissau, and discuss their concerns with the Government.
POLITICAL PARTIES IN GUINEA-BISSAU

To obtain official recognition and to function legally, all new -politicél ﬁartiés a.re‘
required by the Political Parties Law to meet 'c_(_artaih minimum requirements. The PAIGC
is the exception, recognized in the law as an existing party. The principal requirements are
that each potential political party present to the Supreme Tribunal of Justice a petition
signed by 1,000 eligible voters, at least fifty of whom must be from each of the country’s
regions and the autonomous district of Bissau. Each signature must be accompanied by the
citizen’s Identification Card number and permanent address. The Frente Democratica, led
by Aristides Celso de Menezes Fernandes, a former PAIGC member and Secretary of State
for International Coordination during 1988-90, was registered on November 17 during the
team’s visit in Bissau and is the first new party to complete the process. Seven other groups

are known to be organizing political parties. They are:

+ PUSD - Partido Unido Social Democrata, led by Vitor Saude Maria, former
member of PAIGC and Prime Minister in.the early 1980’s who left the
PAIGC in 1984. Party leaders said that their petition is nearly ready and
probably would be submitted to the Court within two to three weeks of the
team’s visit.

« FDS - Frente Democratica Social, led by Rafael Barbosa, one of tﬁe co-
founders of the PAIGC accused of collaboration with the Portuguese during
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the liberation war, convicted of treason in 1974 and imprisoned. He was
released briefly on November 14, 1980 when President Vieira seized power,

‘but went immediately on radio to encourage people to expel Cape Verdeans

from Guinea-Bissau. After anti-Cape Verdean riots erupted on the streets of
Bissau, Vieira sent Barbosa back to pfison, where he remained until
amnestied in 1987. FDS leaders did not state when they would be ready to

file a petition for recognition.

- PCD - Partido da Convergéncia Democratica, led by Victor Mandinga, former
- member of the PAIGC. Party officials said that they had collected the .

necessary signatures and would soon file a petition for recognition.

« MUDE - Movimento da Unidade Demcratica, led by Felintro Vaz Martins,

former member of PAIGC who served in the Government of Luis Cabral and
was Minister of Education during 1980-81 under President Vieira. Vaz
Martins returned to Guinea-Bissau on November 2, after 1i\}ing in Portugal |
for several years. He indicated that MUDE would seek recognition in early
1992.

« FLING - Frente de Libertag&o para Independéncia da Nagao Guineense, led

by Frangois Kankoila Mendes. Mendes is living in the Gambia, but other

party leaders have returned to or have been living in Guinea-Bissau and have

~ collected signatures of party members. They already have the required

number of signatures, but have not yet decided when to submit the petition
to the Court. FLING leaders cite 1954 as the year their party was founded,
and state that FLING initiated the armed struggle against Portugal.

- PRGB - Partido da Résisténcia da Guiné-Bissau, led by Laurindo Porfiro

Costa. Otherwise known as the Bafata Movement, it cannot use "Bafata" in
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its official title because of the legal prohibition on use of regional, town or
ethnic names for political parties. Laurindo Costa lives in Portugal, but other
PRGB leaders returned to Guinea-Bissau on May 25 to begin organizing the
party. They told the IFES team that they have more than the required
number of signatures on the PRGB petition and planned to file it within two

weeks.

- FDRD - Frente Democratica para Recuperagao e Desenvolvimento da
Guineé-Bissau, led by Jodo Tatissa (based in London).

The team was able to meet with all groups with the exception of FDRD, which did not
have a representative available in Bissau. All parties, including the PAIGC, seem to have

a convergence of views concerning specific aspects of the electoral process:

O - Timing: Elections should be held after the parties have had time to organize
and campaign (probably at the end of 1992 or beginning of 1993).

- Electoral Census: An electoral census should be carried out before the

electoral process starts.
- Voter Registration: A specific voter registration system is necessary.

- Complex System: The electoral system and controls should be complex and -
detailed. When the team presented descriptions of simple systems, party
leaders appeared to have doubts that such systems would be adequate for

Guinea-Bissau. They see complexity as a guarantee against fraud.

- Constitutional Changes: The present constitutional and legal system should

be examined soon to make the necessary changes in the Constitution and laws
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to regulate the electoral process, and to establish a separation of powers and

provisional system of government.

International Involvement: All parties welcome and ask for international
involvement, support (including financial support for the electoral process)

and monitoring of the elections.

Process Irreversible: All agree that the democratization process has

momentum and is now irreversible.

No Reprisals: The team did not detect any desire by opposition leaders to
initiate future acts of revenge or persecution against the holders of office in

today’s Government.

Adversaries, not Enemies: All see the others as political adversaries rather

than enemies. This sentiment was expressed to the team frequently.

The team heard complaints from the opposition parties regarding the manner in which

complaints were 1) people who registered with new parties lost their government jobs, cars
and houses; 2) Customs officials confiscated propaganda materials that party members were
bringing from other countries; 3) the police were interfe‘ring with the political parties’
demonstrations; and 4) the Government and the PAIGC were threatening people in the
interior of the country who joined or wished to join opposition parties.

The team’s questioning of opposition party officials, the Government and PAIGC .
concerning these charges did not reveal a pattern of Government or PAIGC harassment. .
Some complaints were groundless. Most of the others were isolated cases where a local

official acted improperly or took too narrow an interpretation of the law.
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There were indeed instances where Government officials who signed up for opposition
parties lost their jobs and/or their Government-provided cars or houses. As far as the
team was able to verify, this happened only to people with fairly senior positions, the result
of political appointments, accompanied by perquisites such as cars and houses. Such
pracedure is not unusual in democratic countries. On the other hand, the team verified
that in at least in two instances, the employees fired were later re-employed, following

normal union-led grievance proceedings.

The team verified that Customs officials confiscated some propaganda and 'blan}_-( office
paper that .'opp‘o_sition personalities returning from abroad were carrying. In a second
instance, Customs seized '_the laptop computer that a returning opposition figure was
carrying. After discussing these incidents with all opposition groups and appropriate
Government officials, it appears to the team that these seizures were not directed against
a political party per se, but were part of a longstanding practice of the Customs authorities
which has not yet been reversed under the liberalization reforms. The seizéd materials
were given back to their owners in a short period of time. The IFES team learned also -
that there has been a general tightening of security controls at the airport and increased

baggage searches because of an increase in narcotics smuggling.

Following up on a report that the police had roughly interfered with Democratic Front
demonstrators, the team was informed by the party’s leaders that the incident was a minor
~matter and not as serious as the team had heard.. The party leader did not blame the
Government but rather the attitudes of police at the scene.

Finally, the team found no evidence that pressures or harassment by local authorities
of opposition members were encouraged or stimulated by the Government or top PAIGC
leaders. On the contrary, the President has publicly urged local officials to accept the

process and cooperate with opposition leaders seeking signatures on their petitions. When
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opposition parties have encountered problems with local authorities and brought them to
the attention of central Government officials, efforts have been made to investigate and

resolve them. The creation of the ad hoc commission in September has enhanced the

 Government’s ability to respond to complaints. Several officials of opposition parties
expressed appreciation for the help they have received from CRC staff. After opposition
leaders complained that local authorities on the island of Bolama were discouraging people
from signing their petition and refusing to verify signatures, the CRC sent staff members
of the ad hoc commiésion to Bolama to provide assistance. This assistance included

verification of the identity of voters, issuance of ID cards to undocumented citizens who
wanted to register, and use of Government vehicles by opposition personnel -soliciting

signatures.

The team found that the process has been advancing without major obstacles or
setbacks. Most of the public bickering, accusations and countercharges to date by all sides
appear to be part of the political game of attracting attention and damning the opponent.

Potential For Instability

Since the end of the war for independence, the PAIGC Governments succeeded in
restoﬁng peace and reasonable stability among the major ethnic groups. Despite one
change of Government by coup and one or possibly two other coup plots, no significant -

violence has been reported. There are apparently many arms in private hands in the
| country. Most of these arms, however, are with the veterans of the war who are generally
considered to be supportive of the PAIGC, not inclined to take violent action against
President Vieira’s Government. The democratization process has gathered momentum.
Everyone with whom the team met spoke of his/her desire to avoid violence and maintain
peace. Simultaneously, more than one opposition leader spoke ominously of this potential
should the process falter. The team believes that the conditions for violence are not
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currently favorable. This could change if an interruption of the democratization process

were to coincide with a deterioration of economic and social conditions.
Requirements To Keep The Process Going

The Government will have difficulty in completing the series of actions necessary to
hold the multiparty elections in the timeframe anticipated, due primarily to the extremely
limited material and human resources with which it has to work. One foreign observer
commented that the "doers" have so many responsibilities that they are like firefighters,
rushing from one fire to the other without adequate time to think or plan ahead. The
members of the Constitutional Reform Commission impressed the team as being sincere
and committed to the task of planning and implementing the reforms and the election
process. However, they have other equally important jobs. The Commission must have
additional staff support to obtain essential information, identify crucial issues to be dealt
with, and outline alternatives and potential consequences of decisions and/or inaction.
With the intent of stimulating consideration by the Government and the donor community
of how to ensure that the election process moves forward at a timely pace, the team

identifies the following needs:

- Increased technical and administrative support for the Constitutional Revision

Commission so that it can, in an orderly but rapid manner, develop proposals for
constitutional and electoral law reform to be submitted to the ANP.

- ‘An assessment of the resources and financial support that will be available for the

process. The team advised the CRC that it will be difficult to obtain donor
commitments to help with the administration and logistics of the elections before a
clear plan is developed which meets international standards for multiparty elections.
However, the team also believes that it will be difficult for the CRC to-make sﬁch
a plan if it does not have some idea of the funding that will be available. The
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Government should discuss what assistance might be forthcoming with potential
donors. Alternatively, the donors might take the initiative to convene meetings
between themselves to determine which donors will participate and how much
assistance might be available to support the electoral process including the planning
and preparations. The IFES team suggests that these discussions begin as soon as
possible. Without some general estimate of resources available, realistic decisions
on such matters as the electoral system and procedures and whether to have an

electoral census will be difficult if not impossible to make.

Agreement between the Government and the parties on the level and forms of
international monitoring or supervision needed. An agreement on close supervision,

with the consequent reduced risk of fraud, could make all parties more comfortable

with a less complex, less costly electoral system.

A general project for civic education should be developed to inform the population

concerning the electoral process. The civic education project should address public
awareness of the current and future transitional processes, help separate the
Government from the PAIGC in the perception of the voters, and instill the values
and principles of democracy in party activists as well as non-PAIGC citizens.
Existing groups and nongovernmental organizations, such as SOLIDAME
(coordinator of all NGOs in-country) and UNICEF, can supply the personnel and
network skills to ensure that the information is distributed as widely as possible.
Conflicts regarding ethnic origin, gender, religion and race should also be addressed

within this program.
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III. ELECTION POLICES AND PROCEDURES:
ALTERNATIVES FOR GUINEA-BISSAU

As stated earlier, the IFES team found that the electoral reform process is far from
the point in which the actual planning of the details and procedures of an election can take
place. This section of the report will discuss some of the matters that the team understands
are under consideration, and identify critical issues and alternatives for reflection by the

parties involved.

It is the IFES team’s judgement that the Guinea-Bissau society does not have the
resources, financial, material or human, to implement a complex and costly electoral system.
Moreover, the team believes that a complex system is not imperative. The team’s
suggestions are therefore based on the simplest and least costly system which provides the
parties an agreed-upon minimum of guarantees. Even if the international community were
willing to finance a complex system, one could argue that a) available resources should be
used for economic development rather than for funding an unnecessarily complex electoral
system; and b) Guinea-Bissau will not have resources in future to maintain a complex
systern which, once mandated by the Constitution and laws, would be very difficult to scale
down. An overly elaborate electoral system would place an insurmountable burden on the
Guinea-Bissau people unless donor funding for future elections is anticipated. For these
reasons, the team urges that the election system be designed for Guinea-Bissau’s specific
needs as well as its capabilities. A "Cadillac election" is not necessary when a "Ford

election” will complete the task equally well.

CONSTITUTIONAL ISSUES

System of Government. The definition of the system of Government is a prerequisite
for the draft of an electoral law. The alternatives presently under consideration are
pfes_idential and semi-presidential. A présidential system, by definition, requires an
electoral system that ensures that the President and the Legislature have a common power

base and some dégree of party homogeneity. A semi-presidential system might allow for
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a greater degree of heterogeneity between the President and the Legislature, as the latter
is responsible for the stability and efficiency of the Government. |

Electoral System. The Constitution must define what form of representation is

desirable for Guinea-Bissau. There appears to be consensus that Guinea-Bissau should
have a proportional representation system. Less agreement exists regarding the degree of
representation that should be assured for all segments in society, since an atomization of
representaﬁon would bring with it a tendency toward instability or perhaps parties
splintering along ethnic lines. To ensure stability, some sort of threshold for representation
should be adopted. The threshold could be explicit, i.e., a requirement that a party must
have more than n% of the -overall votes will have representation in the Assembly.
Conversely, it could be made implicit by the creation of electoral districts in which all
 parties could enter candidates but would have to receive a set minimum number of votes
to win a seat, i.e., a "representation quotient." Some opposition groups reject systems
modeled after the Portuguese code, in which a party can win more than its share of seats
in the legislature relative to its share of the popular vote. Moreover, while proportional
representation systems are designed to guarantee the protection of minority interests, such
systems can complicate voting and vote counting processes, and can result in an unwieldy
legislature where no party or coalition of parties is able to establish a stable working

majority.

Administration of the electoral process. According to the Constitution (Art 47, para

4), the Electoral Law will establish the electoral system and details of administration of the
" election. The law i'equires that the Council of Ministers appoint an electoral commission
to conduct each election (Decis&o no. 11/76, article 11 as amended by Deciséo 3/84). In
practice, the administration of the elections has been performed at formal and informal
levels by PAIGC cadres. The commission was always appointed after approval of the
PAIGC central committee, and volunteers from the party executed the process.

Fundamental changes in this process must be made to alter the procedure for nominating
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the commission, as well as the nature of its tenure, powers and independence. A decision
must also be made as to whether the commission should be a permanent or a temporary
body as it is possible that elections, at the various levels of Government in Guinea-Bissau,

will be an ongoing activity.

The only existing body that has the potential degree of respectability to be accepted
to coordinate the electoral process is the Supreme Court. Even the Court’s decisions,
however, will not be accepted without reservations unless its constitutional status is changed
to make it independent from the Executive branch. An electoral commission headed by the
Chief Justice, with members nommated with the concurrence of the political parties, could
be an acceptable solution. Such a Comxmsswn should have 1ndependent funds and
financial administration, be empowered to oversee the elections and, when necessary, be
able to solicit support from the security and armed forces. The Bureau of the Census is the
only institution in the country with the capability and the degree of technical independence
to execute the administrative and logistical tasks of the electoral process. It has also had’
the most recent, relevant experience in large operations. While the Census Bureau is
usually prohibited by law to be involved directly with the administration of elections, some
of its members with relevant administrative experience could be seconded for the duration

of the election period.

Timetable, The present Constitution calls for local elections in 1994. A constitutional
amendment must establish new election dates, the format of the elections (whether
elections shall be separate and sequential, ie., presidential, leglslatlve and local, or
conducted 51multaneously) as well as the procedures and rules for legislating or otherwise
deciding on these matters. The majority of the opposition parties appear to favor holding
the legislative elections first, presidential elections second and local elections last. The
team got the impression that there might be room for negotiations on this matter,
particularly if someone recognized as a national leader and symbol of the unity of the

country were nominated for President in a semi-presidential system.
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ELECTORAL PROCESSES

All political parties and the Government consider Guinea-Bissau’s existing Electoral
~ Law to be totally inadequate for a competitive multiparty election. A new law is required.

Several key issues must be addressed by the new law.

Yoter census and registration. Despite the enormous costs involved, most parties ask

for identification of voters prior to the election. The team described for the parties a
simple election process: A citizen would come to the community center (precinct) and
identify Hiin/her_s_elf with any credible form of identification (ranging from ID card to
witness) stating name, address, age and citizenship and ask for the right to vote. If the
“members of the precinct are satisfied with his/her identity he/she would be allowed to vote.
To avoid multiple voting, the voter would insert his/her thumb in a bottle of indelible ink
that would not wash away for two or three days. Only in instances where the voter is not-
positively identifiable in the community, or where there is doubt about his/her citizenship,
would the voter be required to have an official ID card. This would probably prevail in
large communities, such as Bissau, where migration and the transitory nature of community

life make it difficult to rely solely on personal recognizance.
The general reaction to the above scenario was skepticism, but not outright rejection,
and a reiterated preference for an electoral census. The team identifies the following

alternatives for implementing a pre-registration process:

i) Use of the civil identification process. ‘Under this alternative a major effort would

be made to establish and implement a process of issuance of ID cards for all the
population. The ID cards would then be used to identify the voter and the data files
used- to organize the polling stations, as well as to help establish the electoral
boundaries. Some contacts have apparently been made with the Portuguese
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iif)

regarding this subject. The team was told that the process of issuing ID cards is
being sped up. Nevertheless, since only 308,000 ID cards have been issued to date
in a population of 1,000,000 it is unlikely that this process will be finished before
elections unless additional technical support and a substantial increase in resources
are made available. Additionally, for ID cards to be used for election purposes, the
administering body would have to update the addresses of the 308,000 persons who

already have cards.

Use of the demographic census to be carried out in December to identify the voters.

Under this alternative the Bureau of Census would extract from the census forms the
data of the eligible voters (e.g. name, 'age, sex, ﬁationality etc.) to issue a voter
registration card. This alternative requires a change in the census law (Decreto Lei
no. 1 and 2/91) as the law prohibits, as is standard practice elsewhere, the use of
census data for any other purpose. This alternative would also require a significant
increase in the amount of resources available to the Census Bureau, specifically
computers, forms, and data entry personnel, as well as a structure for delivery of the

voter registration card. Under current plans, the alphabetic data (e.g. names) on the

~ census forms are not supposed to be entered in the system. The time for data entry

would increase significantly.

Plan and implement a special registration process. Under this alternative a whole

process of registration would be developed and carried out, with careful adherence

to all legal requirements for eligibility, verification of citizenship, age, etc., as well
as organization of the poll stations according to residence. This alternative would

make it possible to avoid the fear, voiced by several party leaders and Government
officials, that foreigners living near the Guinea-Bissau frontiers would be mistakenly
allowed to vote. The team believes that the Bureau of Census has the capability

of planning and implementing such an alternative, if chosen, at a considerable cost.
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iv) A no-registration, simple voting system as described_above. It is true that this

alternative is less precise and could be more prone to abuse. Nonetheless, the
Government and others involved with election law and administration should
carefully analyze the long-term costs and benefits of a highly automated, capital-

intensive system before ruling out a system of this type.

- It should be noted that the identification/registration process must be specified in the

electoral law.

Constituency delimitation, Under current law, the ANP is composed of 150 Deputies

elected in the eight regions and the autonomous sector of Bissau. The number of Deputies
for each region is established by the law (Decreto Lei 2/89, see annex 3) and was
apportioned according to the 1979 population data. As a new census is being carried out
and is expected to be finished by June 1992, pafty leaders generally expressed a desire to
redefine the number of deputies for each region, the electoral boundaries, the "circles" for
assignment of seats etc., after census data is known. It is recognized that significant
population shifts have occurred since the last census in 1979.

The ballot. Under the present one party system, ballots have been cast by color. The
voting choices have been limited to "yes" to support the party’s list or "no” to reject it, with
a color assigned to each. The voter would receive both blallo,ts at the polling station and
would insert in the box the one he/she favored. For a multiparty system, another method
of voting will obviously have to be devised. Given the high rate of illiteracy (above 80%), -
the new systemrsh.o.ul'd make efficient use of colors, symbols and photographs. A ballot
system that features photographs will improve the linkage between the voter and the
candidate and is most suitable for presidential elections. A system based on symbols and
colors tends to strengthen identification with the political party and therefore facilitates
party loyalty and cohesion. The Iatter option promotes party discipline and consistency in
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the legislature as well. A party-oriented ballot system would facilitate the planning, printing

and logistical implementation of the process all over the country and decrease costs.

Vote counting and certification. Presently, as the polls close, the officials of each
voting assembly (polling station/precinct) open the ballot box and count the votes. The
results are transmitted by the most rapid means of communication available, either directly
or through the Sectorial Electoral Commission, to the president of the National Electoral
Commission in Bissau. The team was told that in the last election, the voting counts of
almost all the regions were available by 2 a.m. of the following morning. Opposition party
leaders generally rejected such procedures for future elections. Some suggested that all
ballot boxes be transported to one or a few central countmg sites, where a spec1al counting
committee(s) would open the boxes and count the votes. For each box a tally sheet would
be filled, made available to the parties, and sent to the Electoral Commission to tally the
totals and certify the count. There was no consensus about the use of such a procedure.
Some expressed concern that it would be overly complicated and would require additional
logistical support; however, it could be the best way to maximize the human resources at
hand. Well-mformed international election observers could initially provide support to a
new countmg procedure. Many observer groups conduct parallel vote counts and spot
checks on polling places. When well coordinated, observer delegations can offer an
alternative communications network as well as a forum for reporting suspected
irregularities. Concern was also expressed regarding the sole reliance on human counting
abilities, with the suggestion that a computerized tabulation and balloting system would
provide the most eff1c1ent deterrence of fraud. Special attention given to the type of ballot
receptacle as well as the means for sealing it can deter fraud in a less expensive manner

than a completely automated counting/balloting system.

Only after decisions have been made regarding the matters outlined above can serious
detailed planning of electoral logistics begin. At that time plans should be developed

concerning:
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+ A detailed timeline, working backwards from the projected election date, that
establishes deadlines for each activity that must be completed;

+ Location of existing and new polling places;

- Identification, design, procurement and shipment of commodities and

equipment;

- Formalization of election day policies and procedures;

Identification and training of election administrators, registrars, poll workers
and counting officials, etc.;

» Distribution, collection and security of ballots;

- Communication requirements;

« Transportation requirements;

« Software programs for counting and verifying ballots;

+ Voter education requirements.
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IV. COST ESTIMATES AND FINANCIAL CONSIDERATIONS

Before the team departed for Bissau, one of the tasks it considered to be of priority
was the preparation of a study of the costs involved in the election process in Guinea-
Bissau. As stated earlier, the team found that such a study, at this stage, was not
technically feasible. Given the uncertainty concerning the kind of electoral system and
 procedures to be used, too many unknown variables exist to prepare a definitive study. The
team therefore presents broad estimates of the financial issues to be taken into
consideration. The team has included in this study those line items that represent a
minimum of consensus between Government and opposition representatives as well as
needs that the team identified as essential, Estimates have been calculated using
information from the cost analysis section of the Report of the IFES Pre-Election
Assessment Team in Lesotho (July 1991), the original budget for IFES Technical Assistance
to the Haitian Provisional Electoral Council (July 1990), as well as the actual costs from
the IFES Haitian Election Project Final Report (April 1991). These estimates are not to
be construed as a gnarantee that the items will be available at the exact prices given. This
summary also establishes the general financial constraints under which the Government of
Guinea-Bissau and the opposition parties will have to operate. The team additionally
received and reviéwed a proposal for a civic education program from UNICEF as well as
a financial needs statement from Televisao Experimental da Guiné—Bissau, the Portuguese-
financed national television company. Both proposals are attached (Annexes VIII and IX).

The notes are presented as guidelines to allow the Government of Guinea-Bissau and

the donor community to have a mutual reference point. Such estimates may allow these
. groups to negotiate the level of international support together. |

47



IFES Pre-Election
Assessment: Guinea-Bissau

Repistration/Electoral Census

The IFES team identified four types of registration and census processes (see
ELECTORAIL PROCESSES, p. 39) currently being considered in preparation for the
elections. Following are estimates for the cost of each option.

Civil Identification Process: the amount of $1,120,000 was calculated based on the
issuance of 700,000 ID cards @ $1.60 each (cost presently charged to the users). This does
not necessarily cover costs above those of manufacturing and equipment. Other costs are
absorbed by the Administrative Costs line item in the national budget. No further

information about these costs was available at the time of the team’s visit.

Demographic Census Process: the amount of $420,000 was calculated using information
received from the Census Bureau regarding the additional costs for entering the alphabetic
information (names, addresses, etc.) from the census forms, processing, issuing and

delivering voter registration cards.

Special Registration Process: the amount of $800,000 was calculated considering the
costs of the Demographic Census data collection and processing per person (US$ 1.60 x
500,000 voters). In this case, cards would be issued only to those persons not already in
posession of a voter registration card.

Simultaneous registration and vote: there is no additional cost involved.

Administration of the Election Process

It was not possible to calculate the costs of electoral office staff, equipment, or

materials requirements as there is as yet no definition of the electoral process or

administration procedures. For gross evaluation, the estimated cost for staffing and
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equipping central (one) and district electoral offices (ten) in Lesotho, with an electorate of
700,000 to 980,000 voters, was estimated at US$1,134,535. This figure included $900,000
as the cost of purchasing 36 vehicles for election administration use. However, the IFES
team did not receive enough information regarding vehicle needs to support the same

expenditure for Guinea-Bissau.

The cost of training and salaries for election officials cannot be calculated - again, as
there is no definition of the process. However, for the elections in Lesotho, with
approximately 1,000 polling stations this item was budgeted at $645,000 total. This figure
includes salaries for full-time election officials, training consultants, meals and
accomodatioﬁ, and training materials preparation. The team anticipates that Guinea- -
Bissau will eventually have 1,500 to 2,000 polling stations. Each station will need additional
poll workers, not necessarily election officials, who will require a stipend to cover per diem

expenses and salary reimbursements.

Forms, Lists, Ballots: $150,000 represents the average international prices per ballot
for paper and printing, projected according to the number of voters. Ballot paper will
probably have to be purchased and printed outside of Bissau, as the current facilities for
printing will be inadequate to produce ballots on short notice. For the 1989 elections,
printing costs for ballots, lists and forms were listed as approximately $43,000.

Polling Place Equipment: Between $161,250 and $215,000 is the projected cost for

equipping 1500 to 2000 polling places each with a ballot box, a table, a copy of the register,

voting screenS, and some rnéthod of radio communication. The prices for each commodity
are the costs estimated in preparation for the elections in Haiti and Lesotho.

Transportation: There is no information regarding specific transportation needs.
Members of the Government and from the previous Election Commission identified the
need for transportation in large scale as during the last elections all the vehicles available
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in Guinea-Bissau were requisitioned by force to assist the electoral process. The opposition
parties also referred to the need. It is not possible to make a recommendation on
transportation needs at this time, since the location and number of polling places have not
been determined, nor has the mode of transportation of ballots been established. The
electoral administration body will need to take inventory of the number of vehicles required
to cover all polling stations and to verify which vehicles may be made available elsewhere
within the government and among the military forces throughout the election period.
Nongovernmental organjzations could also be consulted to determine whether their vehicles

could be lent or rented during this period.

Ballot Counting and Certification: The estimates here will depend on the process
used for counting at local level; whether it will be centralized somewhere or continue to be

conducted by the polling stations.

Public Campaign Support

The team requested that fhe TVE provide a tentative bud get listing the equipment and
training needed in order to be able to perform three specific roles it is assigned by law:
1) an objective source of political information; 2) a guarantor of all parties’ rights to media
facilities access; and 3) a sponsor/transmitter of civic education programs. The TVE
proposal describes the resources needed to facilitate the further allowance of free time
during the campaign. It specifies the facilities required by the TVE to be able to produce
these programs, including new cameras, sound and light equipment, and monitors for a total

“cost of $1,200,000. It .appears that the needs identified by the TVE are far above what is
specific to the elections and includes equipment needed for the general renovation of the
studio. The IFES team recommends that the Government and the international donor
community carefully review the TVE's identification of specific needs following the

establishment of party access to media, program production responsibilities, etc. This

50



IFES Pre-Election
Assessment: Guinea-Bissau

review should distiguish between long-range objectives and the minimum financial

requirements for the media during this election period.

Voter education: The IFES team requested estimates for equipment and resources
recommended by UNICEF and Televisdo Experimental da Guiné-Bissau (TVE) to develop
and implement civic education and information programs through radio, TV and other
communications media. The UNICEF proposal asks for $140,000 to promote civic
education in its radio and TV programs, to prbduce training and poster materials, and to
finance traveling groups for educational theatre production. The cost of buying three new
vehicles is included in this amount. The TVE proposal includes a category for civic

education and information programmiqg; at an estimate of $90,000.

External Technical Assistance

On the following pages, the IFES team recommends that the international community
provide financial assistance for consultants to assist the CRC in its technical needs. The
Government should, in presenting its financial needs statement, include the cost of such
assistance in its budget. The IFES team suggests as a reference the amount of US$300 per

day, plus a per diem allowance, per person consulted.

To provide a contrast to the Lesotho estimates as well as further reference, the budget
figures for IFES assistance to the Provisional Electoral Council for the 1990 Haitian
elections are divided into four general categories: $86,500 was budgeted for on-site project
' managemeht; '$15.5,000 for civi.c education; $234,000 for pollworker training; $825,000 for
commodity procurement, divided into voter registration materials ($200,000), computer
hardware and software ($175,000), and a radio communications network ($450,000). The
total figure was later increased by $56,000. Contributions from other countries included
~ ballot paper (8.15/ballot), ballot boxes (§50 per box) and voting screens from Canada;
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motorcycles, gasoline and indelible ink (valued at $§93,000) from Venezuela; and video

equipment from Germany.
Haiti has between 2.5 and 3 million registered voters. Ballots were cast in 12,000

polling places distributed through 9 administrative departments. Each polling place was set

up to accommodate 250 voters.
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V. RECOMMENDATIONS
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Recommendations to the Government of Guinea-Bissau

Constitutional

- The IFES team suggests that the Government enact the following Constitutional

amendments that fill in the picture of a new government:

- An amendment that defines the electoral system of Guinea-
| Bissau; that acknowledges the dissolution of the Council of
State and its president; that specifies the offices that shall be
attaine_d via direct popular election; that specifies the type of

representation each citizen shall enjoy.

- An amendment that establishes the length of election cycles for
each elective office, the limit (if any) of reelection, and the
O order in which elections shall be conducted.

- An amendment that further defines the system as presidential,
semi-presidential or parliamentary, and that establishes the
separation of powers between President and Legislature.

Legal
- The team suggests that the electoral law guarantee independence to the Supremo
Tribunal da Justi¢a in order to confirm the neutrality of this body as if oversees the
administration of the elections, with corollary legislation that establishes the
difference between civil service and political appointment positions to institutionalize
the separation of the PAIGC from the State.
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Electoral Procedures

- The team recommends that a new Electoral Law be discussed, drafted and

approved quickly. This law defines the electoral system, describes the

implementation procedures and outlines the manner in which the elections

“shall be administered. The law also describes the composition of the electoral

commission, and the rules for the personnel selection process. The Electoral
Law addresses the issues and requirements of enfranchisement.

The electoral administration body, once it receives the Electoral Law, must-
develop policies and procedures that will ensure that each provision in the law
is met. It will be necessary to plan an election calendar, thus defining the
period of registration, verification and campaign time. Election administrators
will be responsible for alerting all parties to relevant campaign and finance
law. They will also have to provide a mechanism for adjudicating complaints
or concerns regarding the election process. Once these issues have been
addressed, the body must concern itself with coordinating voter registration,
constituency delimitation and polling place location. Concerns such as ballot
design, distribution, counting, etc., will emerge next as priority issues to be

resolved.

IFES strongly supports the exploration of simple, inexpensive balloting and

counting systems that are easy to implement, teach and maintain.

The Government of Guinea-Bissau may wish to consider allocating additional
support and technical staff to the Constitutional Review Commission and
adequate staff supplied to the electoral administration body. There is no way

the CRC will be able to draft, discuss and enact the aforementioned |
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legislative changes without a major increase in administrative and technical

personnel.

Recommendations to International Support Sources and Nongovernmental Organizations

Negotiations should be held between donors and the Government of Guinea-Bissau
in order to determine the amount of resources that may be available for the election and
under what terms. The Government should be prepared to present a specific timetable for
the tasks that need to be undertaken, particularly those related to the process of revising
and implementing the constitutional and legal changes identified in this report.

Support should be given to the Constitutional Revision Commission in order to
accelerate their decision process. The support should include (but not be limited to):

O + Promotion of trips to other Western as well as African countries, for members
of the Commission, its staff and opposition party members, to observe in loco
how different electoral systems are administered and their political
consequences. These trips could be conducted by experts who are able to
make the linkages between what is observed and the Guinea-Bissau situation;

« Solicitation of experts from different countries to write short technical reports
(not theoretical or academic, but very practical) describing various
government and electoral systems and analyzing basic mechanics,

consequences, and problems;
- Creation of a small network of interested embassy officials, onsite members

of NGOs, etc., that can follow the electoral and political developments of the

Guinea-Bissau situation and provide punctual input at crucial intervals;
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- Provision of technical staff for actual bill drafting and decision making for the

Comumission.

USAID’s current Legal Reform Project and plans for additional policy assistance are
é propitious vehicle for bolstering Guinea-Bissau’s democratization process. Each
consultant for the project should be made familiar with the background and current
situation in order to provide the continuous technical support on legal and constitutional
issues that the Government urgently requires. Staff assigned to this project should expect
and be prepared to objectively answer questions regarding the pros and cons of policy

decisions of a very basic nature.

Further Opportunities for Cooperation

The electoral body, in conjunction with the Government, could plan, upon receipt of
the new Electoral Law, to implement a voter education program. Numerous changes have
occurred and will continue to occur between now and the revised election date. It is
imperative that citizens receive election, registration and voting information as soon as

procedures are established.

‘The team recommends also that a civic education program begin soon. Each political
party that considers itself interested in the process logically has a vested interest in
promulgating news of the changes to all citizens on a regular basis. Even when there is no
"news", simple programs that outline the principles and practices of decision-making in a:
democracy p'rovide i.mporfaht information that must reach to the interior. Nonpartisan
groups and international NGOs can also play a very important role in these programs, both
financially and with existing organizational support. UNICEF has indicated interest in

designing and implementing a comprehensive civic education program.
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Finally, the team strongly encourages the Government to continue its dialogue with
opposition parties. This dialogue will directly affect the speed of the democratic transition.
The Constitutional Revision Commission could name a nongovernment member to serve

as mediator.

57



N ¢

I. List of Persons Interviewed

B



Saturday, Nov. 9, 1991

Michael Lukomski (USAID Guinea-Bissau)

Robert Mitchell (USAID Guinea-Bissau)

Constitutional Revision Commission - see annex 2, as well as Benicio Costa of the ANP
Ambassador William Jacobsen

Mario Filomeno (member of CRC)

Paulino Correia (member of ANP)

Francisco Costa (Department of Statistics - Census)

Sunday, Nov. 10, 1991
Manuel dos Santos (Ministry of Economy and Finance)

Monda\_/, Nov. 11, 1991

Jodio Cruz Pinto (President - Supreme Tribunal of Justice)
Paulo Medina (President PAIGC - Autonomous Region of Bissau)
Tiago Aleluia Lopes (President of the ANP)

Tuesdav. Nov. 12, 199}

Raul Fernandes (INEP) -
Peter Farid Mendy (INEP)

President Jodio Bernardino Vieira (President of the Council of State)
Flavio Proenga (Chief of Staff)

Antonio Soares (UNICEF consultant for mass comunications)
Antonio Oscar Barbosa (UNICEF chief com.)

Victor Mandinga (President, Partido da Convergéncia Democrdtica)
Paulo Gomes (Convergéncia)

Ruy Barreto (Former Electoral Commission)
Paul Medina (Former Electoral Commission)

Jan Van Maanen (British Consul)

Wednesdav, Nov. 13, 1991

Francisca Pereira (Secretary General, Unido Democrdtica das Mulheres [UDEMUY)

Eugenia Saldanha (UDEMU)

Eva Gomes (UDEMU)

Helder Proenga (President of ANP ad hoc Commission)

Paulo Cabral D’Almada (Director for International Relations, Unido Nacxonal dos Trabalhadores Gumeenses)
- Avito Jose da Silva (ad_hoc Commission)

Fatima Fati (ad_ hoc Commission, UDEMU)

Alfredo Handem (Solidanedade e Amistade [SOLIDAMI])

Maria Kubala (Partido da Resistencia da Guine-Bissau)

Fausto Mendes (Partido da Resistencia da Guine-Bissau)
Jodo Furtado (Partido da Resistencia da Guine-Bissau)

Thursdav, Nov. 14, 1991

Cabral D’Almada (President - Biombo Region)
Juliano Fernandes (Director of Customs, CRC member)

A\



Frday, Nov. 15,.1991

Amaro Correia (Secetary General, Juventude Africana Amilcar Cabral - PAIGC Youth Organization)
Aristides Menezes (President of Frente Democratica)

Antonio Oscar Barbosa ("121" group)

Saturdav, Nov. 16, 1991

Agnelo Regalo (Secretary of State for Information and Telecommunication)

Victor Saude Maria (President, Partido da Uniio Social Democrata)
Amadeu Bailo Camara (Partido da Unido Social Democrata)
Alfred Antonio da Silva (Partido da Unido Social Democrata)
Hermenegildo Mascarenhas (Partido da Unido Social Democrata)
Alqueia Wassa (Partido da Unido Social Democrata)

Mondav. Nov. 18. 1991

Carey Lifton (American antropo!ogist,'resident in Bissau and Bijagds for doctoral studies)
Ernesto Dabo (Director General, Experimental Television Inc.)

Pedro Me;'xdm Pereira (President, Independent Union of Transportation and Communications Workers of Guinea-
Bissau

Luiz Neves (Portuguese Communications Workers Union)

Tuesdav. Nov. 19. 1991

Ives Tencalla (Director of World Bank - Bissau)
Mario Cabral (Minister of uncao Publica, acting Minister of Justice)

Joao Cardoso (Secretary for Natural Resources and Enérgy, Ministry of Natural Resources)

Wednesdav, Nov. 20, 1991
Carlos Pinto Pereira (Partido da Convergencia Democatica)

Avito Joseda Silva (Minister of Transportation)

Thursdav. Nov. 21. 199]

‘Paulo Gomes (Frente de Liberacab Nacional da Guiné [FLING]))
Domingos da Silva (Secretary General)
Jose Catengul Mendes (FLING)

Felintro Martins (President of Movimento da Unidade Democratica [MUDE])
Malal Sane (President, Guinean Bar Association, Director of Legal Matters of the Ministry of Fisheries)

Vera Cabral Monteiro (Guinean Bar Association)
Armandoa Procell (Guinean Bar Association)



Friday, Nov. 22, 1991

Marcelo Didier (Ambassador of Brazil)

Rafael Barbosa (President, Frente Democratica Social [FDS]))
Estevio Tavares (Secretary General)

Braima Camaru (Ex-military commander)

Mario dos Reis Pires (FDS)

Fernando Batista

Anita Djalo



II. Members of Constitutional Revision Commission



PIcA DA GUINL=pissALL f
: m.O DA FUNGXO POBLICA E DO TRABALHO °

GABINETE DO MINIBTRO

N 68/I-2.11.5/91

8/10/91

Em resposta a sua nota de 3/10/91 vimos pela presente apresentar os

seguintes esclarecimentcs em resposta as questoes colocadas:

1. NHo foi criada uma Comissdo Eleitoral.Para esta fase a Comissdo de Re

vis3ao Constitucional da ANP estd encarregacda de preparar as bases.

A ComissZo de RevisiZo Constitucional e ccastituida como segue:

|-
1

Fidelis Cabral de Almada - Presidente
2 -~ Malam Racai Sanha

3 - Mario Cabral - Vice-Presidente

'4 - Nicand~o EBarreto - Membro

- Daniel Ferreira - "

5
6 - Mamacu Saliu Djalo - Assessor
-

- Juliano Fernandes - w

8 - Raimupdo Pereira w

\ 9 - Cctdvio Alves - e
10 - Joao Soares da Gama - . '™

11 - Mario Filomenc M. P. - '

2. Contamos afectarvg;;-seis Assessores Juridicos da Comiss3o da RevisZo
Constitucicnal, wum funciondrio da Secretédria do EStado do Plano afecto a rre

paragao do Recenseamento Geral da Populagao e um Assessor ca ANP
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3. Sugerimos que os técnicos da IFES encontrassem no inicio da sua missZo
uma representaciao da Comissao de Revisao Constitucional e da Comiss3o Prepara-

téria do Recenseamento afim de serem tratadas as questoes prioritérias

4. Remeter a Lei Eleitoral de 1586

5. Aguardando melhores sugestces pensamos ser conveniente nesta ocasido
afecta-la ou ao Ministério do Interior ou ao Gabinete do Ministro de Estado da

Presidéncia mantendo-se embora a independéncia da Comisszo

6. Consideramos util proporcionar encontros com Ministros Residentes e Pre
sidentes dalgquns Regides e Sectores
O contacto com as organizagoes scciais (UNTG, UDEMU e JAAC) e organiza-

¢Ses ndo Governzmentais poderia ser de muita utilidade

7. Sendo curta a estadia seria judicioso seleccionar uma ou duas Regides
por Provincia sendo de se visitar ou pelo menos informar-se céetalhadamente so
bre a Regilio de EBolama-Bijagos que devido a sua insularidade merece tratamen-—

to diferenciado

Acsite o 9. Reresentante a exgressto &s resses melhores arinents.

Secretdrio

Malam

. L, » A -
Presidente &5 Exercicio da R. Const.

2&cai Sznha



II. Decree Law 2/89 (Selection of Regional Deputies)
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’j‘ Dos  assuntos

. sBalstima Qlicials, devem ter envindes
o origiaal ¢ ¢ duplicado, devidamen.

te autentiendet peln gntidade res-
ponsivel, i Dicrecgfio-Geral da Fun-
¢io Publica—Reparticio.  de. Publica-

Enviu deatro do Paic:

Entrega no domicilie
Euviy fors-do Pais:

ASBEINRATURAS
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Pejo COTPEIU iiviiiiiiiiniiniinninneriianens PG 772,50

Crupo 1. — Cabo Verde, Angolx, Sio Toni¢ ¢ FPrin-
«ipe, Mo¢ambique, Guiné, Arxelu ¢ Portugal .....
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sial da INACEr — Imprensa Nacional
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publicagia. Crupo 2 — raires Afrieanes nlo incluidos no grupo
PRI *C 39 710,00
Crupn 3 — OutIng PR .iiiveecenesanecnens 75330,
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PARTE 1

Conselho de Estado :
Itesolugio n.° 6/89 :
/ Estabelece o calendirio das Eleigdes dos conselheiros regionais ¢
dos deputados & Assembleia Nacional Populac
ecreto-Lel n.® 2/89 @

Concede perdio as penas aplicadas a Albertino dos Santos Damas
¢ Olasguaga Satume Herismendi Cristian.

Decreto-Lel n.” 3/89 @
Altera pela forma que indiea, os artigos Ja Decisio n.°
1 de Dezembro, da Lei Eleitonal.

Conselho de Ministros :

Decreto n.° 6/890 :

Determina que passam a ser remuncrados pela letra «He os Presi-
dentes do Comité de Estado de Sector.

a1 B2 W 23 =2 2= 2 N2 -2 S M M2 g - XD
- PARTE1 ~ '
CONSELHO DE ESTADO

Resolu¢io n.° 6/89
de 3t de Margo

O

Havendo necessidade de se estabelecer o calendério
das eleigcdes dos conselheiros regionais e dos deputados
i Assembleia Nacional Popular, em conformidade com

BEST AVAILABLE COPY
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x|/76..dc )

TO

o preceituado na alinca d), n.° 1 do actigo G4.° da Cons-
tituicdo,

Sob praposta da Canissio lilc‘itg;ilﬁg\lacinnnl,

O Consclho de Estado ‘décide, nds térmos do 0.2 2 do

artigo 64.° da Constitui¢do, o st:guint?i-

Artigo 1.° A cleicio dos membros-d 'Q\Consclhos Re-
gionais terd lugar no dia 1 do prox: mdés.de Junho,
em todo o territdrio da Repubhca da Guiné-Bissau.

Art. 2.° Para efeito da clc:c'lo a quc se referc o arti-
go precedente, o territério nacional divide-se em cir-
culos eleitorais, cujo nimero coincide com o dos sccto-
ces politico-administrativos cxistcntes..

Art. 3.° Compete .1 Comissao Elr'ltor'xl Nncmml nos
termos do artigo 24.° da Decisio n.° 11/76, de 1 d¢ De-
zembro, detcrminar o nimero ¢ locais das assembleias
de voto e, por drcas geogrdficas ou adininistrativas, os
eleitores que ai devem excrcer o scu dircito de voto.

Art. 4.° Sdo {ixados os dias 14 ¢ 15 dc Junho proxi-
mo para a reuniiio inaugural dos conselhciros regionais
e conscquente eleicio dos deputados & Assembleia Na-
cional Popular, de conformidade com o disposto no ar-
tigo 53.° da Lei Elcitoral.

Art. 5.° Esta Resolugiio entrn em vigor na data da
sud aprovagio.

Aprovado cin 1 de Alarcgo de 1989,

‘

Publique-se.

O Presidente
Jodo Bernarda Viciva.

do Consclho dc Estado, — Generai

&
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Decreto-Lei n.° 2/89
de 30 de Margo

oConsxdcrzmdo a necessidade de actualizar 2 Decisdo
n. '11, de 1 de Dezembro de 1976, que promulga a Lej
E{cxtoral, alterada pela Decisio n.° 3/84, de 15 de Feve-
reiro, ' '

(? Conselho de Estado decrcta, nos termos do n.° 2 do
artigo 64.° da Constituicio, o scguinte ;

Artigo 1.° Sio alterados pela forma abaixo indjca-
da, os seguintes artigos da Decisio n.° 11, de 1 de De-
zembro de 1976 ;

Artigo 1.° Os membros dos Conselhos Regionais sio

eleitos, de acordo com a Constituicdo, por sufrigio li-

vre, universal, igual, directo e secreto.

Art, 2.°
1—- ...
2—- ...
3I— ...
4— ..,
5— .

6 — Ndo terem sido definitivamente condenados a
pena de prisio por crime doloso, enquanto nio
hajam cumprido a respectiva pena.

Art. 3.° L. L s e

1—- ... .

2— ...

B oo vt e v e e e e e e

4— Ndo ter pertencido, nem pertencer a organiza-
¢0es cujas actividades atentem contra a Unidade
e a Soberania da Nacio.

Art. 4.° o eee e

1-—- ...

3 — Dedicac¢do exemplar is tarefas de Reconstrucio
Nacional. .

Art. 19.° ...

Q)= cih hee ver e e e eer e e eee e

1 — Do valor dos Conselhos Regionais e da Assem-
bleia Nacional Popular como 6rgios de expres-
530 da Soberania Nacional e Popular ; seu papel
durante a Luta de Libertacio Nacional e na
actual fase de Reconstru¢io Nacional.

3—- ...

4§ - ...

5— ...

b)— ... ...

Art. 58.° ...

1- ...

2=\,

4 — O ntimero de deputados é o constante do mapa

anexo.

Art. 2.° Os quantitativos das multas a que se refe-
rem os artigos 64.° a 71.° da Decisdo n.° 11/76, agrava-
dos pela Decisdo n.° 3/84, de 15 de Fevereiro, sio ele-
vados ao quintuplo.

Art. 3.°— Este diploma

vigor.
Aprovado em 14 de Margo dc 1989.

Promulgado em 30 de Marco de 1989,

entra imediatamente em

.Publique-se.

O Presidente do Conselho de Estado, — General
Jodo Bernardo Vieira.

oana a que sc refere o artigo 3.° do Decreto-lei
" ———/89, de —— de Marco

N.° de Cireunscrigio Nﬁxnéru de
ordem politico-administrativo deputados
1 Scctor Auténomo de Bissau . 18
2 Regiao de Bafati ... ... . 19
-3 Regido de Bolama/Bijagés . 12
4 Regido de Biombo ... ... . 15
5 | Regido de Cacheu ... ... . 19
9 "Regido de Gabu ... ... .. 18
7 Regido d¢ Ojo ... ... .. . 19
6 Regido de Quinara ... ... . 14
8 Regido de Tombali ... ... . 16

Decreto-Lei n.° 3/89
de 30 de Margo

Considerando o bom rclacionamento que se tem
mantido e desenvolvido com a generalidade dos paises
membros da Comunidade Econdmica Europcia, dc-
signadamente, Portugal e Fran¢a ;

Atendendo a que muitos desses paises tém contribui-
do, por diversas formas, para o desenvolvimento do
nosso Pais, ¢, no sector das pescas, tém sido ‘os nos-
s0s principais parceiros ;

Tendo presente a politica de abertura e tolerincia que
temos assumido com os nossos principais interlocutores,
na base do respeito mdtuo ¢ nio ingeréncia nos assun-
tos internos de cada Estado ;

Assim, materializando csta boa vontade, sob proposta
do seu Presidente,

O Conselho de Estado decreta, nos termos da alinca
k) do n.° 1 do Artigo 64.° da Constituicdo, o seguinte :

" Artigo 1.° E concedido o indulto as penas aplicadas
ALBERTINO DOS SANTOS DAMAS, capitio do na-
vio de Pesca, Cruz do Sul, de nacionalidade portugue-
sa, c a OLASGUAGA SATUME HERISMENDI CRIS-
TIAN, capitio do navio de pesca Chevalier — Bayard,
de nacionalidade francesa, pcnas essas aplicadas, res-
pectivamente, no julgamento dos processos de trans-

gressio n.°s 33/89 e 44/89.

Art.- 2.° Este Decreto-Lei entra imediatamente cm
vigor.

Aprovado em 30 d¢ Marc¢o de 1989.

Promulgado em 30 d¢ Marco de 1989,

Publique-se.

O Presidente do Consclho dec Estado, — General
Jodo Bernardo Vieira.
/

[
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31 DE MARCO DE 1989

3

CONSELIIO DE MINISTROS

Decreto n.® 6/89
de 30 de Margo

Considerando que pelo Decreto n.® 11/84, de 10 de
Margo, foram atribuidas aos Presidentes de Comité dc
Estado de Regido a aos Secretarios Regionais, para efci-
tos de vencimento, as categorias correspondentes as lc-
tras «B» e.«F», respectivamente.

Atendendo a que por razdes de cquidade, aliadas a

responsabilidade do cargo, sc impée rever também a
de vencimento em que se enquadram os Presidentes do

Comité de Estado de Scctor.

Assim, e sob proposta conjunta dos Ministros Resi-
dentes para as Provincias do Norte, Leste e Sul.

O Governo decreta, nos termos do artigo 74.° da
Constituigdo, o seguinte :

Arligo 1.° Os Presidentes de Comité  de Estado de
Scéctor passam a vencer pela letra «Hs,

Art. 2.° O pessoal a gue se refere o artigo antcrior sc-
rd remunerado pecla nova lctra de vencimento a partir
dc 1 de Janciro de 1989, scin dependéncia de quaisquer
formalidades, salvo a publica¢do no Bolctim Oficial, no
prazo de trinta dias, da correspondente lista nominati-
va, a elaborar pela Direcgiio-Geral da Administragdo In-

terna,
Aprovado em Consclho de Ministros de 15 de Margo
de 1989.

Publique-se. ‘
Promulgado em 30 de Margo de 1989,

O Presidente do Consclho de Estado — General
Joio Bcrnardo Vieira,
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Arl. 3.0 A Sccerctaria de Estado da Cul:ura ¢ Des-

rtos, que seintegravano extinto Minisl v da Ldu-

¢io, Calturs v Desportos, ficard funcivn: lmente de-
pendente do Presidente do Consellio des fsbadn,

Arl. 4.¢ As Secrctarias de Lslado do . omndéreio ¢
do Tesouro inLegram-se, respectivamente, no Minisle-
rio da Coordenugdo Econdmica, Comércie o Turisinu
¢ Ministeria das Finangus.

Arl. D0 O Instituto Nacional de Segur » « Pravi-
déncia Sucial licard sob tulela do Seerebiris e Bslado
dos Assuntes Socivis,

Arl. G0 8iv extintus os seguintes Ministerjos ¢ Se-
crelarios de Estudos

— MinisLério do Desenvolvitnento eral « Pese
cas;

— MinisLério do Comnéreio ¢ Turisim

— Ministerio da Educagio, Gullnr
tog:

Pespor-
— Minislério dar I‘unmo Pablica, Vrabafho ¢
Scguranca SQcml

\
— Seerelaria de Estado da Presidéncia para us
Assuntus Ecnnom:cos ¢ Cooperaciv Inter-
nacionals.

Art. 7.0 Esle (hplumu culbra em vigor
sua publicagiio,

~adula da

Apruvud(; e 1 de Feverviro de 1984
Promulgudo em 1 de Fevereiro de 18000,
Publique-se.

.Q Presidenle do Consclho de
Jodo Bernarde Vieira.

Estin!

General

Decreto-Presideneial no 1784
dec 6 de Fevereira

" Tendo em vista a alteragio da esbrulu:s orginicn
do Governo operada pelo Deereto-Lei nue 1739, de 1
de Fevereiro, ¢ a necessidade  urgente de iiveira mo-
dificagio au nivel do Executiva,

O Presidente do Consclho de Estade deurela, nos
termos do n.° 4 do.artigo 67.° da Coestiluicio «
artigo 3.° da L.t n,° 1-A/81 -de 2 de leverciro, o
scgumtc*

Artigo'l.o 5iv nomcadoa para 08 cargus in: il Seguir

s¢ indicam os'scguintes camaradas:

Carlos Curreia — Ministro de Eslude e Descu-
volvimnento Rural e Agricultura

Fidélis Cubral de Almada — Minisli .
da Presidéncia para os Assuntos Socivis;

Manucl Santos — Ministro de Estadwe dua Cour-
denaglio Econdmica, Comércio » Turismo;

Henriqueta Godinho Gomes — Minisnre da FFun-
¢io Publica e Trabalho;

“Manuel Rambout Barcelos — Mln-t-m da Ldu-

O

cagio;
Mario Ribeiro —Sccretario do EsLudn do Comér-
cio;

Luis Cindido Lopes Ribeire — Scoveldrio de
Eslado dos Assunlos Sociais;

de Estudo -

Eduarde Fernundes — Secrelario de Estudodo

'l‘csum_'o:
‘Avislides  Menezes — Sceretario  de Bsbade do

Couperacio Inlernacional,

Art, 2.9 O camurada Tiago Meluia Lopes, Minia-
o de Estado da Presidéncia, dese wpenhard tran-
gilorgamente ¢ cin acumulalagio com ag souas Tungdes,
o cargo de Minislro das Pescas.

Arbl. o0 O eamarada Luis Giandide Lopes Rileivo
Secretariv de listado dos Assunlos Socims, assunird
cuntulatalivamenle com us suss fangdes ¢ com cu-
racter Lransilorio, a presidéncia do Inslitute Nucio-
nal de Sepuros ¢ Previdéncia Social,

Art. 4.9 Sio exonerados dus cargos em oo ory s
acham investidos:

Carlos Corvein — Minisbes de Lstadoe do Desen-
volvimenpto Jural o Pescas;

Fidelis Cabeal de Almada — Minisbre da Bdacu-
cio, Callura ¢ Desporlos;

Manuel Santos — Ministro " do mnmuu ¢ Toris-
mo;

llumqml.n Godinho Umu 8 — Minisbro da [un-
¢in Pablica, Trabalho e Seguerinea Social;

Manuel Ramboul Buarcelus — Secervebivio de 133-
tade da Juslicus

Mariv Ribeiro — Secrelariv de
sino,

Estado do En-

Art. 5.9 EsLe diploma enbra imediabaanenbe em vigar,
Bissau, 1 de [Feverein de U84,
Publiqua-sc.

O Presidenbe do Consclhio de Eslado, General Jods
Bernarida Vicira.

CONSELIIO DE MINISTROS
Decreto n.® 3;89
de 6 de [Popareira

O Governo decrela, nus Lermos da alinea 1), nwv 1
do artige 72.¢ da Constiluigio, o seguinles

Artigo tnige. B duda por finda o cnnissio de
servigo do-camurada Solero Bstanislau Andrade Sou-
su no cargo de Direclor-Geral do - Ministério da In-
furmugdo « Telecomunicagies, para que fora nomea-
dv pelo Deerelo no 1’)/8% de 2 de de Jullo,

l\]nu\'.ldo em Consellio de Minislros de | de Feve-
roiro de 1989,

Publique-se.

O Presidente do Consclho de Estade, General Jodo
Bernurdo Vieira.

Decreto n.v 4£/89
de 6 de¢ Fevereire

Tendo e vista odisposlo nos arligus 1l,ve 12,0da
Decisdo n.° 1176, de 29 de Novembro de 1976 e¢an
nova rediaceiio duda no idudido arligo L1.» pelo arti-
go 1.0 da Decisiio n.03/81, de 15 de Fevereiro,
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G DE FEVEREIRO DE 1989

3.

0Q.Governo-decreta, nos tcrinos do artigo 74.° da
Constitugdo, o scguinte:

Art 1o B criada a Comissio Licitoral Nacional
constituida ‘pelos seguintes cidsdios:

Presidente —- Rui das Mercés Barrelo, Presiden”
" te do Supremo. Tribunal de Justiga;

. - \
Scerctario — I-Icn;iquct.a Godinho Gomes, Mi-
nistro da Fungio Pubiica ¢ Trabalho;

Voguais — Panlo Mecedina, Procurador-Geral da

Republiea;

 Mario Lopes, Chefe du Gabincte du Presidente

do Consclho de Estado;

Danjel Lopes Ferrdira, Assessorjurfdicv da Presi-
déncia,

Art, 2.0 A Comissdo Eleitoral Nacinal temn compe-

téncia fixadanos artigos 14.9 ¢ 16.¢ da Decisio n.0 11/76.

Art, 3.0 A validade do mandalv dos membros da
Comissio Eleitoral Nacional termina trinta dias apbs

o apuramento geral das cleigdes, nos termas do artigo -

17.0 da Decisio n.0 11/76, -

Art. 4.9 Este Deercto entra em vigor na data da sua
aprovagio. '

Aprovado ¢m Conselho de Ministros de 6 de Feve-
reiro de 1989,

Publique-se. v |, :

O Presidente do Conselho de Estado, General Jodo
Bernardo Vieira. .

. PRESIDENCIA DO CONSRLEIO DX ESYADO
Despacho

Sob proposta do Ministro Residentc para u Provin-
cia do Sul, determino:

L criada a Comissiio Organizadora para a restau-
ragio da Cidade de Bolama, cotn a scguinte consli-
tuigdo: -

— Camarada Francisca Pereira, Membro do Bu-

rcau Politico do PAIGC ¢ Sccretério-Geral.

dg UDEMU — como Presidente Executi-
vo;

— Camarada Mario Mendes, Membro Suplente
do Bureau Polftico do PAIGC ¢ Secretarjo-
~-Geral da UNTG;

— Gumarada Mario Cabral, Mcmbro Suplente
do Bureau Polflico do PAIGC ¢ Ministro
Residente para a Provincia do Norte; .

—' Camarada Filinto Barros, Memhro Suplente
do Bureau Politico do PAIGC ¢ Ministro
dos Recursos Naturais ¢ Indastria;

~ Camarada‘Malam Bacai Sanh3, Membro do
Comité Central do PAIGC ¢ Ministro Re-
sidente para a Provincia do Leste;

-~ Camarada Luls Oliveira Sanca, Membro do

Comité Central do PAIGC ¢ Ministro IResi~
dente para a. Provincia do Sul;

O

— Cumarada Manuel Nandingna, Membro (b
Comité Cenlaal do PATGE ¢ Presidente do
Comité do Darlido ¢ Eslade da Reviio o
Bolumu;

— Camarada Bernardine Cavdoso, Membro su-
plente  do Comité CGentral do PAIGC
Ministro do Plano;

— Cumarada Avile Josd da silva, Ministro o
Equipumente Social;
— Camarada Alexandie Nunes Coreeia, Secyeli.
rio de Estade da CGultura « Despurlos;
— Camarada IPlivio Proenga, Presidente do Co-
milé de Bslade da Cidade de Bissau;
— Camarada Carfus Cardoso, Direglor do Insli-
tutv Noucional de Bsludes ¢ Pesguisa.
Z. Em vistu i plesa consecugio dos objrelivus piry
que foi ingtituida, a Comissio Urganizadora fign cre-
denciada puarn desenvolver todas as accoes julgadis
tLeis, putendo esbubelecer v conlaelos que sepular
convenienbes ¢ segessdrie come quaisquer entidades
publicas vu privadas, inclusivanente com Organis-
mos Internacionais,
Cumpra-se. _
Bissau, 6 dv Fevereito de 1984, = O Presidente o
Consclho de Esladon, General Jodo Brrnurde Vieira,
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PARTE 1L

PROVINCIA DO NORTL
GABINETE DO MINISTRRO RESIDENTE

Despacho

Do Camarada Presidente do Gonselho de Bsla-
do, de 27 de Dezembro de 1988:

Mmmadia Aliu Djald, 3.0 oficial do Inspeegin-Gernl da
Presidéaciao do Conselhw de Iistudo, desetnpenhan-
do, emi comissdo de servigo, s fungoes de 1.0 oficinl
do Gubinete do Ministre Residenbe da Provineia de
Norte —dado por linda a comissiio de servige para
que havia side noweade por despacho de 28 de
Agostu de 1987, visado pelo “Titlnmal Adminis-
trative em 29 de Retembeo do mesmio ano ¢ publi-
cado nu eBulelim Oficiale 1.0 4G[F7, vreverlendo-se
a sun anterior caleygorin, conm dispreosa ¢ furnali-
dade de visto de posac,
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PARE Il

AVISOS E ANUNCIOS OFICIALS

INSTITUTO NACIONAL DE SEGUROS E
PREVIDENCIA SOCIAL -

DIRECGA0-GERAL DE PRESIDENCI(A SOCIAL
SERVIQO DE PENSOES £ ABONOS

Editos

Tendo-se hunilitudy, Adeling Rusvlina Gonies de
Pina, na qualidade de vive, av recebimento da pen-
sdo de sohrevivéncia deixados pelo falecido beneli-
ciario de Picvidéncia Soeial deste Insliluto Mustufu
Sissé, que foi trabathador dos Ammmzéns de Pove,
correm é&ditos de 180 dias, a contar da daln da suu
puvlicaciv no eBolelim Oficiuls.
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COMSTITUICAO DA REPUBLICA DA GUINE-BISSAU

PREAMBULO

O PAIGC, lundado em 19 de Setembro de 1956, cumpriu exem-
plarmente o seu Programa Minimo que consiste em libertar os Po-
vos da Guiné e Cabo Verde, conquistando a soberania dos res-
peclivos Estados ao mesmo tempo que langava as bases da
construgao de uma sociedade livre, democratica e de justi¢a social
em cada Pais.

O Partido conseguiu apos a Independéncia, grangear nos pla-
nosinternoeinternacional sitnpatia, respeito e admiragao pelaforma
como lem conduzido os destinos da Na¢ao Guineense nomeada-
mente através da criagao e institucionalizagao do aparelho estalal.

Com o Movimento Reajuslador do 14 de Novembro, o Parlido
reorientou a sua acgao, corrigindo 0s erros que estavam a entiava
a edilicagao de uma sociedade unida, forte e democratica.

Aoadoplar apresenle conslituicao, que sesitualfielmentenalinha
de uma evolugao institucional que nunca se afastou dos ideais ¢
opcoes do nosso Povo, linha realirmada pelas transformagoes
profundas operadas nanossasociedade pelalegalidade, pelodireito
e pelo gozo das liberdades lundamentais, a Assembleia Nacional
Poputar da Guiné-Bissau revela o laclo de o seu articulado se
encontrarimbuido de liumanismo que sempre nos inspirou e que se
relliecte nos direitos e liberdades aqui garantidos aos cidadaos,
como conquistas irreversiveis do nosso Povo.

A Assembleia Macional Popular felicita o. PAIGC pelo pape! da
vanguarda que sempie desempenhou na condugdo dos destinos
da nagdo guineense e congratula-se pela decisao corajosa e opor-
lunaque o Partidocde Amilcar Cabral tomou aoimplementar o desalio
da aberlura democralica rumo a construgao de uma sociedade
pluralista, justa e livre.

" .“;‘:‘-",'."!1: ey .




' A decisdo do PAIGC situa-se na estiia da sua tradicao his-
torica de procurar a cada momento as respastas as profundas
aspiragoes do nosso povo.

Por isso, agindo como intérprete liel da vortade do Povo e no
e.xercicio das responsabilidades que lhe cabent como 6rgaoc ma-
ximo da soberania, a Assembleia Nacional Popular aprova e adop-
ta, como Lei Fundamental e para vigorar a paitin de 16 de Maio de
1984, a presente Conslilui¢do da Republica d:a Guiné-Bissau.

TITULG

PRINCIPIOS FUMDAMETITAIS
Da natureza e lundamentos do [stado
| ~ ARTIGO 1
A Guing-Bissau ¢ uma Republica soburana, democralica, laica
¢ unitdria. '
ARTIGO 2?
I. A soberania Nacio|nal da Republica e Giuing-Bissau reside
no povo. ‘

2. O povo exerce o poder politico direct.unerite ou através dos
drgaos do poder eleitos democraticaunent:

ARTIGO 3-
A Republica da Guiné-Bissau ¢ um ksl de demociacia
conslitucionalimente instituida, tundado i unidide nacional ¢ na
glecliva parlicipagao popular no desenipcnlio, controlo e direcgao

das actividades publicas e crientado paiis a construgdo de uma
socicdade livre e justa.
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ARTIGO 4

1. Na Repliblica da Guiné-Bissau é livre a conslituigao de par-
lidos polilicos nos termos da conslituigo e dalei.

2. Os partidos polilicos concorrem para @ organizagao e ex-
pressao da vontade popular e do pluralismo politico.

3. Os purlidos devem respeitar a independéncia e unidade na-
cional, a integridade territorial e a democracia pluralisia, devendo
na sua organizagdo e funcionamento. obedecer &s regras de-
mocralicas.

4. E poibida a formagdo de partidos de ambito regional ou
local, de partidos que fomentem o racismo ou tribalismo e de par-

lidos que se proponham empregar meios violentos na prosse-

cugao dos seus fins.

5. A deiominagao do partido politico ndo podera idenliticar-se
com qualquer parcela do lerritdrio nacional, nem evocar nome de
pessoa, lyieja, Religiao, Confissao ou Doutrina Religiosa. v

6. Os irigentes maximos dos partidos polilicos devem ser -
cidaddos guineenses originarios.

ARTIGO 3°

1. A Republica da' Guiné-Bissau proclama a sua gratidao
elerna ao combalente que, pelo seu sacrificio voluntério, garantiu
a libertagiio da Patria do jugo estrangeiro, reconquistando a digni-
dade nacional e o direito do nosso povo a Liberdade, ao Progresso

. edPaz .

2. A Nupiblica da Guiné-Bissau considera como sua honra ¢
dever: '




a) Agir no sentido de garanhr uma existéncia ¢:ndigna aos
Combalentes da Liberdade da Patria ¢, em parlicutar aqueles
que pelo facto da sua participagiio na Luta dr Libertagio,
sofreram uma diminuigdo fisica que os torha, tolal ou
parcialmenteincapazes para otrabalho e que onu 0s primeiros
credores do reconhecimento nacional; _

b) Garantir a educacio dos érfaos dos Combatentes, da Liber-
dade da Patria;

¢) Assistir os Pais, os filhos e os vitivos dos Conbatentes da

Liberdade da Patria.

3. O Combatente da Liberdade da Patria é o militante que, nos
quadros do PAIGC, participou na Iuta de liberlacio entre 19 de
Selembro de 1956 e 24 de Setembro de 1973, e o que, tendo-se
integrado nas fileiras do Partido, nas frentes de combate, apos
esla Gllima data e até 24 de Abril de 1974, revelou pela sua con-
dula exemplar, ser digno desse titulo.

ARTIGO &?

1. Na Republica da Guiné-Bissau existe separaca rentre o Es-
tado e as inslituiges religiosas.
2. O Eslado respeila e prolege as confissdes religiosas reco-

nhecidas legalmente. A aclividade dessas conlissaos e o exer-
s cicio do culto sujeitando-se & lei.
ARTIGO 7° |
i Mo quadro da sua estrutura unitdria e da realiziicao do inte-
. resse nacional, o Estado da Guiné-Bissau promove a criacdo e
i? 0 apoia a acgao de colectividades territoriais descentralizadas e do-
3

e, ladas de autonomia nos lermos da lei.

ARTIGO 82

. O Estado suborlina-se a (‘onsmuxc;ao e baseia-se na legn:

lidade democratica.
2. A validade das I2is e dos demais actos do Estado e do po-

der local dependi i <na conformidade com a Conslituigao.

ARTIGO9?
A Republica di Goine-Bissau exerce a sua soberania:

I. Sobre todo ¢ tenitrio nacional que compreende:
a) A superflcw enNisa conipteendida nos limites das Ironteirs

nacionais,
h) O mar intetior e o mar letritorial definidos na Lei, assun como

05 respechvos Initos e subsolos; B
¢t} O espago acreo suprajacente aos espagos geogralicos 1e-
feridos nas alinens anteriores.
2. Sobre fodos os eeusos nalurais, vivos e nao vivos que s

encontrem no seu tenildrio.

ARTIGO 10?

Na sua zona ecenemica exlusiva, delinida por lei, o Estado d:1
Guiné-Bissau exerce competéncia exclusiva em matéria de con-
servagao e exploracao de recursos naturais, vivos e ndo vivos.

ARTIGO 11¢

1. A organizacao econdmica e social da Republica da Guing-
-Bissau assenla nos principios da economia de mercado, da su-
bordinacdo do podnr economico ao poder politico e da coexistén-
cia das propriedades piblica, cooperativa e privada.
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2. A organizagao econémica e social da Republica da Guiné-
-Bissau, tem como objeclivo a promogao _continua do bem estar
do povo e a eliminagao de todas as formas de sujeigdo da pes-
soahumana ainteresses degradantes, em proveito de individuos,
de grupos ou de classes.

ARTIGO 12°

1. Na Republica da Guiné- Bissau sao reconhecidas as se-
guintes formas de propriedade:
- a) A propriedade do Eslado, palriménio comum de todo o povo;
b) A propriedade cooperaliva que, organizada sob a base do
livre consentimento, incide sobre a exploragao agricola, a
produgao de bens de consumo, o artesanato e outras activi-
- dades fixadas por lei;
c) A propriedade privada que incide sobre bens distintos dos
do Estado.
2. Sdo propriedade do Estado o solo, .o subsolo, as aguas, as
riquezas minerais, as principais fonles de energia. a riqueza flo-
restal e as infraestruluras sociais.

ARTIGO 13¢

1. O Estado pode dar por concessao as cooperalivas e outras
pessoas juridicas singulares ou colectivas, a exploragao da pro-
priedade eslatal desde que sirva o inleresse geral e aumente as
riquezas sociais.

2. O Eslado é detentor dos mstrumenlos de emissao monela-
ria, modera o comércio exlerno e controla, por intermédio do Banco
Central, as operagdes sobre 0 ouro e as divisas.

3. O Eslado promove o investimenlo do capital estrangeiro -

desde que seja ulil ao desenvolvimento economico e social do
Pais.

o ARTIGO 14¢
0 Estado reconhece o direito a heranga, nos termos da leu

ARTIGO 15¢

1. A Salde Publica tem por objeclivo promover o bem-estar
fisico e mental das populagdes e a sua equilibrada insergao no
meio sdcio-ecologico em que vivem. Ela deve orientar-se para a
prevencao e visar a socializagao progressiva da medicina e dos
sectores medico-medicamentosos.

ARTIGO 16°

1. A-educacdo visa a formagao mtegral do homem. Ela devera
manter-se eslreitamente ligada ao lrabatho produtivo, propor-

~cionar a aquisi¢ao de qualificagdes, conhecimentos e valores que

permitam ao cidadao inserir-se na comunidade e contribuir para o

. seuincessanle progresso.

2. O Eslado considera a liquidagao do analiabellsmo como

-uma larefa fundamental.

ARTIGO 172

1. E imperativo fundamental do Estado criar e promover as
condigdes favoraveis a preservago da identidade cuitural, como
suporle da consciéncia e dignidade nacionais e factor estimulante
do desenvolvimento harmonioso da sociedade. O Estado preser-
va edelende o palriménio cultural do povo, cuja valorizagao deve
servir 0 progresso e a salvaguarda da dignidade humana.

2. Serao criadas condigoes para que lodos os cidadaos tenham
acesso a cullura e sejam incentivados a participar acuvamenle
nasua cnaqao e difusao.
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3. Incumbe ao Estado encorajar e promover a pranca e difusdo
dos desportos e da cultura fisica.

ARTIGO 18°

1. A Republica da Guiné-Bissau eslabelece e desenvolve rela-
‘G0es com 0s outros paises na base do Direito Internacional, dos
principios da independéncia nacional, da igualddade entre os Es-
tados, da nao ingeréncia nos assuntos internos e da reciprocidade

. de vantagens, da coexisténcia pacifica e do nao-alinhamento.
e 2. A Republica da Guiné-Bissau defende o direito dos povos a
iz autodeterminagdo e a independéncia, apoia a luta dos povos

= conlra o colonialismo, o imperialismo, o racismo e lodas as demais

~formas de opressdo e exploragao; preconiza a solugao pacifica
*dos conflitos internacionais e parlicipa nos esforcos lendentes a
“assegurar a paz e a justica nas relagdes entre os Eslados e o
estabelecimento de uma nova ordem econdmica internacional.
3. Sem prejuizo das conquistas alcancadas através da luta de
libertagao nacional, a Reptblica da Guiné-Bissau participa nos
esforgos que realizam os Estados africanos, na base regional ou

conlinental, em ordem & concretizagao do principio da Unidade
Alricana.

_ ARTIGO 18¢ _
E dever fundamental do Estado. salvaguardar. por todas as

formas, as conquistas do povo e, em particular, a ordem demo-

cralica conslitucionalmente instituida. A defesa da Nagdo deve
organizar-se com base na parlncnpaqao activa e na adesao cons-
ciente das populagges.

ARTIGO 20°

1. As Forgas' Armadas Revolucionarias do Povo (FARP), ins-
trumento de libertagao nacionat ao servigo do Povo, sdo ainstituigao
primordial de defesa da Nagdo. Incumbe-lhes defender a in-
dependéncia, a soberania e a inlegridade terrilorial, e colaborar
estreitamente com os servigos nacionais especificos na garanlia
e manutengao da seguranca interna e da ordem piblica.

2. E dever civico e de honra dos membros das FARP parlicipar
activamente nas tarefas da Reconstrugao Nacional.

3. As FARP obedecem aos 6gaos de soberania competentes,
nos termos da Conslitui¢ao e da lei.

4. As FARP sdo apartidarias e os seus elementos, no aclivo.
nao podem exercer qualquer actividade polilica.

ARTIGO 20?-A

1. As forgas de sequranca tem por fungoes defender a tega-
lidade democralica e garantir a seguranga interna, e os direitos dos
cidadaos e sao aparlidarias, nao podendo 0s seus elemenlos no
aclivo, exercer qualquer actividade politica.

2. As medidas de policia sdo s as previstas na lei. nao de-
vendo ser ulilizadas para além do estritamente necessario.

3. A prevengdo dos crimes, incluindo a dos crimes conlra a
seguranga de Estado, so se pode fazer com observancia das re-
gras previstas na lei e com respeito pelos direitos, liberdades e
garantias dos cidadaos.

ARTIGO 21° :
1. Os simbolos nacionais da Reptblica da Guiné-Bissau sdo a
Bandeira, as Armas e o Hino. |
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2. A Bandeira Nacional da Reptiblica da Guiné-Bissau é formada
por lrés faixas rectangulares, de cor vermelha, amarela e verde. As
faixas sdoiguais em forma e superficie, ocupando avermelha o lado
esquerdo, em posigao vertical, a amarela e a verde em posigao
horizontal, respeclivamente, do lado supetior e do lado inferior
direilo. A faixa vermelha é marcada coin uma estrela negra de
cinco pontas. f

3. As Armas da Republicas da Guiné-Bissau consistem em duas
palmas dispostas em circulo, unidas pela hase, onde assenta uma
concha amarela, e ligadas por uma fila e que se inscreve o lem
«UNIDADE LUTA PROGRESSO». . '

Na parte ceniral superior insere-se tina estrela negra de cinco
ponlas. -

4. 0 Hino Nacional ¢ «Esta é a nossa Paliia Amadar.
ARTIGO22¢
A capital da Repiblica da Guiné-Bissau é Dissau.
| "~ TiTULO I
Dos Direitos, Liberdades, Garanlias e Deveres Fundamentais

ARTIGO 23¢

Todos os cidaddos sdo iguais perantc a lei, gozam dos mes-
mos direitos e estao stjeilos aos mesmos deveres, sem distingao de
raga, sexo, nivel social, intelectual ou cuftural, crenga religiosa ou _
convicgao filosdlica. -

ARTIGO 242

O homem e a mulher sdo iguais peranle a lei em todos os do-
minios da vida politica, econdmica, social e cultural.

ARTIGO25?

1. O Estado reconhiece a consliluicao da familia e assegura a
sua prolecgao. .

2. Os lilhos sao iquais perante a lei, independentemente do es-
tado civil dlos progenilores.

ARTIGO 26*

1. Todo o cidadao nacional que resida ou se enconlre no estran-
geiro goza dos mesmios direitos e esta sujeito aos mesmos deveres
que os demais cidadaos, salvo no que seja incompativel com a
auséncia do pais.

2. Os cidadaos residentes no eslrangeiro gozam do cuidado e
da protecgao do Estado.

ARTIGO 27¢

i. Os estrangeiros, na base da reciprocidade, e os apatridas,
que residam ou se encontram na Guiné-Bissau, gozam dos mes-

“mos direilos e estio sujeilos aos mesmos deveres que o cidadao
guineense, exceplo no que se relere aos direilos polilicos, a0
‘exercicio das fungdes piblicas e aos demais direilos e deveres

expressamente reservados por lei ao cidadao nacional.

2. O exercicio de fungoes publicas sé podera ser permitido aos
estrangeiros desde que tenham caracler predominantemente e-
cnico, salvo acordo ou convengao internacional.

ARTIGO 28°

Os dircitos, liberdades, garantias e deveres consagrados nesta
Conslituigao nao excluem quaisquer oulros que sejam previsios
nas demaic leis da Republica.
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ARTIGO 292

. 1. Q-exercicio dos direilos, liberdades e gafantias fundaman-
lais sO poderd ser suspenso ou limitado em caso de estado dz sitio
ou de estado de emergéncia declarados nos termos dalei.

2. As leis restritivas de direitos, liberdades e garantias 1ém de

reveslir caracter geral e abstracto, dever limitar-se ao necessario
para salvaguardar outros direitos ou interesses constitucionalmen-
le protegidos e nao podem ter efeitos retroactivos. nem diminuir o

contetdo essencial dos direitos.
ARTIGO 30°

' To_do o cidaddo tem o direito de recorrer aos orgaos jurisdi-
clonals contra os actos que violem os seus direites reconhiecidos

pefa Constituigao e pela lei, nao pedendo a justica ser denegada

por insuliciéncia de meios econémicos.

ARTIGO 31°

Nenhum dos direitos e liberdades garantidos ac: cidadios pode
ser.gx?rcido contra a independéncia da Nagao, = integridade do
ternlc')n‘o, a unidade nacional, as instituicoes da Reptiblica e os
prncipios e objectivos consagrados na presente Constlituicao.

ARTIGO 32°

1. Todas as pessoas tém direito 4 vida e a int::gridade fisich o
moral,

2.Ninguém pode ser submetido a penas ou a tratamentos crugis,
desumanos ou degradantes.

 ARTIGO 322

1. Todo o cidadiio goza da inviolabilidade da sua pessoa, nao
podendo ser jieso, nem sofrer qualquer sangao senao nos ¢asos,
pelas formas r: com as garanlias previstas na lei.

2. A lei penal nido pode ser retroactiva, salvo quando possa
heneficiar o acusado.

3. O sistenia das penas ¢ regulado por lei.

4.Naosaopermitidas medidas de seguranga privativas daliberdade
de duragdo ilimilada ou indefinida, salvo as juslificadas por
perigosidade baseada em grave anomalia psiquica.

' 5.Todo o acusado tem o direito da delesa, assegurando a lei as
necessarias garantias e presumindo-se inocente até ao transito em
julgado da senlen¢a de condenagao. _

6. Sao nulas lodas as provas obtidas mediante tortura, coacgao
ou ofensas (I inteqridade fisica ou moral da pessoa.

ARTIGO 342
Em caso algum é admissivel a extradicao ou a expulsao do
pais do cidaio marional.
ARTIGO 34%-A

A todos sh0 1ecenhecidos os direitos a identidade pessoal. a
capacidade «ivil. 21 cidadania. ao bom nome e reputagao, a ima-
gem, a palavia ¢ i1 reserviy da inlimidade da vida privada ¢ fa-
miliar.

_ ARTIGO 35?
1. E howra ¢ dever supremo do cidaddo participar na defesa
da indepenléncia. soberania e integridade territorial da Nacao.




2. Todo o cidadao tem o dever de preslar o servigo militar, nos
fermos da lei.

3. Alraicdo a Patria é crime punlvel com as sangdes mais gra-
ves.

' ARTIGO 36°

1. O trabalho é um direito e um dever de todo o cidado.
2. O Eslado cria gradualmente condigdes para o pleno emprego
dos cidadaos em idade de trabalhar.

3. O Eslado reconhece e garante a todo o cidadao o direito de .

escolher a sua profissao ou género de trabalho de acordo com as
necessidades e imperalivos fundamentais da Reconstrugdo Na-
cional.

4. Todos os trabalhadores 1ém direito a retribuigao do trabalho,
segundo a quantidade, qualidade e natureza, observando-se o
principio de que para trabalho igual saldrio igual, de forma a garantir
uma existéncia condigna.

ARTIGO 36°-A

1. E reconhecido aos trabalhadores a liberdade sindical como
forma de promover a unidade, defender os seus direilos e proteger
0s seus interesses.

2. No exercicio da liberdade sindical é garanlido aos trabalha-
dores, sem qualquer discriminagdo, desxgnadamenle

a) A liberdade de consmmgao de organizagdo e de regulamen-
tagdo interna das associagoes;

b) O direito de exercicio da actividade sindical nas empresas,
nos termos previstos na lei.

3. As associagdes sindicais sdo independentes do Estado, do

patronato, das confissdes religiosas, dos parlidos e outras asso-
ciagoes politicas.

4. A lei assegura a prolecgdo adequada aos representantes
eleitos dos trabalhadores contra quaisquer formas de limitagbes
do exercicio legitimo das suas fungdes.

ARTIGO 37¢

1. Aquele que lrabalha tem direito a protecgdo, seguranga e
higiene no trabatho.

2. Otrabathador s6 podera ser despedido nos casos e nos lermos
previslos na lei.

3. O Estado criara gradualmente um sislema capaz de garantir

" ao trabathador seguranga social na velhice, na doenga ou quando
~ Ihe ocorra incapacidade de trabalho.

ARTIGO 37%-A

1. E reconhecido aos lrabathadores o direito & greve nos ler-
mos da lei, competindo-lhes definir o ambito de interesses profis-
sionais a detender, alravés da greve.

2. E proibido o Lock-Out.

ARTIGO 38}

O Estado reconhece o direito do cidadao a inviolabilidade do
domicilio, da correspondéncia e dos oulros meios de comunica-
Gao privada, excepluando 0s casos expiessamente previslos na
lei em matéria do processo criminal.

ARTIGO 39?

Todo o cidadao tem direilo & prolec¢ao da saude e o dever de a
promover e delender.
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ARTIGO 40°

A infancia, a juventude e a maternidade tém direito a protecgao
da sociedade e do Estado.

ARTIGO41°

1. Todo o cidadao tem o direito e o dever da educagao.
2. O Estado promove gradualmente a gratuilidade e a igual
possibilidade de acesso de lodos os cidadaos aos diversos

==graus do ensino.

ARTIGO 422

E livre a criacdo intelectual, artistica e cientilica que néo con-
~rarie a promogao do progresso social. A Iel prolegera os direitos
~doautor.

ARTIGO 43¢

1. Todo o cidadao tem o direito e o dever de participar na vida
politica. econémica e cultural do pais, nos termos da lei.

2. Todo o cidad@o pode apresentar sugestoes. queixas, recla-
magoes e peligdes aos 6rgaos da soberania ou a quaisquer au-
toridades nos termos e pela formas determinados na lei.

ARTIGO 44¢

A liberdade de expressao do pensamento, de reuniao, de as-
sociagao, de manifestagao assim como a liberdade de ter religiao,
sdo garantidas nas condigbes previstas na lei.

ARTIGO 44%-A

1. Na Republica da Guiné-Bissau & garanlida a liberdade da

imprensa nos termos da lei.
2. 0 Estado garante um servigo publico de imprensa, de radio
e lelevisdo, independentes dos interesses econdmicos e politicos.
3. Seré ¢riado um Conselho Nacional de Comunicagdo Social
para garantir o exposlo no nimero anterior e assegurar a possibi-
lidade de expressao e conlronto das diversas correntes de opi-

niao.
4. As atribuicdes e composigao do Conselho Nacional de Co-

municagao Social serdo fixadas por lei.

ARTIGO45? !

Em conformidade com o desenvolvimento do pais, o Estado
criard progressivamente as condigdes necessarias a realizagao
integral dos direitos de nalureza econémica e social reconhecidos
neste titulo. '




TiTULO i
Dos Orgaos da Poder de Estado

ARTIGO 46°

Os ¢rgaos do poder representalivos do povo da Republica da
Guiné-Bissau so a Assembleia Nacional Popular e os Conselhos
Regionais. Deles emanam os poderes dos demais érgaos do Es-
tado.

ARTIGO47¢

1. Os membros dos Conselhos Regionais sao eleilos por su-
iragio livre, universal, igual, directo e secreto. Sao eleitores todos
os cidaddos nacionais maiores de 18 anos, ressalvadas as inca-
pacidades estabelecidas na lei.

2. Os membros da Assembleia Nacional Popular sdo eleitos
pelos Conselhos Reglonals de entre os seus membros desde que
sejam cidadaos nacionais originarios, nas condigdes e pela forma
fixadas por lei.

3. S6 podem ser eleitos aos Consellios Regionais e a Assem-
bleia Macional Popular os cidadaos maiores de 21 anos.

4. O sislema eleitoral, as condigoes de elegibilidade, a divisao
do lerritorio em circulos eleitorais bem como 0. nmero de mem-
bros dos Conselhos Regionais e da Assembleia Nacional Popular
sdo fixados pela Lei Eleitoral.

..

o CAPITULO |
Da Assembleia Nacional Popular

ARTIGO 48°

A Assembleia Nacional Popular é o 6rgao supremo do poder do
Estado. Cla decide sobre as questdes fundamentais da politica
inlerna e externa do Estado, organiza e controla a aplicagao da hi-
nha politica, econdmica, social, cultural e de de(esa e seguranca
dehmda pelo PAIGC.

ARTIGO 49°

1. Os membros da Assembleia Nacional Popular demgnam se
por deputados.

2. Os deputados a Assembleia Nacional Popular $ao represen-
tantes de todo o povo e nao unicamente dos circulos eleitorais
por que foram eleitos.

3. Os deputados 1ém o dever de manter um contacto eslreito
com 0s seus eleilores e de Ihes preslar requiarmente contas das
suas actividades.

ARTIGO 50¢

Cada legislatura iem a duragao de cinco anos e inicia-se coni a
proclamacao dos resullados eleitorais.

. ARTIGO 51¢
Os ‘deputados a Assembleia Nacional Popular prestam jura-
mento nos seguintes termos:
«Juro que farei ludo o que esliver nas mlnhas (orgas para

cumprir, com honra e fidelidade {olal ao Povo, 0 meu
mandalo de deputado, delendendo sempre e
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intransigentemente os inleresses nacionais e os princi-
pios e objeclivos da Constituigao da Republica da Guiné-
-Bissaun.

ARTIGO 82¢

O deputado tem o direito de fazer interpelagdes aos membros
do Conselho de Estado e do Governo, oralmente ou por escrito,
devendo ser-lhe dada resposta na mesma sessdo ou no prazo
maximo de quinze dias, por escrito, caso haja ncwessudmle de

investigagoes.

ARTIGO 53¢
1. Nenhum deputado pode ser incomodado, perseguide, de-

“lido, preso, julgado ou condenado pelos votos e opinides que emi-
lir no exercicio do seu mandalo.

2. Salvo em caso de flagrante delito a que corresponda pena

igual ou superior a dois anos de lrabalho obrigatdrio. ou de pré-

vio assentimento da Assembleia Nacional Popular ou do Conselho
de Estado, os deputados nao podem ser persequirlos ou presos
por questao criminal ou disciplinar, em juizo ou fora dele.

ARTIGO 54+

1. Os direitos e regalias, bem como 0s poderes e devergs dos
deputados sao regulados por Lei.

2. O deputado que falte gravemente aos seus deveres pode ser
destituido pela Adsembleia Nacional Popular.

ARTIGO 55°
1. A Assembleia Nacional Popular elegera, na primeira sessao

~de cada legislatura. o seu Presidente ¢ os demais membros da

Mesa.

2. A Mesa é composta pelo Piesidente, um 12 Vice-Presidente,
um 22 Vice-President:, um 12 Secretario e um 2° Secretario, elei-
tos por toda a legistatura. As atribuigdes e competéncia da Mesa
sdo reguladas pelo Regimento da Assembleia.

3. O cargo de Presidente da Assembleia Nacional Poputar ¢ in-
compativel com n ele Llembro de Governo.

ARTIGO 56

Compete a Assemblera Macional Popular:

1. Proceder o rensan constitucional, nos termos dos arntiges
99” e sequintes: _

2. Eleger o Conselho de Eslado e o respectivo Presidente pulo
periodo total da el iura;

3. Decidir da realizsa0 de referendos populares:

4. Fazer leis e volar mogoes 12 resolugdes;

5. Decidir da consiitucionalidade das leis. decretos-lei e demais
diplomas legisiativos:

6. Apreciar. modiica ou anular os diplomas legistatives <u
quaisquer medidas :vinptadas pelos orgdos do Estado que con-
trariem a presente Cansliluicio e as leis:

7. Aprovar 2 | o ¢ Orcamento Geral do Estado:

8. Aprovar ¢7 watidos que envolvam a participacdo da Guine-

-Bissau em craanizices internacionals. os tratados de amizade.
de paz. de deiv i - aeeculicacdo de honteiras e, anda. quais
quer oulros que: o Geerno entenda submeter-lhe:

9. Aprovar o P’lano FHacional de Desenvolvimento e a respecliva
lei;

10. Pronuncen-se sobre o estado de silio ou de emergéncia
daclarado rios tenme: fa o
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11. Apreciar as conlas do Estado relativas a cada ano econo-
mico; |

12. Conceder amnlsuas :

13. Elaborar e aprovar o seu regnmenlo

14, Exercer as demais atribuicbes que lhe sejam cometidas
pela Constituigdo e pela lei.

ARTIGO 572

A Assembleia Nacional Popular cria Comissdes permanentes
especializadas em razdo da matéria, e pode constiluir comissoes
evenluais para se ocuparem de assuntos determinados.

ARTIGO 58°

A Assembleia Nacional Popular retine-se, em sessao ordinaria, -

uma vez por ano. Ela pode também reunir-se em sessao extraordi-

naria convocada pelo Consefho de Estado, por inicialiva propria,

do Conselho de Ministros ou a requerimento da maioria dos depu-

tados. Todas as questdes do funcionamento sao reguladas por lei.
)

ARTIGO 59°

Os membros do Bureau Politico do PAIGC e os membros do

Governo que ndo sejam deputados, podem lomar assenlo e usar da
palavra nas reunides plendrias da Assembleia.

ARTIGO 60¢

1. Ainiciativa legislativa compele aos deputados, ao Conselho
de Estado e ao Conselho de Ministros.

2. As decisoes da Assembleia Macional Popular assumem a
forma de leis, resolugdes e mogdes. -

ARTIGO61°

Sao atribuigdes do Presidente da Assembleia Nacional Popular:
1. Presidir as sessdes da Assemblexa Nacional Popular e velar

 pela aplicagao do seu regimento;

2. Convocar as sessoes ordinarias da Assembleia Naaonal Po-
pular;

3. Superintender e coordenar o trabatho das comissoes per-
manentes e eventuais da Assembleia Nacional Popular;

4. Assinar e ordenar a publicagdo no Boletim Olicial das leis e

resolugdes da Assembieia Nacional Popular;

5. Dirigrr as relagdes inlernacionais da Assembleia Nacrcnal
Popular;

6. Assistir as reunides do Conselho de Estado;

7. Todas as demais que lhe forem atribuidas pela presente
Constituigao ou pela Assembleia Nacional Popular.

CAPITULO Hi
Do Conselho de Estado

ARTIGO 62?

1. O Conselho de Estado é o drgdo da Assembleia Nacional
Popular que, entre as sesses legislalivas, assume a sua compe-
léncia, executa as suas decisdes e exerce as fungoes que Ihe sao
atribuidas pela presente Constituigao e pelas leis.

2. O Conselho de Estado é responsavel perante a Assembleia
Nacional Popular a quem presta contas de lodas as suas aclivi-
dades.
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ARTIGO 63°

1. O Conselho de Estado é composto de 15 membros eleitos,
de enlre os deputados, pela Assembleia Nacional Popular, na pri-
melra sessao de cada legislatura.

2. De entre os membros eleitos do Conselho de Estado a As-
se(;nbleia Nacional Popular elege o Presidente do Conselho de Es-
tado. ‘

3. Na sua primeira reunio, o Conselho de Estado elege dois Vi-
ce-Presidentes e um Secretario.

ARTIGO 64?

1. Sao alribuigdes do Conselho de Estado:

a) Defender a Constituigao da Republica;

b) Organizar os referendos populares decididos pela As-
sembleia Nacional Popular;

c) Convocar extraordinariamente a Assembleia Nacional Po-
pular sempre que razdes imperiosas de interesse piblico o
justifiquem;

d) Fixar as dalas das eleigoes para os Conselhos Regionais e a
Assembleia Nacional Popular;

e) Fixar a interpretagao das leis constitucionais e ordinarias:

f) Declarar o estado de sitio e de emergéncia;

g) Criar e extinguir Ministérios e Secretarias de Estado, sob
proposta do seu Presidente; |

h) Suspender as decisdes do Conselho de Ministros e as reso-
ludes dos Conselhos Regionais que contrariem a Consti-
tuiqéo‘e as Leis ou afectem os interesses de outras regides
ou os Interesses nacionais, e submeter a queslao & aprecia-

Gao da Assembleia Nacional Popular na sua primeira ses-

sao; '

i) Anular as decisdes e actos dos Comités de Estado e demais
6rgaos do poder local que contrariem a Constiluigao, as leis,
decrelos-leis, decretos e demais decisdes de qualquer drgao
hierarquicamente superior aos mesmos, ou que alectem os
interesses de outras areas ou interesses nacionais;

j) Ratificar e denunciar os tratados e convengdes internacionais;

k) Indultar e comutar penas;

1) Aprovar o seu Regulamento;

m) Todas as demais fungdes que Ihe forem conferidas pela Cons-
lituigo, pelas leis ou pela Assembleia Nacional Popular.
2. As decisoes do Conselho de Estado assumem a forma de de-

crelos-leis, mogdes e resolugoes.

~ CAPITULO i
Do Presidente do Conselho de Estado

ARTIGO65?

O Presidente do Conselho de Estado & o Chefe do Estado e do
Governo e o Comandante Supremo das Forgas Armadas Revo-
luciondrias do Povo. Ele representa a Republica da Guiné-Bissau.

ARTIGO 66°

O Presidente do Consetho de Estado é empossado, em reuniao
plendria da Assembleia Nacional Popular, pelo respectivo Presi-
dente, prestando, nesse acto soleng, o seguinte juramento:

«Juro, por minha honra, defender aIndependéncia Nacional,

dedicar a minha inteligéncia e as minhas energias ao
servigo do povo da Guiné-Bissau, cumprindo os deveres

OVZ‘)




da alta fungéo de Presidente do Conselho de Estado com
fidelidade total aos objectivos do PAIGC a Conslituigao
‘e as Leis da Republica.

ARTIGO 672

Sao atribuigdes do Presidente do Conselho de Estado as que
the sao conferidas pela Assembleia Nacional Popular ou pela pre-
sente Consliluicdo e nomeadamente:

1. Representar o Estado e o Governo e dirigir a sua politica geral;

2. Dirigir mensagens a Assembleia Nacional Popular; _

3. Dirigir as actividades do Conselho de Estado e do Governo e
presidir as suas reunides; :

4. Nomear e exonerar os Ministros, os Secretarios de Estado e
o Governador do Banco Central.

5. Nomear e exonerar os Juizes do Supremo Tnbunal de Justica
e o Procurador Geral da Republica;

6. Nomear e exonerar os Embaixadores;

7. Conceder os titulos honorificos e as condecoragdes do Es-
tado;

8. Empossar os membros do Governo

9. Empossar os Presidentes dos Comités de Estado das Re-
gides;

~10. Acredilar os Embaixadores estrangelros
11. Promulgar os Decretos-Leis, assinar e fazer publicar no Bole-
tim Oficial as resolugdes do Conselho de Estado e os Decretos do
Conselho de Ministros;
12. Exercer as demais fungoes que Ilie forem alnbu;das por lei.

ARTIGO 68°

1. Em caso de auséncia para o estrangeiro, impedimento
tempordrio, doenga ou morte, o Presidente do Conselho de Estado
sera substituido nas suas funges estatais pelos Vice-Presidentes
do Conselho de Estado, de acordo com a ordem hierdrquica
estabelecida. '

2. Em caso de vacatura do cargo de Presidente do Consetho de
Estado, sob proposta do Comité Central do PAIGC e num prazo
maximo de 15 dias, a Assembleia Nacional Popular procederd a
eleigao do novo Presidente do Conselho de Estado cujo mandato
terminara com a legislatura vigente.

3. O-substituto -do Presidente do Conselho de Estado nao
pode exercer as alribuigdes previstas nos numeros 4, 5. 6. e 10 do

~ arl® 672 da presente Constituigao.

4. Os Vice-Presidentes poderdo coordenar as dreas de aclivi-
dade governativa que eventualmente Ihes for atribuida pelo Presi-

-dente do Conselho de Es_tado.

CAP{TULO IV
Do Governo

ARTIGO 69?

1.0 Governo é 0 orgao execulivo e acministralivo suprems da
Republica da Guiné-Bissau.

2. 0 Governo conduz a politica da Nagao de harmonia com as
linhas gerais estabelecidas para a sua acgao pela Assembleia
Nacional Popular e pelo Conselho de Estado.
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ARTIGO70°
O Governo é constituido pelo Chele de Estado, pelos Vice-

-Presidentes do Consetho de Estado, pelos Ministros, Secretérios

de Estado e o Governador do BCG.

ARTIGO 71°

Os Vice-Presidentes do Conselho de Estado, os Ministros, Se-
cretarios de Estado e o Governador do BCG preslam, no acto da
sua posse, 0 seguinle juramento: '

«Juro por minha honra, dedicar a minha inteligéncia e as
minhas energias ao servigo do Povo, exercendo a fungao
de Vice-Presidente do Conselho de Estado (Ministro ou
Secrelario de Estado ou Governador do B.C.G.) do Go-
verno da Reptiblica da Guiné-Bissau com total fidelidade
ao PAIGC, a Conslituigdo e as leis».

ARTIGO 72°
1. Mo exercicio das suas fungdes compete ao Governo:

a) Interpretar e aplicar, de maneira criadora, a linha de acgao
governativa estabelecida pela Assembleia Nacional Popular e
pelo Conselho de Estado;

b) Dirigir a administragao do Estado, coordenando.e controlando
a aclividade dos Ministérios, dos demais organismos centrais
de adminislra¢ao e dos Comités de Estado de regiao e sector;

¢) Organizar e dirigir a execugao das actividades politicas,
economicas, culturais, cientificas, sociais, de defesa e sequ-
ranga inscritas no seu programa;

32
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6. Promover, desenvolver e controlar a actividade politica, eco-
némica, social e cultural dos cidadaos e das suas colectividades;

7. Agir no sentido do reforgo da capacidade de defesa e de se-
guranga do pais; '

8. Valorizar os recursos locais, para o desenvolvimento econo-
mico da regido e para salisfazer cada vez mais as necessidades
da populagao no que respeita a bens e servigos;

9. Apoiar as actividades dos servigos instaladas na regiao;

10. Criar, dirigir e desenvolver instituigdes escolares, culturais,
sanitarias, desporlivas e oulros servicos publicos;

11. As demais atribuigbes que lhe sejam cometidas pela Cons-
lituigao e pela lei.

ARTIGO 82¢

No cumprimento das suas atribuigdes e dentro dos limites es-
tabelecidos na Constituigao e nas leis, compete ao Conselho Regio-
nal: '

1. Cumprir e fazer cumprir as decisées dos 6rgaos superiores
do Estado;

2. Anular, suspender -ou modilicar as resolugoes e decisoes
dos. 6rgaos a ele subordinados quando infrinjam a Constituigao,
&s leis. os decretos-leis, os decretos, os regulamentos ou as reso-
lugdes dos 6rgaos superiores do Estado ou quando afectem os
interesses de ouiras comunidades ou 0s inieresses gearais do pais;

3. Constituir comissoes eventuais para questdes determinadas
e comissOes permanentes organizadas por larefas de actividade
para o auxiliarem, assim como ao Comité Regional de estado, no

exercicio das suas funcoes;
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_ ARTIGO 752
O Governo é politicamente responsavel peranle a Assembleia
Nacional Popular e perante o Conselho de Eslado.
‘ ARTIGO 76¢ ,
Os membios do Governo sdo responsaveis civil e criminal-
mente pelos aclos que legalizarem e pralicarem.
CAPITULO. V'
Do poder local

ARTIGO 772

Os orgaos do poder local fazem parte do poder eslatal unitario.
Eles baseiam-se na parlicipagao popular, apoiam-se na inicialiva
e capacidade criadora das comunidades focais e actuam em es-
lreita coordenagdo com as orgamzaqoes de massas e oulras

organlzagoes sociais.

| ARTIGO 78?

1. Para eleilos polilico-administrativos o lerrilério nacional di-
vide-se em regides, subdividindo-se estas em seclores. A lei po-
de eslabeleccr ainda oulras subdivisdes.

2. A lei potle conlerir a um seclor o eslaluto de Sector Autdno-
mo, organica e directamente dependente da Administragdo Central.

ARTIGO 79?

1. Dentro de cada circunscrigdo politico-administraliva o 6rgao
local superior do poder € o Conselho, cabendo a fungdo execuliva
superior ao Comité de Estado da respectiva circunscrigao.

2. A lei eslabelecera a forma de designagdo e a duragao do
mandalo dos membros dos Conselhos que criar nas circunscrigoes
politico-adminislrativas inferiores a regido, lixando os demais as-

“peclos da organizagao e luncionamento dos respectivos 6rgaos de

poder local.
3. A composicdo dos Comilés de Eslado de cada escalao e fi-

xada por lei.
4. Em cada circunscrigdo polilico-administrativa os servigos

administralivos subordinam-se ao respectivo Conselho, ao Comité
de Estado e ao 6rgao hierarquicamente superior do ramo adminis-

lrativo correspondente.

ARTIGO 8¢

1. Os Gonselheiros Regionais sao eleilos por cinco anos. pela
forma estabelecida na presente Conslituigao e nas leis.

2. O Conselheiro pode ser destituido pelo respectivo Conselho
quando falte gravemente aos seus deveres.

ARTIGO 81

Sao alribuigdes do Conselho Regional:

1. Elevar a consciéncia civica e politica dos cidadaos:

2. Assegurar o respeilo da ordem publica:

3. Defender os direitos dos cidadaos;

4. Melhorar constantemente as condigdes de vida e de traballio
dos cidadaos;

5. Cumprir priorilariamente as larefas regionais fixadas no Plano
Nacional e promover a observancia de uma disciplina rigorosa na
execugao desse Plano;




ek L g

o

STay
< IPN

"

“.. o, B

-
Pt et
[ ped

e A OXIRE
L A
s oo m..

PR

o b, g

AT

a3 7S -
LS
o T A

PR
N '..Q‘h"ﬂ" &

d) Propor a Assembleia Nacional Popular que anule ou ao Conse-
lho de Estado que suspenda as resolugdes adoptadas pe-
los Conselhos Regionais ou pelas demais assembleias dos
orgaos do poder local quando sejam ilegais ou afectem os
interesses de outras comunidades ou os interesses do pais;

e) Preparar o Plano de Desenvolvimento Nacional e o Orgamen-
to Geral do Estado, e assegurar a sua execugao;

f) Regulamentar a sua propria organizagao e funcionamento;

g) Aprovar projectos de lei e de decrelos-leis e submeté-los a
Assembleia Nacional Popular e ao Conselho de Estado;

h) Negociar e concluir acordos e convengdes internacionais;

i) Nomear aos cargos civis e militares;

J) O mais que Ihe for cometido pela Assembleia Nacuonal Popular
ou pelo Conselho de Estado. _

2. A competéncia atribuida nas alineas a), b). c), d)f)eq)é

exercida pelo Governo, reunido em Conselho de Ministros.

ARTIGO 73°

1. O Conselho de Ministros é constituido pelo Chefe do Go-
verno, que o preside, pelos Vice-Presidentes do Conselho de Estado
e pelos Ministros.

2. Podem ser criados Conselhos de Ministros especializados
em razao de matéria.

3. Os membros do Governo estdo vinculadas as deliberagoes
tomadas em Conselho de Ministros.

ARTIGO 742
O Governo, reunido em Conselho de Ministros, exerce a sua

- compeléncia executiva por meio de decretos e ordens.

4. Eleger e deslituir os juizes assessores do Tribunal Popular
Regional;

5. Aprovar o Orgamento Regional, conhecer as conlas regto-
nais e adoptar as medidas pertinentes;

6. Aprovar o programa anual de desenvolvimento da Regiao;

7. Exercer os demais poderes que lhe forem conlferidos pela
Constituigao.

ARTIGO 83°

Para a realizagao das suas atribuicoes e dentro dos limites
estabelecidos na lei, os Conselhos Regionais adoptam resolugdes.
Estas sao obrigatdrias para todas as instituicoes, colectividades
e cidadaos das regioes respeclivas.

ARTIGO 843~

Na sua primeira' sessdo o Conselho Regional elege por toda a
legislatura a sua Mesa constituida por um Presidente. um Vice-
-Presidente e um Secretério.

ARTIGO 85
O Conselho Regional reune-se em sessoes ordinarias duas

“vezes por ano. Pode igualmente reunir-se extraordinariamente

quando convocado pelo seu Presidente por iniciativa propria ou
sob proposta do Presidente do Comité de Estado.

ARTIGO 86°

1. O Comité Regional de Estado é o drgdo executivo da regiao.
Ele é designado pelo Governo.
2. A composicao do Comité Regional de Estado € fixada por lei.
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ARTIGO 87¢

Sao atribuigdes do Comité Regional de Estado:

1. Preparar as sessoes ordindrias e exlraordindrias do Con-
selho Regional;

2. Execular as fesolugdes adopladas pelo Conselho Reglonal e
as decisdes dos orgaos superiores do Estado;

- 3. Apoiar a actividade dos membros dos Conselhos Regionais
e das suas Comissoes;,

4. Anular a execugao de qualquer decisdo emanada dos or-
gaos locais hierarquicamente inferiores quando violem a Constitu-
iga0, as leis ou oulras medidas dos 6rgaos superiores do poder de
Estado ou afectem os inleresses de oulras comunidades ou 03
interesses gerais do pais;

5. Elaborar o orgamento regional;

6. Conhecer, apreciar e adoplar as medidas pertinentes sobre
as contas dos 6rgaos hierarquicamente inferiores;

7. Preparar o programa anual de desenvolvimento da regido;

8. Dirigir os servigos administrativos e conlrolar as empresas
locais;

9. Adoptar medidas de apoio as aclividades das unidades pro-
dutivas e dos servigos instalados na regiao;

10. Todas as demais que Ihe forem conferidas pela lei ou por re-
solugdes do Conselho Regional.

ARTIGO &8?

1. No cumprimento das alribui¢des e no periodo compreendido
enlre as sessdes do Conselho, o Comilé Regional de Estado adop-
la resolugdes e emile ordens.

2.As reéoluqbes e ordens de caracler geral do Comité de Estado
devem ser submetidas  ratificagao do Conselho na sua primeira
reuniao. e
ARTIGO 89°
Sao alribuigdes proprias do Presidente do Comiité de Estado:
1. Representar o Governo na Regiao,
~ 2. Convocar e presidir as reuniogs do Comité de Eslado;
.3. Organizar a aclividade do Comité de Eslado.

ARTIGO 90*

1. Os Comilés de Eslado das circunscrigdes inferiores a regiao-
tém por missao a realizagao, dentro do respectivo lerritdrio, das
aclividades dos programas regional e nacional, e subordinam-se -
hierarquicamenle aos Comilés de Estado do escalao imediata-
mente superior, 0s quais orientam e conlrolam a sua actividade.

CAPITULO Vi
Da Adminislragao da Juslica

ARTIGO 91%

1. A Justica serve a realizagao dos objectivos fundamentais da

Constituigao.
2. A Justica e administrada com base em ampla participagao

popular.
3. A administragao da Justi¢a incumbe excluswamente aos tri-

bunais instiluidos por lei.




ARTIGO 92°

O Supremo Tribunal de Jusliga é a instancia judicial suprema
da Republica. Os seus juizes sdo nomeados pelo PreSIdento do
Conselho de Estado.
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ARTIGO 93¢

1. E proibida a existéncia de lribunais exclusivamente desli-
nados ao julgamento de cerlas categorias de crimes.
2. Exceptuam-se do disposto no nimero anterior:

a) Os tribunais militares a que compete o julgamento dos crimes
essencialmente militares definidos por lei e de outros crimes
dolosos que, por molivo revelante, hes sejam legalmente
equiparados em razao da maléria;

b) Os tribunais administrativos, fiscais e de contas.

ARTIGO94®
Por lei poderdo ser criados Iribunais populares para conheci-
mento de litigios de cardcter social, quer civeis, quer penais.
ARTIGO 95?

1. O Juiz exerce a sua fungao com total fidelidade aos prin-
cipios fundamentais e aos objeclivos da presente Conslituigao.

deve obediéncia a lei e 4 sua consciéncia.
3. O Juiz ndo é responsavel pelos seus julgamentos e deci-
soes. S6 nos casos especialmente previstos na lei pode ser sujei-

lo, em razdo do exercicio das suas funcdes, a responsabilidade
civil, criminal ou disciplinar.

2. Mo exercicio das suas fungdes o Juiz é independente ¢ s6

ARTIGO 96°

A lei requla a organizagao, competéncia e funcionamento dos
0rgdos de administragao da Justia.

ARTIGO97°

1. O Ministério Publico é o ¢rgao do Estado encarregado de,
junto dos tribunais, fiscalizar a legalidade, representar o interesse
publico e social e é o litular da accao penal.

2. O Ministério Publico organiza-se como uma estrutura
hierarquizada sob a direc¢ao do Procurador Geral da Republica.

3. O Procurador Geral da Reptiblica é nomeado pelo Presidente
do Conselho de Estade.

TiTULO IV
GARAMTIA [£ REVISAO DA CONSTITUICAO

CAPITULO |
Da fiscalizacdo da constitucionalidade das leis
ARTIGO 98?
1. Nos feitos sutxnetidos a julgamento nao podem os inbunais
aplicar nonmnas gue nfrinjiun ¢ disposto na Constituicdo ou 9s

principios nela consagrados.

2. A questac da incenstiucionalidade pc ser igvanlada
oficiosamente pele: trihunal, pelo Ministério Pablico ou por qualquer
das partes.

3. Admitida a questao da inconstitucionalidade, o incidente sobe
em separado a Assembleia Nacional Popular, que decidira.

BEST AVAILABLE COPY
1!

()




AN AT T LI oy o

4. As decisoes ltomadas em matéria de inconslitucionalidade
pela Assembleia Nacional Popular, lerdo forga obrigatéria geral e
serao publicadas no Boletim Olicial.

CAPITULO Il

Da revisdo constitucional

ARTIGO 99*

1. A presente Consliluigao pode ser revista, a lodo o momenlo,
pela Assembleia Nacional Popular.

2. A iniciativa de revisao constitucional compete aos deputa-
dos, ao Conselho de Estado e ao Governo.

ARTIGO 100°

1. A proposta de revisao indicard. os arligos que deverao ser
revistos e o sentido das modificagdes a introduzir.

2. A proposlas de lei de revisao devera ser submetida por, pelo
menos, um lergo dos deputados em efectividade de fungdes, pelo
Conseltho de Estado ou pelo Governo. -

ARTIGO 1012
As proposlas de revisao lerao de ser aprovadas por maioria de
dois tergos dos deputados que constituem a Assembleia.
ARTIGO 1020

Nenhum projecto de revisdo podera afectar:

a) A estrutura unitaria e a forma republicana do Eslado;
b) O Estaluto Laico do Estado;

¢) Aintegridade do territorio nacional.

TITULO V
DESPOSICOES FINAIS E TRANSITORIAS

ARTIGO 103°

~ Os elementos das torqas de delesa e da seguranga, no aclivo,
aclualmente deputados a Assembleia Nacional Popular, conti-
nuam em exercicio alé 2 realizagio das proximas eleigoes le-
gislativas.
- Aprovado em 16 de Maio de 1984.
Promulgado em 16 de Maio de 1984.
Publique-se.
O Presidente da Assembleia Nacional Popular. Carmem Pereira.
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| LEl N2 2/91
de 9 de Maio

LEI QUADRO DOS PARTIDOS POLITICOS

A Assembleia Nacional Popular decrela nos termos do numero
4 do artigo 56? da Consliluigao, o seguinte:

PREAMBULO

o) aprolundamenlo da democracia que ganhou mais solida
‘raizes com o Movimento Reajustador det4 de Novembro sempre
constituiu apanagio do Estado Guineense forjado na luta de Liber-
tacdo Nacional, resultante de uma resisténcia secular contra a
ocupagao eslrangeira que cerceava os direitos mais elementares -
do povo Guineense.

Na sociedade moderna em que vivemos lorna-se urgente im-
plementar diversas formas de organizagao que permitam uma
participagao livre e consciente de lodos os cidadaos na vida pu-
blica.

E imbuido da determinagao de fazer prevalecer o pluralismo e a
tolerancia que se opta pela abertura a correntes dr: opinido e de
interesses e pela institucionalizagdo na Guiné-Bissau de Partidos
Politicos.

O Mullipartidarismo constitut um factor catalizador de garantia
da vivéncia democralica e assequra eleigbes plurais unicas
suscepliveis de viabilizar allernancias do poder.

Assim, considerando as profundas transformagdes operadas no
lecido econdmico e social da Guing-Bissau e a nucessidade de
consolida-las, é indispensavel estabelecer um quadro juridico que
defina as linhas basicas do estatuto de partidos politicos.
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CAPITULOIV

RELAGOES LABORAIS
ARTIGO 20°

(Relagdes Laborais)

1. Nas relagdes com os seus trabalhadores os partidos sujei-
tam-se as normas do regime juridico do contrato individual de
trabalho e as obrigages decorrentes da seguranga social.

2. E considerada justa causa de despedimento o facto de o
trabalhador se filiar em partido diferente daguele que o emprega ou
fazer propaganda contra ele ou a favor de outro.

CAPITULOV

CANDIDATO PARA AS ELEIGOES
AOS ORGAOS REPRESENTATIVOS

ARTIGO 21®

(Candidatos)

A designagio dos candidatos as eleigbes para a Assembleia
Macional Popular e demais 6rgaos representalivos do povo, far-se-
a pelos drgaos competentes dos partidos politicos.

14

CAPITULO VI
DO REGIME FINANCEIRO

 ARTIGO 22¢

(Fontes de financiamento)
1. As aclividades dos parlidos politicos sao financiadas essencial-
mente por:
a) Contribuigdes gerais ou quotas dos membros;
b) Conlribuigdes especiais dos titulares de cargos politicos
remunerados;
¢) Rendimentos dos bens e actividades préprios;
d) Crédilos;
e) Doagoes;
f) Subsidio anual atribuido aos partidos com assenlo na Assem-
bleia Naciona! Popular.
2.AAssembleiaNacional Popularinscreverano Orgamento Geral
do Estado um montante para subsidios anuais aos partidos a ser
distribuido de acordo com o niimero de deputados eleitos.

ARTIGO 23¢

(Contribuigao de campanha eleitoral)

1. No Orgamento Geral de Estado serdo previstas contribuicoes
para as campanhas eleitorais, de acordo com as disponibilidades
financeiras do Estado e a representatividade eleitoral de cada
partido.

2. As conlribuigdes, serdo ambmdas no prazo de trés meses
apds as eleigdes, a requerimento dos partidos politicos interessa-
dos, dirigido ao Presidente da Assembleia Nacional Popular.

15




3. O requerimenio previsto no ndmero anterior sera acompa-
nhado de uma relacdo das despesas de campanha.

ARTIGO 242

(Financiamento proibidos)

1. Nao é permilido aos organismos auténomos de Estado,
associagdes de direito plblico, institutos e empresas publicas,
autarquias locais e, pessoas colectivas de uilidade publica
administrativa financiar ou subsidiar os partidos politicos.

2. Os partidos polilicos nao podem receber, seja a que litulo for,
conlnbu:goes de valor pecumano de pessoas singulares ou co-
lectivas ndo nacionais, sem prejuizo do disposto na alinea a) do
artigo 222

3. O disposlo no numero anlerior ndo preludlca a possibilidade
de receber contribuigdes de partidos congéneres e fundagdes que
ndo ponham em causa a ordem piblica guineense, nem a in-
dependéncia e a autonomia dos partidos nacionais.

4. As conlribuigdes referidas no numero anterior devem ser
declaradas ao Presidente da Assembleia Nacional Popular, sob pena
de mulla equivalente ao dobro do montante recebido.

ARTIGO 252

~ (Prestagao de contas)

1. Os pamdos politicos apresentardo anualmente relatorio de
contas, devendo nelas discriminar as receitas e despesas indi-
cando a origem das primeiras e a aplicagdo das segundas, bem
como a situagao do palrimanio.

2. As contas dos partidos sao publicadas no Boletim Oficial e

podem ser submetidas a apreciagao de técnicos de contas, por
decisao do Supremo Tribunal de Justiga.

X

ARTIGO 262

(Beneficios a conceder pelo Estadlo)

1. Os partidos politicos beneficiam das seguintes isengoes
fiscais:

a) Imposto pela aquisicao de edificios necessarios a instalagao
da sua delegagao e servigos e pelas transmissoes resultan-
{es de fusdo ou cisdo;

b) Imposto sobre sucessoes e doagdas. -

¢) Contribuigao predial pelos rendimentos colectaveis de prédios
de sua propriedade onde se encontrem instaladas a sua sede
nacional e suas delegagbes provinciais, regionais ou secto-
riais e respectivos servngos

d) Direitos e demais imposigdes aduaneiras sobre materiais e
. equipamentos importados e destinados a st primeira ins-
talagao

CAPITULO VI
ACTIVIDADES DOS PARTIDOS
ARTIGO 27°

(Respeito da ordem. conslitucional)

1. Os partidos politicos observam a ordem constitucional, com
reptdio de lodo e qualquer método subversivo ou violento.

2. Nao sao admitidos partidos que periilhem ideologia fascista ou
aqueles cujos abjeclivos programalicos sejam contrdrios 4 lei ou
ainda ‘que se sirvam de esiruturas armadas, mililarizadas ou
paramifitares.

17
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ARTIGO 28°

(Actividades proibidas)

Os partidos politicos ndo podem desenvolver quaisquer aclivi-
dades de tipo religiosa ou militar.

ARTIGO 29*

(Principio de publicidade)

1. Os partidos politicos devem prosseguir publicamente os seus

fins.
. 2. O conhecimento piblico-das actividades dos partidos com-

'preende

: ) Os estatutos e os programas;
- b) Aidentidade dos dirigentes;
'c) A proveniéncia e a utilizagao de fundos;

d) As actividades gerais do partido no plano local, nacional e

- internacional. '

3. Cada parlido comunicara ao Supremo Tribunal de Justica,
para mero eleito de anotagao os nomes dos titulares dos érgaos
centrais e deposita no mesmo Tribunal, o programa, uma vez
estabelecido ou modilicado pelos seus érgaos competentes.

ARTIGO 30¢

(Coligagao de partidos)

Séao permitidos as coligagdes, associagdes e frentes de par-
tidos desde que observem cumulativamente as segumtes con-
digoes:

18

a) Aprovagao pelo drgaos cormpetentes dos partidos;-

b) Definigio precisa do ambito da coligagdo, associagio ou
frente;

¢) Comunicagao por escrito ao Supremo Tribunal de Justiga,
para mero efeito de anotagao.

- ARTIGO 31°

" (Relagao com outras entidades)

1. As relagdes dos partidos politicos com outras entidades,
piblicas ou privadas regem-se nos termos gerais de Direito.

2. Os partidos politicos sdo independentes das conlfissdes
religiosas dos sindicatos das organizagdes de aclividades eco-
ndmicas, ndo podendo com estas entidades estabelecer quals
quer lagos organicos.

ARTIGO 32¢

(Federagao e filiagdo internacional)

Os partidos politicos podem cooperar com partidos estran-
geiros congéneres ou semelhanles e filiar-se em organizagoes
internacionais democraticas.




CAPITULOVIII -
(DISPOSICOES FINAIS E TRANSITORIAS)

ARTIGO 33¢
(OPAIGC)

1. O PAIGC — Partido Africano da Independéncia da Guiné e
- Cabo Verde, tem personalidade juridica nos termos da presente
lei. ‘ ' -

2. Sem prejuizo do disposto do n? anterior 0 PAIGC devera
fazer o depdsito dos seus Estatutos e Programas bem como a
relagao nominal dos membros e litulares dos 6gaos nacionais de
direcgao junto do ‘Supremo Tribunal de Justiga no prazo de 90
dias apds a entrada em vigor desta lei.

ARTIGO 34°

A presente lei entra em vigor a data da sua publicagéo no Bo-
letim Oficial.

Aprovada em 9 de Maio de 1991.

Publique-se. . ‘

O Presidente da Assembleia Nacional Popular, Tiago Aleluia
Lopes.

-
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CAPITULO |

PRINCIPIOS GERAIS
ARTIGO 12

(NOGAO) |
Partidos politicos sio as organizagdes de cidados, de ca-
racler permanente, constituidas nos termos da presente lei, com
o objectivo principal de participar democraticamente na vida poli-
tica do Pais e de concorrer em liberdade e igualdade para a for-
magao e a expressdo da vontade politica do povo, nos termos da
Constituigao e das leis vigentes.

ARTIGO 22
(FINS)

: Com vista a consecucao dos seus objectivos, para além de.

conlribuirem em geral para o desenvolvimento das instituigoes
politicas, os partidos deverao propdr-se:
a) Contribuir para o exercicio dos direitos politicos dos cidadaos

e para a determinagao da politica nacional, nomeadamente,

alravés da participagdo em eleigdes ou oulros meios de
expressao democratica;

b) Participar na actividade dos 6rgaos do Estado e do Poder
Local;

¢) Formular criticas sobre os actos do Governo e da adminis-
lragéo publica; .

d) Estudar, debater e pronunciar-se sobre os problemas da vida
nacional e internacional;

e) Promover a educagao civica e o esclarecimento polmco dos
cidadaos.
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ARTIGO 3°

(Capacidade Juridica)

1. Os partidos politicos sao pessoas coleclivas com capacidade
juridica nos termos previstos no presente diploma e na legislagao
sobre associagoes.

2. A personalidade juridica. adquire-se com a inscrigao no re-
gisto previsto no arligo 9.

ARTIGO 4°
(NGmero de associados ou militantes)

1. Nao pode formar-se qualquer parlido que nado tenha pelo
menos dois mil (2000) militantes ou associados.

2. Até novenla dias imediatamente anleriores as eleigoes
legislativas os 6rgaos competentes do Partido comunicarao por
escrito, ao Supremo Tribunal de Justica, o numero de militantes
nele inscritos.

ARTIGO 5°

(Caracter Nacional)
1. Fica expressamente vedada a constituicao de qualquer par-
tido de natureza regional, local ou tribal.
2. Dentre os requerentes a constituigdo dum partido politico
deverao figurar 100 (Cem) residentes em cada regido do pais.

ARTIGO 6°

A organizagdo interna de cada pariido devera obedecer as se-
guintes condigoes:
a) Ninguém pode ser admitido ou exclundo por molivo de sua
raga, religido sexo ou origem;
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3. O requerimento de inscrigdo devera ser acompanhado de
documento comprovativo da capacidade eleitoral e da residéncia
dos requerentes, bem como dos projectos de estatutos e progra-
mas, da denominagao e da sigla.

4. As assinaturas constantes do requerimento, feno em papel
comum isento de selo, serdo atestadas gratuitamente pelo notario
ou autoridade administrativa da sua residéncia, caso o requerente
ndo souber assinar o seu nome apora a sua impressao digital pe-
rante as entidades acima referidas que, por conhecimento pessoal
ou perante abonagdo de duas testemunhas, atestarac a sua
identidade.

5. Compete ao Presidente do Supremo Tribunal de Justlga apre-
ciar o pedido de inscrigao, cabendo da sua decisao, que deverd ser
Publicada no B. Q. recurso para o plenario do mesmo Tribunal, a
interpdr no prazo de 5 dias, a contar da data da referida publica-
Gao.

6. A decisao do Presidente do Supremo Tribunal devera ser
tomada no prazo de 8 dias. O recurso serd decidido no prazo de 5
dias.

ARTIGO 10°

(Denominagao, Sigla e Simbolos)

1. A denominagao, sigla e simbolo de um partido nao podem ser
idénticos ou semelhantes aos de qualquer outro Partido-anterior-
mente inscrito.

2. A denominagao dos partidos nao podera consistir no nome de
pessoa, de localidade de uma confissdo religiosa ou de outra
denominagdo especialmente vocacionada para outros fins, -nao
podendo 0 seu simbolo ter conotagéo grafica ou fonenca idéntica
as dessas entidades ou simbolos do Estado.

10

ARTIGO 11¢
(Fusdo, cisdo e dissolugao)
1. Os estatutos de cada partido dispdem sobre a sua eventual
fusao com outros partidos, sua eventual cisao ou dissolugao.
2. Em caso de dissolugao, 0 drgdo competente do partido desig-

na os liquidatarios e regula o destino dos bens que em caso
algum poder@o ser distribuidos pelos associados ou militantes.

~ ARTIGO 12°

(Exlingdo) .
1. Os partidos extinguem-se: '

a) Por dissolugdo deliberada pelos 6rgdos estatutarios com-
petentes;

b) Por verificagao pelo Supremo Tribunal de Justi¢a de que o
namero de militantes € inferior a mil (1000);

c) Por dissolugao decretada pelo SupremoiTribunal de Justiga.
por violagao da Constituicdo, da presente lei ou quando o
partido prossiga as suas actividades empregando métcdos
subversivos ou violentos ou ainda servmdo -se de estruturas
militares ou paramilitares.

2. A dissolugdo no caso previsto na alinea ¢) do nimero an-
terior s6 pode ser decretada apds transito em julgado da sentenga
penal condenatdria dos dirigentes do Partido, mas o Supremo
Tribunal de Justi¢a pode ordenar a suspensao das actividades do
Partido apds receber o pedido do Ministério Piblico devidamente
fundamentado, nesse sentido.

~/<,7/
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CAPITULO It
ASSOCIADOS OUMILITANTES |

ARTIGO 132

(Requisitos da Assaciagdo ou Militancia)
S6 podem ser associados ou militantes de partidos politicos
os cidadios quineenses maiores de 18 anos de idade, no pleno
gozo de direitos politicos e civis.

ARTIGO 142

'(Liberdade de Associagdo ou Militancia)

1. Ninguérm pode ser obrigado a se associar ou militar num par-
lido, nem constrangido fisico ou moralmente a permanecer nele.

2. A ninguém pode ser privado do exercicio de qualquer direito
civil, profissional ou politico, por estar ou deixar de estar, filiados
em algum partido politico reconhecido.

ARTIGO 15¢
(Principio de associagao ou militancia Unica)

Ninguém pode estar inscrilo simultaneamente em mais de um
partido politico.

ARTIGO 16¢

(Principio da associagdo ou militancia direcla)
1. Os partidos politicos podem conslituir ou associar a sua

_acgao, agrupamenios menores, ligados a eles organicamente,

pﬂnalidade especifica.
; c

2. Nos agrupamentos de juventude dos partidos podem ins-
crever-se cidaddos com mais de 14 anos de idade.

ARTIGO 17¢

(Direilos dos associados ou militantes)

- 1.'A parlicipagdo em partidos politicos implica apenas direilos
de caracter pessoal, nao de caracler patrimonial. S
2. Os estatulos devem conferir aos associados ou militantes

" meios de garantia dos seus direitos, inclusivé através da possibi-
~ lidade de reclamagao ou recurso para 0s 0rgaos internos com-

petentes.
ARTIGO 182

(Juramento ou compromisso)

E proibido qualquer juramento ou compromisso de fidelidade
pessoal dos associados ou millantes do partido aos seus diri-
genles. '

ARTIGO 19°
(Disicplina partidaria)

1. Os associados ou miltantes devem respeilar eslatutos,
programas e.directrizes do partido a que pertengam de acordo com

© asuaconsciéncia e normas em vigor.

2. A disciplina parlidaria a que eslao vinculados os associados
ou miltantes ndo pode afeclar o exercicio dos seus direitos e 0
cumprimento dos seus deveres prescritos pela Consliluicdo, por
lei ou por regulamento. '

13



V. Decision 11/76 (Basic Electoral Law)
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Quarta-feira, 1 de Dezembro de 1976

GUINE-BISSAU «

AL

Nuamero 48

Dog assuntog para publicagfo no «Bole.
:im Ofijclal>, devem ger enviados o origi-
nal e duplicado, devidamente autentjcados
pela entidade responsdvel, & Direccfo-Ge.
ral de Fungfo Publica: — Repartighio de
Publicagdes, a fim de se autorizar a sua

publicagéo,

ASSINATURAS
No BEstran.
Pals geiro

Trimestre...... PG, 187,00 260,00 a)
Semestre ...... PG, 375.00 500,00 a)
Anual....ieeeees PG, 750,00 1000,00 a)

a) Esseg valores serfo acrescidos de

Pesog 125,00, 250,00 e 50000, quando o

assinante pretender que a remessa seja
felta por via nérea, -
. Fixada em PG, 600,00 a assinatura

Os puedidos de assinatura ou nimeros
avulsos do «Boletim Oflcial> devem ser
dirigidos & Imprensa Nacjonal,

ANUOUNCIOS

Colunag estreltas, por linha .........
Colunay largas, por lloha ............ 12,

unual pura og Servigos Puabllcos,

 SUPLEMENTO

COMISSARIADO DE ESTADQ DE INFORMAGCAO
E TURISMO

AVISO

A fim de diio sofrerem interrupc¢io na remecssa dos
exemplares do «Boletim Oficial», siio prevenidos os
respectivos assinantes de que devem renovar até 31
de Dezembro do corrente &no, as suas assinaturas
dirigindo o pedido & Imprensa Nacional, em Bolama.
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PARTE 1

. SUMARIO
Conﬁelho de Estado:

Decisio n° 11/786:
Promulga a Lel Eleitoral.

o

o

Conselho dos Comissérios de Estado:

Decrﬁto'nf 36/76:
Determina que a Comlissfp Elejtora! Nacjonal serd cons.
titufda pelog cidadfos que indlea:

‘Decreto n* 37/76:
Fixa o data para a eleigko dos membrog dos Conselhos
Reglonais. i )

PARTE I
CONSELHO DE ESTADO
Decisiio n" 11/76
Preambulo

Em 1972, no termo de uma intensa campunha de infor-
mac3o, de, debates e de discussio, tanto nos organismos
de base do PAIGC como em grindes reunides de massas,
campanha essa que desencadeou wma onda de patriotismo
e de indescritivel entusiasmo popular e mobilizou, durante
oito meses (de Janeiro a Agosto), o esforgo da quase tota.
lidade dos quadros do Partido, foram realizadas, em todas
as regides libertadas, cleigdes por sufrigio universal, directo
e secreto para os Conselhos Regionais, Convocados a reu.
nir imediatamente apds a sua eleigio, o5 Conselhos Regio-

* nais elegeram ng seu seio os representantes das massas po-

pulares trabalhadoras, os quais, juntando.se aos quadros
militantes do Partido, escolhidas pelos combatentes da i,
berdade da Pétria, constituiram a 1 Assembleiz Nacio.

.nal Popular, érgio supremeo da_soberania ji conquistada

pe!o. nosso povo na Guiné ao preco dos pesados sacrificios
exigidos por uma longa Juta armada de libertagi, nacional
e.por ele de facto exercida, '

Chamada a reunir em primeira sessio 2 23 de Setem-
bro de 1973, a Assembleia Nacional Popular proclamava
no dla seguinte, pelas 8.55 boras; a existéncia, na Guiné'
de um Estado dispondo de todas as prerrogativ'a; de sobe.’
ranla — a Repiblica da Guiné.Bissay — a2 quil, dotada de

\
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C e . . .
uma Constituigio e de um Executivo, era rapidamente
reconhecida pela maioria dos Estados da -Comunidade
Internacional,

Hoje;'ao rememorarem.sc esses momentos transcendena
tes da nossa herdica luta armada de libertagio nacional,
com maior nitidez se surpreende a grandeza do génio poli.
tico de Amilcar Cabral,, o nosso querido dirigente que,
tendo criado .0 PAIGC e conduzido o nosso povo de vité-
ria em vitéria, soube, na fase mais avangada do confronto
com-0 1nmugo secular conceber e desenvolver 2 estratégia
politica e juridica que, "aliada 4 nossa forga militar poderosa,
que também criou, conduziria, em pouco temnpo, i liber-
tagio total da Gumé e de Cabo Verde,

.Guiado pelo pensamento genial de Amilcar Cabral,
Assembleia- Nacional Popular cumpriu, pois, & missio hls.
térica que lhe fori confiada pelg Fundador;. no quadro
da ridssa gloriosa Luta de Libertagio- Nacional JE, uma vez
a Pitria totalmente libertada — apenas um’ ano apés a
histérica Proclamacio de 24 de Setembro de 1973, a As-
semblein Nacional Popular péde, ainda na sua prlmelra
legislatura, dar uma contribuigiy preuosa i nceleragio
do processo de transformagdes que caracteriza a nova fase
da Reconstrucio Nacional, pela adopgio de leis- que cons-
tituem alguns dos' sélides, 'pxlares sobre os quais assenta a
sociedade nova que estamos & construir na nossa..terra, de
justica socjal, de prosperidade e.de fraternidade. -

Tendo.se confiado um mandato de trés anos na Consti-
tuigio que adoptaram no Boé libertado, os primelros eleitos:

do nosso Povo fixaram, para este ano de 1976, a realizagio

de nova consulta popular Ppara a renovagio dos Conselhos
Regionais, os quais elegerio, no seu scio, os deputados da
Il Legislatura da' Assembleia Nacional Popular '

De acordo com essa ‘determinagio constitucional, o Con-
selho Superior da Luta, reunido'em Bissau, de: 27’2 31 de
Agosto (ltimo, decidit que’ as referidas c|e|<;6es tivessem
fugar até ao fim . do ano, |

- Para que tal objectivo seja atingido, impde-se, antes

de mais, a elaboragio da.Legislagio que regulard o sistema .

e o: processo das eleigbes. aos Conselhos Regionais, isto é,
a adopgio de 'uma Lei- Ele!toral

Nestes termos
O Conselho de Estado,

" Tendo em conta o que sobre a’ matéria contém a Consti.
tuigio.da RcPubhca. da Guiné-Bissau, em particular no seu.
Capltulo ;. .

Tendo em, conta as deliberagdes ‘da Assembleia Nacional .

’opular contidas na. - Resoligio Geral adoptada na 2. ses.
+i0 ordindriz=da- 1 Legislatura; 2:3 de Maio de 1976;

No exercicio das atribuicSes. e competéncia que lhe sio
conferidas pelos art® 36° e 412 da Constituigio e pelo
art®, 3.° da lei n,° 2/73 de 24 de Sefembro, decide:

TITULO.I

Parte Geral
_ARTIGO 1.
Fotuis de eleigiio
".O$ representantes. aos Conselhos ‘Regionais sio eleitos,

de icordo com a Constxtuu;ao _por’ sufrégio dxrecto uni-
versal e secreto,

-

TITULO II
Capacidade Eleitoral
CAPITULO 1

ARTIGO 2.

Capacidade eleitoral activa.

Sio eleltores .os cidadios guincerises que reunam as Se-
guintes condigBes: .

1. Serem maiores de 18 anos; -

2, Terem bom comportamento moral e civil;

3. Nio serem interditos por sentenga com trinsito

y ~ em:julgado, em virtude de anomalia psiquica,

" surdez.mudez ou cegueira;

4, N3o serem notoriamente reconhecidos como de.
mentes;

S. Nio terem sido condenados. deflnmv:xmcntc,por
crime de trai¢iy 3 Pitria,

- CAPITULO II
. ARTIGO 3 -
Cachidade cleftoral passiva

E elegivel o cidadio que goze-de nacionalidade orxgmé-
ria ¢ que reuna as seguintes condicoes:

~I, - Ser maior-de 21 anos;
2, -Ser produtor -ou ter uma ocupaqao defmxda°

3. 'Gozar- de capgcidade eleitoral activa; .
4. Nio t ° a e-da ex- E GS ou dirigente
s organi agoes vpoht as fdscistas, o

"ARTIGO 4}

"7 Condiges- prioritarias -
S3o condigSes: prioritirias para a candidatura:
“l." ‘Dedicagio exemplar.-ao ‘nosso Povo, mo Partido
.. o Luta‘de beertaqzo Nacional;
2, Ter realizado actmdades importantes no- quadro
dessa luta;

3. Dedlcaqayw(plar a0 trabalho produtivo,
TITULO INI
Sistema Eleitoral -

CAPITULO I

Org.x'n zagito do Colégio Eleitarnl

ARTIGO 59
Circuloy eleitorais

. Fac. tielle da eleigdo aos Contelhos Regior:. o
Territor. - . iwp i -fica da Guiné.Bissau divide.se em iintos
circuios -evtorais guantos os sectores polizica.adx;.'nistra-
tivos,

2. Os circulos eleitorais terio -os nomes e as sédes, dos
sectores polltlco.admmmranvog a cuja 5rea geogrﬁfxca cor-
- respondem,

v
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‘ ARTIGO. 6,°
Nimero e distribuigdo dos -Conselheiros

O nimero de conselheiros a eleger em cada circulo elei-
toral é o que consta do mapa anexo a este Diploma e
que deste faz parte integrante,

ARTIGO 17

/.

) ~C.}blé§105\eleitomjs. o
A c;!.da circulo eleitoral corjre'spondc um colégio eleitorai,
. CAPITULO. II
| . Regime de eleicio
ARTIGO 8.
Modo da eleigfo

. Og co;s.clheiros?:_reﬁioha'is serio eleitos numa dnica vota-
.G3o0-e sobre. listai'Gnica; plurinominal e solidiria de candi-

.-datos por cada colégio eleitoral; dispondo o eleitor de um
‘voto singular da.lista, : :

ARTIGO 9,°
* Organizaciio das listas

-.-1, As:listas. propostas 4 eleigio devem conter a indicagio
. de.candidatos éfectivas em ndmero igual aos dos-mandatos
atribuldos. aa -fespectivo colégio eleitoral e ainda a indica.

sio de trés suplentes.., Dy

o2, .Os-candfdaggs. substitutos’ de cﬁci_a lista considerar-se-

30 :0rdenados +segurido, 4: sequéntia da respectiva declara.
530" descandidatura; spela. mesma, ordem. se procedendo 3
~sua’chamada 3, efectividade, - quandg for caso disso, Nio
“-haverd Hugar ao.preenchimento: de-vaga no caso de. ji
:.-nio'exi:tirem~candidatqs_ substitutos nio chamados 3 efecc.
.tividade: 'de fungdes, - o

ARTIGO 10,°
.- Critério da eleicio

Em cada circulo eleitoral, o mandato seri conferido aos
-candidatos -da .lista .Gnica .se esta obtiver a aprovacio da
maijoria dos votantes, S -

- TITULO IV
- Organizagfio do Processo Eleitoral

. 'CAPITULO I

. AN l. o
ARTIGO 11°

: Co,iqlséﬁo, Eleitoral Nucional

[N

Nomeacdo
. . R ) \
O Conselho dos Gomissirios de Estado nomea
Decreto, a ‘Comissio Eleitoral Nacional,
tcndera_nas_.elelcécs, directamente ou por

rd, por
a qual superin-
delegagio,

/.

ARTIGO 12
Composigiio
1, A Comissap Eleitoral Nacional é composta por um

Presidente, um secretirio e trés vopais,~

2, A Comissio Eleitoral Nacional poderd designar, para
cada Regiio um ou mais delegados, cuja competéncia defi.
nir8 em credenciails de que serio portadores.

ARTIGO i3
Posse .

A Comissio Eleitoral ‘Nacional tomard posse perante o
Comissirio de Estado da Administragio Interna, Fungio
Pdblica e Trabalho, imediatamente apés o Decreto de. noa
meagio, o

ARTIGO 14,°
Estatuto dos membros da Comissfo

1. No exerclcio das suas fungdes, os membros da Comis-
s3o Eleitoral:Nacional sio  independentes do ‘Governo,

2, 'Os membros da Comissio Eleitoral Nacional nio
dem ser candidatos a conselheiro,

3. No exrecicio da sua competéncia, g Comissid Eleitoral
terd poder de direccio sobre os 4rgios e agentes da Admi.
nistragio,

_ T .
4. As-vagas qud ocorrerem na Comissio serio preenchidas
por Decreto,

, - ARTIGO 15¢
Funcionamento

.A Comissio Eleitoral Nacional funcionars em plenirio
e as suas deliberagdes serio tomadas potr maioria dos
membrog presentes, com um quérum minimo de trés, tendo
‘o presidente votq .dé desempate,

" ARTIGO 16,
. Competéncia

Compete 3 Comissio Eleitoral Nacional exercer as fun.
¢Ges que lhe sio atribuldas pelo presente Diploma e no-
meadamente: :

[} . . . .
a) Promover o esclarecimento objectivo dos cidadios,
. através dos meios de comunicagio social, ncerca
do acto eleitoral;

b) Coordenar. o itrabalho das Comissges Eleitt;rais‘de
Sector; '

c) Julgar,. em Gitima instincia, da regula)'i;ia_de das
candidaturasi e da clegibilidade dos candidatos;
d) Elab?rar o Mapa do resultado dus elei¢des,

* ,ARTIGO 17.°
Dissolugio
A Comissio Eleitoral Nacional ficari dissolvida ipso jure
trinta diag apds 0 apuramento geral da eleigio, pelos:

Conselhos Regionais, dos deputados 3 -Assembleia Nacional
Popular,

po-

8.
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CAPITULO II
Cmniss(»e::_- Ele;toxjms dos Scctorés :
Ali'rrépus,-
‘Compo.sig'io )

A Comissio- E|euoral Nacional designard, para cada
curculq cleitoral, uma Comissio Eleitoral de Sector, composta
“de trés membxos indicando o respectivo presndcnte e dando
‘4 designagio a devida publicidade,

2, .As. ComissGes Eleitorais de Sector entrarip em exerci.
cio de fungSes imediatamente apés a designagio, sem neces. -
sidade de qualquer. acto. de posse,

3, O-exercicio do” cargo de membro da Comissio Eleito-
ral de Sector é obrigatério, |

4, Em caso de falta ou impedimento do exercicio do cargo,
devidamente ;ushhcado: 8 Comissio Eleitoral Nacional de.

slgnaré os respectxvos substltutos

ARTIGO 19 ¢
" . Competéncin

Compete ds Comissoes: Elcltorals de Seclor o cxerCIClo
nosrespectivos circulos - eleitorais, " dag . fungSes que lhes -
.forem delegadas pela Ccmissao Eleltoral Nacxonal e nomea.
damnte' ' .

) Promovcr em estreita- colaboragio com os comités

) doaPaztido e a5 autoridades admnmstra.nvas reu.
-nides amplas das populages do Sector parn ex-
llcagao do acto eleftoral e em especial:.

Do ‘valor .dos Conselhos .Regionais e da As-

sembleia Naciqpal /Popular como drgios de

expressao‘da’j?égnia nacional e popular;

seu papel na'Ldta de Libertagio’ Nacionaliy

Do significado e importincia do acto eleitoral;

. Da necessidade de uma participagio massiva

do povo nas eleigSes;.
‘j " Da. capacidade: eleitoral. 2 activa e passiva;
:.- 5,~__Do processo eleitoral, . .

b) Abrxr e recalher, nas referidas reunides, inscrigSes
para candxdatos a Conselheiros Regxonals pondo
-m; discussio asicandidaturas,

:~u.. ~

-CAPITULO I
Aprerentngao de candldaturas

A.R.TIGO 20

\ Candldaturs,s

.l A a:presentaqao das candidaturas sé pode ter lugar
b Feunides das 'pOpulm;oes do clreuly de que se pretende
° -;nanda.to

2 A~aprcsenta<;ao de cpndxdaturas sé é possivel "até i
data fixada o calendario dag operagoes eleitorais,

ARTIGO 21,
Elaboragao da lista

Comis¥ic .Eleitoral. do Sector reun;ra com o delegadg ou
elegados da Comxssao Eleitoral Nacional para fazer a selec.

Q Terminado o prazo para a apresentagao de candidaturas,

Ww =,
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’ qao dos candld'ltos xnscn:os de acordo com- as condigdes

e pnondndes estabelecidas nos Artor 3° e 4.°, e-estabelecer
a lista Unica. provisérig do, respectivo circulo eleitoral,

ARTIGO 227
‘Publicagiio das listas

1, Da’ lista (nica proviséria serd enviada cdpia i Comis.
sio Eleitoral Nacional, com indicacio do nome, filiagio,

idade, naturalidade, profissic e residéncia dos candidatos,
assim como de quaisquer outros elementos que possam ’

interessar para a apreciagio da capacidade eleitoral pas.
siva do candidato.e das condigGes de prioridade que tenham

"determinado a sua escolha,

2, O Presidente da Comissio Eleitoral Nacional man-
dari dnr publicidade, no plano nacional, is listas Gnicas
apresentadns pelag' ComissSes Eleitorais de Sector se elas
tiverem sido estabelecidas de acordo com a lei,

- 3, Verificandoase irregularidades, o presidente da Comis.

sio Eleitoral Naclonal notificard imediatamente a Comis.

sdo. Eleitoral de Sector para que as supra no maig curto
prazo, procedendo-se 3 publicagio apés esse suprimento,

4, As listas publicadas pela Comissio Eleitoral Nacional

sio definitivas,
ARTIGO 23,
Nova publlcngﬁo das listas

No dla da elei¢do, as listas sujeitas a sufragxo serio
novamente publlcadas por editais afixados i porta e no
intedor das assembléias de voto, a cujo presidente elas
s30, para o efeito, ‘enviadas pela Comissio Eleitoral Nacio.
nal juntamente com os boletins de voto,

~ CAPITULO IV

Constituicdo das Assembleias de Voto
ARTIGO: 24,
Assembleiag de voto

I. A Comissio Eleitoral Nacional determinard, directa.
mente ou através dos respectivos delegados, o nimero e
locais das assembleias de voto e, por ireas geogrificas ou
administrativas, os elcitores que devem votar em cada uma
delas, a tudo dando a necessiria publicidade,

2, As assembleins. de voto devem reunir em locais que .

oferccam condicdes de capacidade, seguranca e acesso,

3. A datg da reuniio de cada assemblein de voto é fi.
xada pela Comissio Eleitoral de Sector, de acordo com o
calendirio fixado para as elei¢Ses pela Comissio Eleitoral
Nacional, No avisg convocatério serd indicada a hora da
aberturg da assembleia de voto,

ARTIGO 25,

Mesa das assembleiag de voto

1. As operagSes eleitorais sio dirigidas, em cada assem.
bleia de voto, por uma mesa constitulda por um presidente,
dois secrelarlos e dois escrutinadores, designados pela Comis.
s3o Eleitoral Nacional, directamente ou por intermédio dos
seus delep~rcr 7 deslgnaq:o serd dada a devida publici-
dade,
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2. Salvos motivos de for¢a maior ou justa causa, é obria
gatério o desempenho das fungdes de membro da assem.
bleia de voto, )
"3, Para a validade das operagdes eleitorais é necessaria
a presenca, do presidente e, de, pelo menos, dois outros
elementos da mesa, Ciso)-entretanto, o presidente deva
afastar-se momentaneamente da mesa, poderd ele ser SUBSI'I-
tuido, sem ‘prejuizo- das v'a_lida\dLe das:.operagdes -eleitorais,
pelg 1.° secretirio da mesa,

.

ARTIGO 26,° oo
Outros eléméﬁtos do trabalho da mesit’

A Comissio Eleitoral de Sector, directamente ou através
de delegados, enviars a cada presidente de mesa de assem.
bleia de voto do respectivo circulo eleitoral os cadernos,
impressos, boletins ou qualsquer outros materigis necessé«
rios para o funcionamento da mesa, os quais lhe sio for.
necidos, para o efcito, pela Comissio Eleitoral Nacional,

TITULO V

- Eleigao

CAPITULO I
+ Sufraglo

ARTIGO 27,

Pessoalidade do voto

' PEERENT

. - w7, e
O direity de sufrigio &
nio se consentindo forma alguma de representagio,

ARTIGO 28

Unicidade do voto

A cada eleitor somente é permitido votar uma vez,
- !

ARTIGO' 20,
- Dever de votar
O sufrigio nio € obrigatério, mas constitui- um dever
civico, .

ARTIGO 30,°
\ Segredo do voto
oL Ninguém pode ser obrigado, seja sob que pretexto
“for, a revelar o-seu voto, o , )
1 ‘2, Dentrg da assembleia de voto e fora dela, até 3 dis-
téncia de quinhentos metros, ninguém poderé revelar como

‘votow ou'vai votar, *. .V \_ .T
ARTIGO 31, - -

Voto dos cegos

. Os cegos nio interditos por sentenga votario acompanha:i
:dos de um cidadio eleitor por si escolhido, que garantirs:
& fidelidade de-expresiio’ do seu voto e ficard obrigado 8™
absoluto sigilo,:

Ve 0T L
exercido_ pelo cidadio eleitor,

ARTIGO 32
Inscricio no e.:derno eicitoinl

Antes de ser admitido a votar e uma vez reconhecida 2
sua identidade, o eleitor deve ser inscrito no caderno elei.
toral,

b ARTIGO 33"

... -Abertura da votagito

1. Constitulda a mesa, o presidente fard uma explicagio

. das operagdes eleitorais e lerd a lista dos candidatos, mana

dando afixar uma copia desta,

2. Em seguida o presidente e os restantes membros .da
mesa procederio i revista da cimara de voto e exlbxr.é
8 urna iperante os eleitores para que todos possam certi-
ficar-se de que. se encontra vazia,

3. Nio havendg nenhuma irrégiilaridade imediatamente
inscrever-se.3o e votario os membros da mesa.

ARTIGO 34,
Ordem de inscrigio e de veotagdo

1. Os eleitores serio inscritos pela ordem de"chegadn
3 assembleia de voto, dispondo.se para o eféito em fila,

2. A ordem de votagio segue a4 ordem de inscrigio no
caderno eleitoral,

ARTIGO 35
Modo de inscricio

- 1, Cada eJeitor, apresentando.se perante a mesa, iden-
tificar.se-d ao presidente, Este, depois de reconhecer o
eleitor como o préprio, diri o scu nome em voz alta,

2, Em seguida, um dos secretirios procederd 3 inscrigio
do eleitor.np caderno eleitoral, registando o seu nome
completo, filiagio, data de nascimento (ou idade aparente)
naturalidade ‘e morada, apondo o mesmo a sua assinatura
ou & sua ir'nprcssio digital, conforme saiba ou nio assinar,

3. 'Em c3aso de dlvida sobre a capacidade eleitoral, a )

11, . R . ‘e .
mesa podera exigir os documentos comprovativos nécessia
rios, nio se procedendo i inscriciy enquanto subsistir a
referida ddvida, ‘

4, Og cadernos eleitorais serio numerados e rubricados,

-, em todas as suas folhas, pelo Presidente da mesa da assem-

bleia de vato, que assinard igualmente~os respectivos ter.

mos de abertura e encerramento, No termo de encerra--

mento inditar.se.d o nimero de eleitores inscritos.
ARTIGO 36,
. Modo como vota cada eleitor

1, Umg vez o eleitor inscrito, ser-lhe.io entregues pelo
. " .
presidente dois boletins*'de voto:

— um BOLETIM VERDE; tendy impressa a palavra SIM;
— um BOLETIM BRANCO, tendo impressa a palavra NAQ,

2, De seguida, o eleitor entrari na cimara de voto si-
‘tuada na assembleia e al, sézinho, introduziri‘na urna o
boletim que exprimir a sua vontade real: ou o BOLETIM
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- ou: o BOLETIM BRANCO’ (NAO) se. vota .contra.
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VERDE (SIM), sevotia favor dos candldatos da 1.; ¥

dndatos da- Ixsta. ﬁmca

por . elc destruido: ' .
4. Em caso de- nece-ssrdade sobretudo em razio’ de nivel

culturai-ou de’fdlta de expadxente do: eleitor, o presidente .

da. mesa da.assembleia de voto pode csclarecer este sobre

% forma de’ exerclcio- do direito de -vota; -tendo sempre- o-

-escriipulo de 3o influir de mad, nenhum ne decisio do

" elertor

'ARTIGO 37

uontinuna.de das epemgbes .eleitmis

e .;ssembdem d'e vatq tuncxonari lninterruptamente at& _
serem -ccrrluidas ‘todas 2" nperaqoe; de votagio ¢ apura.

mento
ABTIGO 88,
Encériamehm da votacio
0 presldcnte declanré encerrada 2 votagig logo que ti.
verem votado todos os éleitores inscritos-ou presentes até
i hora-que .2 Comissia "El¢itoral de"Sector definir como 2

hora. limite de admissio’ de _eleitores, Depois dessa hora
a.penas poderio vota.\r os eleltores presentes,

" ARTIGO 39,
Boletins de véto

1, A 1mpressao dos bolenns de voto ficard a cargo da

_"omjssip’ Elgitoral Nagional.a qual procederd i-sua distrd-. .

buigap ‘pelaa- assemblelas de voty. 'através. da; Comlssoes
Eleltara.ls de:Sector ou, dos. seus ddegados

" 2; Os presidentes das as;embleias de voto prestarao ‘con..

“-tas’3 Comissio ‘Eleitoral Naciondl-através das Comissdes
. Eleitorals " de_Sector“ou do as (seus: de{cgados dos " boletins, -
o,

‘de voto -que tiverem. frecebido, devendo devolver:ihe, apébs.

‘0 encerramento da. votaqao os boletins. n3o. utilizados.

. ARTIGO 40,

Nio . realizagio de votacio em qualquer
.assembleis de voto

] Nio poders realizar-se & votaqao em qualquer assem-

blela de votg se .2 mgsa hio se puder constltuir ou ocorver
“qualquer tumulto que determine a3 interrupgio das opera«
"¢Bes eleitarais por mals de- trés horas ou se na Srea corres.

pondente 3 assemblein de que se trate; ou nestz, se

_registar alguma calamidadé ou'grave pcrturtaqao da ordem

pablica no dia marcado para a elei¢io ou nos dias ante.
riores,

"2, No caso. previatg no nimero anterior serd a e’leiqzo

) 'rependt no dia seguinte, considerando-se sem efeito -quisisa
*”.quer-actog” que eventuaimenté tenham sido praticados na
;-assembiem mterrompida..

3. Na hlpétese 'de, pelas mesmas razoes, se tornar impos.

-slvel'a repencao complem. da yotagio: -prcvuta. no. nmero
%, anterior, nio ‘valtard a mesma @:repetir.se,"sem que esse
facto invalxde o rewltado gieral das eleicSes,

.

[y

A.R.TIGO a1, -

Policia da assemhleln de voto

. Competé ao. prcﬂdente da messa, . caad;uvado pe’!o?-;._ .
outros membros: da mesa: * assegurar--a-liberdade -dos:glel.
tores, mantéf-a:ordem. o, em geral; regular'a pollcia’ da "
: axsemblela adoptando para csse: efaxto as provxdéncxa: “neces.
* sérias, © -

2. Nio serio. admitldos na assnmblela de voto ,& serao.

mandados retirar, pelg presidente os: cidadios. que ge. APITa.
sentarem manifestamente embrugado: ou que forem portn.

.dores’ de qualquer arma,

e

. ARTIGO 43¢

Prolblgao de propagnnda. nas a.ssemhlelas de- voto .-.' '

£ proxblda. qualquer propaganda dentro das assemblejas
eleitorais. o fora'delas até 500 metros, - :

ARTIGO 43,
Proiblcfio da. presenga de nilo eleitores: '

o Presfdente da assembleia cleitoral deverd mahdar. sair

" do local onde-ela estiver reunida os.individuos que ‘af-nio

‘possam- votar, salvo se se tratar de candidatos das listas,
ARTIGO 44°

Proiblgio do presenca- de forgas
armadas e excepydes

‘Nos locais onde se reunem as. assemblcias de voto, e.

'num raic de 50-metros, ¢ proibida a presenqa de. 'forqa.
‘armada. salyo .se. o comzndante desta possuir indlcios se.
. . guros ‘de que sobre os.membrog da. mesa se- exerce coacgio
‘de-ordem flsica. ou psiquica que xmpcqa. a rcqumqao da-
,quela. forga. Neste caso, a fora poderd intervir por niciaa .
.tiva do seu comandante a fim de assegurar a genuinidade
- do processo eleitoral, " devendo retirar-se assim que pelo

presidente, ou quem o substituz lhe seja formulado pedido.
nesse sentido ou quapdo vcnfxqrue que & sug presen¢a ja
nio se justifica.

2, Semapre que o entenda ‘necessirio, o comandante. da.
forca armada, ou seu delegado credenclado poders visitar,
desarmado, a 'assemblela de voto, a fim de estabelecer con.
tactQ com o presxdentc da mesa ou quem o subsdmlr

3. Quando for net:essin° pér termo a algum tumplto ou
obstar a qualquer agressio ou- violdncia, quer no local da

.assembleia, quer:na sua proximidade, ou'ainda em-caso de

desobedléncxa is suas ardens,.poderd o presidente da mesa,
consultada esta, requx:ntar & presenga da forga armada,

4. Nos casos prcvnstos nos nGmeros 1 e 3 suspender.se-io
as operacdes eleitorais, até que o presidente ‘considere verls
flcadas as condigdes pnra que possam prosseguir, sob pena
de nulidade da eleigio na respectiva assembleia ds voto,

ARTIGO 45,°
Dividas, recléma.gbeé protestos' e contraprotestos

1. Qualquer eleltor inscrito na assembleia de voto poders
.uscitar ddvidas ¢ apresentar, por escrito, reclamagao pro-

_ 4'.' (o} reconhecxmanto da unposslbnlidade de .a eleu;zo e toe

" eféctuar, previsti nos:no*: I'e 3, compete 3.Comissic: Elei. " ©
. . . ilorad de Sector: -.directamente 'ou. a,través “dos - seus: del:--a: .

3,-Uma-vez- f:xercldo o direito: de voto; o eleltor l’euﬂ.sa e g“'d°‘ '

levando consigo. o boletim nio. utllizndo que-: daveri ser~._.

.. P
N



1. DE DEZEMBRO DE 1976
N tes;qucontrnprotesto relativo is operagdes de inscrigio ¢

¢ ivotagicida mesma“assembleia,

:_,...~‘£"l ety e o ' - . -
C N 20 A mesa ndo poderd-negar.se-a receber as reclamagSes,
Oprotestqs'--e contraprotestos, devendq obrigatoriamente- de.

.. liberdr’sobre-a’matéria,.imediatamente ou no final da vota-

¢do,-se..entender-que: isso. afecta o andamento- normal- das
operagdés eléitorais, '

4 3, Todis “as. deliberagdes .da meésa serio tomadas por

i maioria dos' membros presentes e fundamentadas, tendo o
© presidentevoto- de-qualidade,. '

P ,-.4;-'A's"f;c|ama;'5es, protestos e contraprotestos devem-ger
-+ rubricados pela. mesa.e apensos ao relatério final a que se
. refere;o-art° 50.° do presente Diploma,

... CAPITULO II

i €Sl

" Apuramento
* ARTIGO 48,

_ Operagao preliminar

PYPRIY WIS FRTS SIS N

" -Enceimida s votagio; o presidente da assembleia eleitoral
‘tecolherd oy boletins'de voto nio utilizados em sobrescritos
. préprics; .que-fechard e se possivel, lacrard, remetendo-os .

- ;cionalf

wonrelad lallaibn .

ARTICO 47,

Contagem dos votos:

+. 1.-Em.seguida, o ‘presidente mandari os escrutinadores
2y :.abrir a.urna. e agrupar os boletins de voto dela retirados
-*/ wvem dois {otes separddos .correspondentes 4 cada uma das
P - cores, . . 0T S [

"2, Segue.se a:contagem dos votos por-um dos escrutina.
dores-e o anincio, em-voz alta; dos resultados apurados,

" branca ou, de -preferéncia, num quadro bem visivel,

i3 .7 3. O gpuramento assim efectuado seri imediatamente
publicado por edital afixado no local da assembleia ou 3
- porta do edificio em que. esta eventualmente funciona,

. ARTIGO 48

-~ Comunicagio dos resultados :

- r \ v l!\‘... \ \.L' l- ) . .

, 1. 'Uma vez apurados. os resultados, o presidente da as-

43 sembleia dari conhecimento. ‘dos mesmos, pela via- mais
-1 ripida; ao presidente da Comissio Eleitoral Nacionai, girec.

" tamente ou através da Comissio Eleitoral de Sector ou dos

respectivos delegados,

- ARTIGO 49, - -

Dgstiho dé‘s' -I;cﬂetlns ,r,e,ﬂrztdos das urnas

-

¢ D . .

- « 1. Uma vez apurados e divulgados os resultados da vota.
Oqao, os boleting de. votg retirados nd urna sio metidos em
-M~— pacotes devidamente selados que serio. enviados 3 Comissio
"+ . Eleitoral do Sector para guarda ¢ posterior destruicio.

:pasterformente 3 'Comissio Eleitoral.dé Sector que Ihes dars .
"20' destino: que he-for indicado pela Comissig Eleitoral Nas.

Cartor 46 & 49° do presente Diploma,

: os quais s3o registados pelo outro escrutinador numa folha ™

2, A Comissio Eleitoral de Sector sé destruira os boletins
de voto uma vez recebida instrucio parg isso da Comissio
Eleitoral Naclonal,

!

ARTIGO_ 50,
Relatério das operagoes eleitorais

1, O:primeiro secretirio da mesa da assembleia de voto
deve claborar um relatério sobre as operagdes eleitorais, o

" qual serd assinado por todos os membos da mesa,

2, Desse relatério deverio constar:

@) Nomes e fungdes.dos membros da mesa;

b) Hora de abertura e de encerramento. da votagio
e local da assembleia de voto;

c) Deliberagdes tomadas pela mesa durante as opera.
goes; R

d) Namero total de eleitores inscritos;

e) Total de vb_tos SIM e total de votos NAO;

f) Quaisquer outras ocorréncias que a mesa julgar
.dignas de ‘mengio;

g) Niamero de reclamagdes, protestos e contrapro-
testos apensos' a0 relatério,

K

ARTIGO 651

Destino dos documentos respeitantes
‘ a0 acto eleitoral

I. O presidente da mesa enviard ‘2o Presidente da Comisa
sio Eleitoral Nacional, pela via ‘mais: ripida, directamente
ou através da Comissio Eleitoral de Sector ou seus delegados,
o relaério a que'se refere o artigo’ precedente, assim como
os cadernds eleitorais e demais documentos respeitantes:d
eleigo, 3 excepgio dos boleting - de voto nio utilizados e

dos retiradog das urnas que terio ‘o destind indicado nos

! ABTIGO 52

-
. 1
. . 1
I. A Comissio Eleitoral Nacional, funcionando.como as-
sembleir de apuramento geral; proceders, dentro do prazo
legal, ao apuramento do resultado da eleicio em cada gir.
culo eleitoral e 4.proclamagio dos candidatos eleitos,

Apuramento geral

2. O apuramento geral poder basear-sc em correspon.

déncia;l;elegréfic&:transmitlda pelos ‘presidentes das assema
bleias sle voto ou‘das Comissdes -Eleitorais de Sector, tem
prejulzp da sua ulterior rectificacio, se for caso disso, dpés
o receBlmento dos relatérios das operagSes das assembleias
de voto, ‘

_3. Os resultados proclamados pelo presidente da Comis.
sdo Eleitoral Nacional serio publicados através da ridlo, da
Imprensa- ¢ da afixagio de editais, )

4. Do apuramento geral ser4 imediatamente lavrada acta

~da qual constario as respectivas operagdes ¢ resultados,

. 5. A Comissio Eleitoral Naclonal far§ publicar a referida
acta, t3o depressa quanto possivel, no «Boletim Oficlaln
da Repiblica .da Guiné.Bissau, acompanhada da lista defi.
nitiva dos conselheiros eleltos por cada circulo.
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TITULO VI ,", -

Elexgao dos Deputados a Assembleia
Nacional Popular

GAPI’I‘ULO I
Prlncipios dem!s
I " ARTIGO 63,”
‘ .Reumi'zo inalugural dos Consclhos Regionais

* ‘Publicados o resu|tados do apuramento gCra| das elei-
gOes-para consclheiros regionais, deverio os Conselhos Re-
gnohtus reumr no prazo legal com a-seguinte ordem do dia:

“a) " Eleigio da: mesa do Conselho Regional;
b) Eleigio dos deputados da Reglao i Assembleia Na.
cional Popular

ARTIGO B4, '
Quémm e torma de decisdo

l . O Conselho Regional pode. reunir e deliberar valida.
menté desde que estejam presentes pelo menos dois tergos
, do’ total "dos séus componentes,

2, !Except<= nos casos emi:que outra proporgao seja expres.
“ samiente indicada neste Diplomsa, o Conselho decide por
* maioria .absoluta dos membros presentes,

: CAPITUI.D 1I
Elelgao da mesa do Conselho

-

e . e mnco 55,
a -'.;'.. Fm'mn. de eleigio da mesa

I A hora. mdxcada para inlcio dos trabalhos no aviso
cmvomténo @ssumirs a presidéncia do Conselho chlonal
catéla. elglqao da mesa, O conselheiro mais idoso, o qual
pode deslgnar um outro conselheiro como secrctano para

aponar no-:excrcleio’ das suas” fungGes,

. 2 Abertd a.sessiq, o presidente provisério verificard se

" o quétuin Indicddo noart.”:54.° foi-atingido, passando em
segmda. 3. verificagio dqs mandatos. dos prcsentes através
a’a .lemIra da. listd oficial "dog. elgitos;

5.3, Peita pssalverificacio, o prcsidente provisério abre & -
inscnqﬁb dos. orddores ’para b ‘apresentagio de. propostas

- ‘para 3 constituigio: da mesa definitivd:do Conselho, *

: :ubmtmdo.sc a .votagid cada uma das propostas, pela
- ordem da su'apresentagio, sendo eleita aquela que obtiver
-9, maior nimere de.votos, - -

{8 Blejta-a mesi. definitiva do Conselho passari ela ime.
dixtammte a dirigir os trabalhos,

CAPITULO ur .
Eleigao dos Deputados
" ARTIGO 56,
Apresentagio dos cand}datos

Assumidaq. presxdéncna. pela. mesa defmmva do Consello,
. 'procederase-§ 3 audi¢io do delegado da Comisséo Elextoral
.vNadonal a quem caberi-apresentar, em nome dests, a lista
" dos_candiditos a- deputado 3 Assembleia Nacnonal_P’oEi_)

= 4, Procedérase §.¢m segmda 3 eleigio da. mesa definitiva .

8 ’ . ' SUPLEMENTQ AO BOLETIM OF’IC’IAD DA RL‘PUBLIC’A DA GUINE-BISSAU N- 48

lar, elaborada de acordo com as prlorldades estabeleadas
‘no art® 4° do presente Diploma,

ARTIGO 57,
Debate das candidaturas

Em seguida a lista dos candidatos é submetida a amplo
debate,

ARTIGO 58,
E.leicfio dos deputudos

1, Encerrado o debate sobre as candidaturas,
elei¢3o, sendo cada candidatura submetida a votagio indi-
vidualmente,

2, A votagio é feita por bragos levaitados, sendo licito
ao candidato votar na sua propria candidatura,

3, Serio considerados eleitos os deputados cujas candi.
"daturas obtiverem os votos da maioria de dois tergos dos

" conselheiros presentes,

ARTIGO 59,

Comunicagiio dos resultados a0 Conselho
Eleitoral Nacional :

Os reultados da eleisio sio devidamente reglstados na
acta da reuniio do Conselho, da qual seri enviada uma
cépia, devidamente assinada’ por todos os membros da
mesa, para a3 Comissio Eleitoral Nacnonal por intermédio
do seu delegado na reuniio,

ARTIGO 60,
Publicagid dos resultados

* Uma vez recebidos os resultadog das eleigSes dos deputa.
dos em todo o pals, a Comissio Eleitoral Nacional deverd
fazer publicar os mesmos, no mais curto prazo, no «Boletim
Oflcml»

TITULO VII
-Ilicito Eleitoral
CAPITULO I

Pnnc(pios gerais
ARTIGO 61,

Concorréncia com infracgdes mais graves

As penalidades cominadas no presente Diploma nio
excluem a aplicagio de penas mais graves pela pritica de
xnfracqoes pun1das _pela lei penal vigente,

.- ABTIGO 62,°
Cirounstancias agrn.vn.nte.é gerals

Para além das previstas na lei penal comum, constituem
circunstincias agravantes gerals das penas cominadas neste
Diploma:

a) O facto de & infra.cqio influir no resultado da vota,
¢io;

b) O facto de os seus agentes serem membros da

Comissio Eleitoral Nacional, das ComissGes Elei-
torais de. Sector, das mesag das assembleias de
voto ou candldatos

passa.se 1
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B ARTIGOGs SR
Suspensﬁ@_dds -.diieitbé poiiticos o

* A condenagio a ‘pena.: de trabalho obrigatério porlnfra:r.
.¢30 prevista ¢ punida por este. Diploma serd obrigatoria_’,
um a cinco dnos!” .

7 CAPITULO I¥ ‘

Infmcgﬁés relativas & apresentacdo. de candida-

turas. e & inscrigio no-caderno eléitorcl

" ARTIGO 63°
Candidatura- de cidadiio. inelegivel

Aquele que, nio tendo capacidade eleitoral passiva, dolo.
" samente aceitar a.sua candidatura, seri punido com- pena
de- trabalho obrigatério de trés dias a.seis meses e multa
de 1,000:PG a 5.040;')" PG. -
S IFFT L RTIGO 65,

Inscricio dolosa

1. Aquele q'Ue.'d'oIosa.mente se inscrever ou promover

a inscricio. de. outrém.sem capacidade eleitoral, ou. que

 n3g cancelar uma_inscrigio indevida, serd punido com pena.
~de trabalho obrigatério de trés.dids & sels meses e multa
"de 500 PG 22,000 PG, : '

2. Aquele. que dolosamente s¢ inscrever mais de uma vez
ou que.promovyer a inscrigdo .do mesmo cidadio em duas ou

deste. artigo;
) : A\ L , e
ARTICO: 66,

 -Obstrucfo i inserigio

. i e 1
.pena prevista no nij l’

Aquele que por violéncia, .ameaga ou artificio fraudu-.-

- lento. determinar ‘quaiquer cleitor a nio se inscrever ou’o

_levar a inscrevér.se fora do-local:devido serd punido com -

- pena de trabalho obrigatérig .de trés dias a.seiyme.sles._ e
..multa de. 1,000 PG-a 5.000: PG, - '
© o0 000 ;-
, CAPITULO III
Infracgdes felativas 4 elei¢do
" ARTIGO 6T

.Coacgiio ou artificio-fraudulento sobre o’ eleitor

1. Aquele que- usar de violéncia ou nmeaga sobre qual-
"\, quer eleitor, ou que usar de enganos, “artificios fraudulentos,

tranger ou induzir a votar num- ou noutfo sentido, serd

. um .ano e multa de 2,000-PG a 10.000 PG.

2. Se a ameaca: fof ‘cometida ¢Om uso de arma, ou a
violéncia. for exercida por mais de cinco pessoas, a peng
seri ‘a de trabalhio Sbrigatério de’um-a trés anos e multa
de 2,000 PG_a -10,000 PG.

0000 DO

ARTICO 68,

Perturbacfo do funcionamento
" das assemBleliE de votp

‘1. Aquele que perturbar o regular funcionamento das
assembleins de voto serd punido com pena ‘de- trabalho

. mais assembleias-de voto -serd-igualmente punido’ com a-.

falsas noticias- ou qualquer outro meiy ilicito para o cons..

punido com pena de trabalho obrigatério de trés dias 2~

“obrigatérig: de .l‘ré‘s.d.i:\s a trés meses e multa de 102 PG
21000 PG,

7.2, Se-a perturbigio causada pelo infractor assumir caric-
"ter grave, -sers purido com pena de trabalho obrigitério-
_':de trés meses a.um ano e multa de L000 PG a 5000 PG,
mente acompanhada- de .s~uspc-n“9_,§e' dmm‘.’.’. P°.|l~h.c95, de .. 3, Se a perturbagio tiver originado tumulto, o infractor
' ' " serd. punido com- pena de trabalho obrigatério de um a

trés anos e multa de 5000 PG a 10.000 PG.
. Vo IV o0
ARTIGO 69;"

Fals'lficu,ciio de . documentos

Aquele que, por qualquer modo, viciar, substituir, supri.

mir, destruir ou- compuser falsamenge quaisquer -documen. -

tos respeitantes 3--eleicio,serd punido com pena de traba.
lho obrigatério de trés a oito anos e multa de 10,000 PG
a 100,000 PG.. 570
(W.owo
ARTIGO 70"

Nito cumprimento do dever de participa¢do
. no processo eleitoral

~ Aquele que for nomeado para fazer purte das mesas
‘das assembleias de voto e, sem motivo de forga maior ou

- justa causa, n3o-assumir ou abandonar essas. fungOes, serd

punido com. multa. de 5.000 PG a 20,000 PG,
: . . RS 000 - déocco
ARTIGO 71

- Nilo cumprimento de outras obrigagdes
¥ impostas por lei

Aquele .que n3o-cumprir nos seus precisos termos quais-
quer obrigagdes ‘relativas ao acto eleitoral, previstas neste
Diploma,;serd, pa falta de incriminagio especial, punido,

- consoante a.gravidade da infracgio, com penas de prisio

‘de trés dias a um ano e multa de 1,000 PG a 10.000- PG.

CAPITULO IV
Ilicito disciplinar
ARTIGO 72,
Responsabilidade disciplinar

Todag és:infraégées previstas neste Diploma constituirio
também falta disciplinar quando cometidas por agente su.
jeito. & responsabilidade disciplinar, - : '

TITULO VIII
Disposi¢cGes Finais.
. ARTIGO 730
Calendiirio das operagoes elcitorais

1, O Conselho dos Comissirios de Estado estabelecerd
por Decreto.Lel- o calendirio das opera¢des eleitorais,

2. Em caso de necessidade de outro modo nio removivel
e sob proposta da Comissio Eleitoral Nacional, o calen.
dirio das operagdes eleitorais-pode ser alterado, no todo
ou em parte, por Decreto.Lei do Conselho dos Comissérios
‘de Estado, . ‘

‘ R

-
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ARTIGO T4

Interpretaciio e integraciio de lacunas
_As-dividas de. interpretagiy do que neste Diploma se
dispSe ¢ a integragio das'suas lacunas serio-resolvidas-e
eféctivadas por'despacho do Comissirio de Estado da Admi.

nistragio Interna, Fungi, Piblica e Trabalho,

* ARTIGO 75.°

Entrada em ‘vigor

“Este Diploma, entra imediatamente em vigor, indepen.
dentementé de publicagio 'no «Boletim -Oficialn,’
. Vista e 'a~proyada em reuniio do Conselha de Estado, a
29 de Novembro de:1976,
Promulgada a 29 de Novembro de 1976,
“O Presidente do Conselho de Estado, Luiz Cabral,

Mapa 8 que .se refere o artigo‘(_i,""-dn. Decis&o

. Nimero de mandaios
.+ Cireulo

- Regldo “eleltoral Por clreulo

eleitoral Por Reglfo

Cldade-de Blssau o Bidgaw 80 60
" |satim '
-|Prdbis
i . Blombo

HOD

o]

36"

\

. {Cantchungo
.. . |Calé S
.~ - . ~|Bula .

S. Domlingos
. |Blgene™ .
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CONSELHO DOS COM.ISSARIOS DE ESTADO
-Decreto 1n,° 36/76

Tendo em vista o disposto nos artigos 11,° e 12.° da Deci.
sio nimero 11, de 29 de Novembro Gltimo, do Conselho
de Estado, o Conselhy dos Comissirios de Estado, no uso
da faculdade atribuida pelos artigos 46.° ¢ 47.° da Cons-
tituigio, determina: '

Artigo 1.° — A Comissio Eleitoral Nacional serd consti-
tuflda pelos seguintes cidadios:

Presidente — Constantino dos Santog Teixeira, membro
‘do C.E.L. do P.AI.G.C. e Comissitio de
~ Estado de Seguranca Nacional e.Ordem

- Pablica; .

Secretirio — Filinto Vaz Martins, Comissirio de Estado
" de Energia, IndGstria e Hidriulica;

— Joio Cruz Pinto, Procurador Geral da Re-
. plblica; ~ | ‘ -
Nicandro José Augusto dé¢ Lacerda Pereirs - -
Barreto, Chefe de Repartii, da Conserva.
téria. ‘do Registo Civil do Comissariado de
Estado de Justica;
. Henriqueta Anténia da Silva Godinho Go--
‘mes, Director do Gabinete- do Comissério
. -Principal, C

Vdgais

Attigo 2.0 — A Comissio Eleitoral Na'é:io'hal‘,tem.'a; com-
peténcia fixada nog artigos .14.° 2 16,° da- Decisio n.° 11/76,

_ Artigo 3° — A validade dg mandato dos m‘embrc;s da
Comissdo Eleitoral - Nacional termina trinta. dias_apés o

. apuramento geral .das eleigSes, nos termos do artigo 17.°

da Decisip n.° ll/_7_€:,

Premulgado em | de Dezembro de 1976,

O Presidente do Conselho de Estado, "Luiz Cabral —

. Pel’O Comissirio- Principal, Constantino Teixeira (Comis-

sirio de Estado de Segurariga Nacional e Ordem Pablica) —

. O Comissirio de Estado de Administragi, Interna, Fungio
Fiblica e Trabalho, Rul Barreto,

. Decreto n,° 37/76

Usando da faculdade conferida pelos artigos 46," e 47°
da Constituiio,- o Conselho dos: Comissirios de Estado,
tendo em conta o. que- sobre a matéria estatui'a Lei Elei.

“toral contida na Decisiy do Conselho de Estado n.° 11/76,

de 29 de Novembro, determinar -

Artigo 10 — A elei¢io dos *memEros dos Conselhos Re-

. gionais terd lugar nas datas a seguir indicadas:

1. No circulo eleitoral de Bissau, que abrange a 4rea
da jurisdi¢io do.Comité de Estado, da Cidade
-de.Bissau — no-dia 19 de Dezembro corrente;
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1 DE DEZEMBRO DH 1976

. "Artigo 2° — De acordo ‘com''a 'Decisio referida no
preimbulo deste Decreto; a data exacta do funcionamento
das, assembleias de voto em cada circulo eleitoral serd’
. fixada pelas Comissdes Eleitorais de sector de conformidade
com o calendarlo geral da eleigio estabelecido neste Decreto
-e com as instru¢Bes da Comissio: Eisitoral -Nacional,
~Artigo 3° — O presente Decretq entra.imediatamente em

.

2. Nos restantes clrculos eleitorais — nos dlas 19,
20 e 21 do-mesmo, més.

vigor, mdependentemente da sua publicagio no «Boletim

_Oficial»,

Prc.u.nullgndo em 1 de Dezembro de 1976,

o) Presidente do Conselho de Estado, Luiz Cabral —
Pel’O Comissério Principal, Constantino Teixeira (Comls-
sdrio.de Estado de Seguranqa Nacional e Ordem Piblica) —
O Comissirio de Estado de Admnmstracao Interna. Fungio
Piblica e Trabalho Rul ‘Barreto, .

&
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VI. New DecreelLaw 11/91 (Laws regarding Political Parties, Right to Strike, Free Press)

O
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PARTE | : PARTE |

Assembleia Nacional Popular:
Resolugdes Finais da 3% Sessdo Extraordinaria da IV Legislalura da ASSEMBLEIA NACIONAL POPULAR
Assembleia Nacional Poguiar.
RESOLUCOES FINAIS
Lein24/91:
Aprova Lei da Imprensa

Reuniu-se em Bissau. de 25 de Setempro = 3 de

Lein25:91:
Agrova Ssiatulc oc Jornaiista

Lein28/91:

crganizacac e funcicnamento sio reguiados pela cresente il

Lein27:31: . ~
H C =] ente 5
Acrova a Lei ce acesso cos Paricos Politicas aos ercies ce Comuni- Aleluia Lopes. Mempro do CC do PAIGC e Fresicente co

cagéo Social. : Orgao Maximo da Soberania — ANP, durante a cual se
destaca a presenca do General Jodo Eernarcs Viewa.

Lein28/91: L - ~ ~ e
. o - - Secretario Geral do PAIGC e Presidente co Consainc ce

Aprova a Lei ca Litercade Sincical . :

’ Estado.

Lein29/91; ’

Agrova aleice Greve Foi submetida a secuinte Créem co cia:

Lei n?10/91: 1. Apreseniaciéc 2 Ciscussac ¢os oroiecics og TiTie-

Acrova a Lei ca Recuisicds Civii. mzs ebzixo descriminaces:
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— Lei da Imprensa

— Lei do Estatuto de Jornalista

.~ Lei do Conselho Nacional da Comunicagio Social

— Lei de acesso dos Partidos Politicos aos Orgaos de
.Comunicagao Social

— 'Lei do Direito da Liberdade Sindical

— Leida Greve

— Lei da Requisigéo Civil

2. DIVERSOS

Na Sessio solene de abertura, o Presidente da Mesa
da ANP, Camarada Tidgo Aleluia Lopes, na sua alocu-
Géo de improviso, entre outros aspectos abordados, ci-
tuou’ o momento exaltante em que se reune a 3% Sessao
Extraordinéria da Assembleia.

Neste contexto, referiu-se ao 359 Aniversario do PAl
GC e ao 182 Aniversario da Proclamagao, pela ANP, a 24
de Setembrode 1973, nas Colinas de Boé, da Reptiblicada
Guiné-Bissau. Estes acontecimentos - acrescentaria
ainda — constituem marcos indeléveis na histéria recente

do nosso povo que heje desiruta na paz, tranquilidade 2
solidariedade a sua independéncia através da qual re-
cenguistou, nomeadamente a sua dignidade.

Referiu-se iguzlmente 2 algumas das realizacoes
registadas ao longo destes 18 anos. tendo. entanto. re-
conhecido a critica situagido econdmica e financeira que
atravessa actualmente o pais e gue sO poderd se
ultrapassada com a participacio detodos no mcnspensavel
processo que visa o aumento ¢ a melhoria constante da
prcdugéo.

5' Salientou, de igual modo, a importéncia desta Sessao,
pelos projectos de Leis sobre os quais os Deputados terdo
gue se pronunciar.

- Dada a natureza especiiica e a complexidade técnica,
bem como a extensdo dos projectos submetidos &
Assembleia, decidiu-se proceder & explicagdo, ao estudo e
axame pormenorizacdo. com o apoio dos membrecs da
Comisséo da Reviséo Constitucional, em trés grupes ce

'x’EDc:II"O, criades carz o efeito, tence ccmce tase as .“.'O_~ )

vmc:as.

Il — Consideranco a imponancia ¢dos Projectos d2
Dipioma constante da Ordem co dia como insirumentos
indispensaveis ainstauragio de um quadro legal com vista
a0 aprofundamento da democracia numa base pluralista;

— Tendo em conta o papel da Comunicagdo Social na
materializagdo da liberdade de expressao, do pensamento
e deideias, como nainformagao e formagao dos cidaddes;
. — Considerando a necessidade de uma mfor'nac;ao
:mparc ial, isenta e responsavel:

£

— Considerando a necessidade ce premcgio d
capacidade criativa dos profissionais da informagao;

— Considerando que os trabalhadores constituem
uma das forgas activas para o desenvolvimento econé-
mico e social do pais;

— Tendo em conta a necessidade de se assegurar
uma participacdo organizada dos empregadores no pro-
cesso de desenvolvimento do pais, sem descurar 0s seus
interresses especificos;

— Havendo necessidade de se procurar resolver por
meios legais e pacificos os eventuals conflitos que pos-
sam eclodir no mundo laboral;

— Tendo em conta o fraco desenvolvimento das for-

gas produtivas do pais, a sua debilidade economica e fi- -

nanceira, bem como os factores imprevisiveis e im-
ponderaveis da natureza;

0S DEFUTADOS DECIDEM:

A) APROVAR com algumas salieragSes cs
prejecies ce Lei:

seguintes

a) de Imprensa ‘
b) do Estatuto de Jomailista
¢) do Consetho Nacionzal de Cemunicagée Social
d) de acessc dos Partidos Politicos acs Orgéos ce
Comunicagao Social
e} do Direito da Libercade Sindical
f) da Greve
".g) da Requisicao Civil.

B) RECOMENDAR

a) a reestruturagdo e dotagdo de meios técnicos,
materiais e financeiros ao Ministério da Justica e
aos Tribunais. por forma a poderem fazer face
2s exigéncias decorrentes daS Novas. atribui-
;Ses a'seyu carce;

b}’ a requiamentagcio de zonas nas ‘quais £ inter-
dita a realizagdo de fotografias e filmagem;

¢; gue o Censelhc Nacicnal de Comunicagéo So-
cial seja, de facto, no seu funcionamento, um
érgdo independente, e imparcial na analise e
tomada de decisdes no ambito das suas com-
peténcias; N

d) a elaboragédc de um Diploma que regulamente o
acesso das Asscciagdes Singicais e outras or-
ganizagdes sociais aos Orgiacs de Comunica-
g&o Social:
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e) o reforgo do MFPT em meios humanos e mate-
riais que lhe permitam fazer face aos desafios
que se vao colocar no campo laboral;

f) a realizagao de um estudo com vista a garantir
um tratamento adegquado aos funcionarios e
trabalhadores civis dos organismos de Defesa e
Seguranga que, devido a natureza especifica
destes servigos, é-lhes proibida a greve, mas
cujos interesses e necessidades devem ser sal-
vaguardados e satisfeitos:

g) a regulanien}ac;éo da'aplicagéo da Lei da
Requisigéo Civil.

3. FELICITAR

Os técnicos membros da Comiss&o da Revisdo Cons-
titucional pela valiosa contribuicdo que prestaram aos
Deputados na compreenséao dos Diplomas submetidos a
ANP, o que permitiv um debate aprofundado e respon-
savei dos mesmos. o )

lIl— DIVERSOS

1. Tendo em conta 0 momento poiitico que se vive no
palis e a inequivoca vontade da dinamiza¢&o do processo
de abertura e do aprofundamento da democracia, num
cuadre de estrito enguadramento legal e da transparénciz;

Il — DIVERSOS

1. Tendo em conta o0 momento politico que se vive no
pais e a inequivoca vontade:

OS DEPUTADOS DECIDEM:

a) Criar, no seu seio, uma Comissdo Ad Hoc de
apoio a implementagao do processo de legaliza-
¢éo das formagdes politicas emergentes.

z) AComisséo tera por cojeciivo ausculiar e apoiar
os cidadaos nacionais interessados na legaliza-
c&odePariidos FPaiiticos 2 serem por eies crados.

<} A Ccmisséo tera como tarefa fundamental facul-
tar zos interessados. com a celeridade reque-
rida. informag&o exaustiva sobre os procedimen-
tos legais a implementar, para o efeito. junto dos
érgdos competentes co Estado, no quadro do
regime juridico institucional vigente.

d) A Comissdo é integrada pelos Camaradas
Deputados HELDER PROENGA 19 Secretarioda
Mesa da ANP que a preside, AVITO JOSE DA
SILVA, ABEL DA SiLVA GOMES ¢ FATIMA
FATY, tendo como assessores os Camaradas
Dr. JULIANO FERNANDES e Dr. JORGE
VERISSIMO BALDE.

2. Dada a complexidage da proolematica Go roder
tradicional na Guiné-Bissau;

OS DEPUTADOS DECIDEM:

1. Remeter a referida questao 2o estudo e & aprecia-
céo das Comissdes Permanentes para os assuntos juri-
dicos e Constitucionais e do Poder Local da ANP,

Lei n? 4 /91
de 3 de Qutubro

PREAMBULO

A Guiné-Bissau, ao preparar-se para a introdugdo na
sua vida politica do sistema pluripartidario, encontra-se no
limiar de uma nova fase da sua Historia.

Este processo de mudanga conduzir-nos-a ‘a uma so-
ciedade em que a pluralidade de ideias, opinices e interes-
ses se ir2o manifestar, sendo os 6rgdos de Comunica-

. gao Social, os meios privilegiados para a sua veiculagao.

Neste contexto, tcrna-se indispensavel criar as nor-
mas aue rejam, de forma clara. a accdo de cada um dos
sectores de actividade. Dai, a necessidade de se dotar o
Pais de um conjunto de normas suscepetiveis de regula-
mentar a actividade de Imprensa num quadro piuriperti-
dario.

Isto é tanto mais primordial, quanto € certo que a Im-
prensa constitui, sem duvida, um dos sectores fundamen-
tais nesse novo contexto, pois que ao realizar as suas
multiplas fungdes de informacgao, de integragao social, de
educagdo e promogao cultural, de didlogo e debate, pode
e deve desempenhar o papel de promotor do desenvoi-
vimento e da democracia no nosso pais.

A presente Lei, a primeira da Guiné-Bissau. livre e
independente, completada por outras Leis avulsas abran-
gendo matérias ligadas ao acesso dos Partidos Poiiticos
aos Orgaosde Iniormagao, a Pubiicidade, o CinemaeaLsi .
d a criacdo do Conselho Nacional de Comunicacac So-
cial, constitui um quadro juridico — constitucional que
permitem ao cidaddo o pleno exercicio de liberdade de
expressio. de pensamento e ao profissional de informa-
¢do, a garantia de sigilo profissional e a salvaguarda da
sua independéncia.

CAPITULO |
DtSPOSl(_:()Eé INTRODUTORIAS
ARTIGO 12
(Objecto do diploma)

1. A presente lei define as bases gerais do reqime
jurigico aplicave! a imprensa escrita e audiovisual.

BEST AVAILABLE COPY
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2. As publicagbes estrangeiras distribuidas em terri-
tério nacional estao sujeitas ao presente diploma, salvo
naquilo que, por sua prépria natureza, lhes seja inapli-
cavel.

ARTIGO 22 -
(Conceito de imprensa)

1. Integram o conceito de imprensa, para efeitos da
presente lei, as publicagbes graficas, a radio, atelevisdo e,
emgeral, qualquer forma de reprodugio de escritos, sons
ou imagens, destinados a difuso publica.

2. Ficam excluidos do disposto no n? 1 os impressos
oficiais sem contetudo noticioso e as reprodugdes cor-
rentemente utilizadas nas relagdes sociais e comerciais.

CAPITULO Il

'DOS DIREITOS E DEVERES RELACIONADOS
COM A LIBERDADE DE IMPRENSA

ARTIGO 32
(Liberdade de Imprensa)
1. Tedo o cidacio tem o direito de exprimir e divulgar
ivremente o seu pensamento através da imprensa, n2o

podendo o exercicio deste direito ser subordinado a quaiquer
formadecensura, autorizagao, caugao ou habilitagao prévia.

2. E licita a discussao e critica de doutrinas politicas, -
: filoséficas, sociais e religiosas, bem como dos actos dos
: &rgéces de poder do Estado e da administragdo publica,
| dentro dos limites da presente lei.

3. Oslimites aliberdade de imprensa decorrerdo apenas
dos preceitos deste diploma e demais legislagdo que vise a

salvaguarda da unidade nacional, da ordem, seguranca e
=aude publica, da soberania e independéncia nacionais &
da integridade moral dos cidadaos.

ARTIGO 42
{Interesse Publico da Imprensa)

1. A imprensa tem uma funcéo de interesse publico,
como tal reeonhecido pelo Estado desde que vise no-
meadamente:

a) A difus&o de informagdes e conhecimentos que
contribuam para a aprofundamento da demo-
cracia e progresso social;

b) A formagao de uma opinido publica informada e
esclarecida;

¢) A difusdo da cultura e o reforco da identidade e
unidade nacionais:

d) A promogao do didiogo entre os poderes publicos
e a populagao;
e) A mobilizag&o da iniciativa e participagéo popula-
res, nos diversos dominios de actividade:
f) A defesa da paz, da amizade entre os povos e da
solidariedade internacional.
2. E dever do Estado assegurar as condxgoes de
existéncia de uma imprensa que assegure a prossecu¢ao
dos fins enunciados no nimero antecendente:

ARTIGO 5®
(Criacado de enipresas jornalisticas e noticiosas)

1. A criagdo de empresas jornalisticas e noticiosas &
livre, ndo podendo, todavia, a participagdo de capital
estrangeiro nas mesmas exceder 30% do total.

2. Oregime juridico aplicavel &s empresas proprietarias
de publicagdes periddicas, nos termos do presente diploma,
serd extensivo, com as necessarias adaptagoes, asagéncias
noticiosas.

ARTIGO 6°
(Exercicio da Radio e da Televisio)

1. O acesso das empresas de radio e televiséo ao
espectro radioeléctrico fica sujeito a concessdo de licencs,
nos termos das normas aplicaveis so0 cominio das tele-
comunicagdes.

2. A concesséo da licenga prevista no numero anterior
sera precedidade concurso publicoque permita seleccionar,
para cada frequéncia disponivel, os candidatos que melhores
garantias apresentemde satisfagdo dos objectivos previstos
no artigo 4%.

- 3. O regulamento do concurso publico a que se refere o
n* 2 sera aprovado pelo Conselho de Ministros.

4. O disposio nos numeros anteriores ndo se aplica 2os

_ serviges publicos de radio e televisdo, os quais serao ob-

jecto de concesséo -peio Governo.
~ ARTIGO 7¢
(O‘rgéos de Imprensa do Estado)

1. Os orgaos de imprensa pertencentes ao Estado,
directaou indirectamente, deverao reflectiruma orientago
editorialque preserve origor, aindependéncia e opluralismo
da informagao, ndo favorecendo quaisquer grupos ou
interesses particulares.

2. Os drgaos a que se refere o presente ar:i“

assegurario, em cada edicio ou emissdo por sirealiza
a cedéncia, zo depanamento governamental que tivera
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seu cargo a informagao oficial, de espagos jornalisticos ou
tempos de antena, em condigdes a regulamentar.

3. Asdiferentes forgas politicas, bem como Sindicatos
e outras Organizagbes Sociais com existéncia legal,
usufrirdo de direito de acesso acs érgdos de informagao
do Estado, em conformidade com a legislagdo sobre a
matéria.

ARTIGO 8°

(Notas oficiosas, avisos e comunicados)

1. Em situagbes que, pela sua natureza e relevancia,
justifiquem a necessidade de informagao oficial pronta e
eficaz, nomeadamente quando respeitem a ameaca de
perigo para a independéncia nacional, a seguranga dos
ciadaddos, a saude publica ou outras situagées de
emergéncia, o Governo, através do departamento gover-
namental responsavel pela informagéo, assim como os
demais orgaos do poder do Estado, poderio recorrer &
difusao de notas oficiosas.

2. As notas oficiosas sdo de difuséo obrigatoria na
imprensa escrita de informagdo geral e na imprensa
eudiovisual, devendo, ainda serdivulgadas de forma gratuita
na parte que nao exceda 500. 300 ou 200 palavras,

nsoante se trate da imprensa escrita, da radio ou da
sleviséo.

3. Adifusao das notas oficiosas sera feita com o devido

relevo e acompanhada de mengdo expressa da sua
natureza.

4. A difusao de comunicados, notas ou avisos oficiais,
atravésdaimprensa, deveraterlugar, sempre que possivel,
nes espagos jornalisticos ou tempos de antena previstos no
n# 2do artigo 79, devendo ser objecto de retribuigdo, quando
tal ndo possa verificar-se, em conformidade com a tabela
de publicidade normalmente praticada pelo orgdo de
imorensa utilizado. '

£. Fica salvaguardada a obrigatoriedade de difusdo das
comunicacoes, avisos ou anuncios emanados dos tribunais.
2o zbrigo das leis de processo.

ARTIGO 9#
(Acesso as fontes de informacao)

1. Aos jornalistas profissionais, no exercicio das suas

fungdes, sera facultado o acesso as fontes oficiais de
infermagao.

Oa O acesso as fontes oficiais de informagao nao sera
n H

sentido em relacio aos processos em segredo 'de

justica, aos factos e documentos qualificados como s
militarou do Estado, aos que sejam secretos ou coniice
por imposicio legal, e, ainda, aos que digam resz
reserva da vida privada dos cidadaos.

credd
SCiGIs
eitn 2

- s

ARTIGO 10¢
(Sigilo profissional dos jornalistas)

1. E reconhecido aos jornalistas profissionais o direito
ao sigilo, relativamente a origem das informagdes que
publiqguem ou transmitam.

2. O direito previsto no n? 1 abrange a escusa de
depoimento judicial, salvo se o mesmo for considerado

indispensavel por razdes ponderosas de interesse publico,
pelo tribunal competente.

3. Para efeitos do disposto na parte final do numero
anterior, o tribunal fara preceder a sua decisao de consulta
ao Conselho Nac1onal de Comunicagao Social.

CAPITULO Il
DAS PUBLICACOES
ARTIGO 11¢
(Espécies de publicacdes)
1. As publicagbes podem ser 'periédicas ou néo
periédicas.
2. Consideram-se publicagbes periddicas os jornais.
revistas e escritos de qualquer natureza que sejam editados .
com intervalos de tempo regulares, ndo superiores a um™

ano, em série continua ou em NUMeros Sucessives. sem
limite definido de duragao.

3. Sdo publicagdes nao periodicas as que se editzm e
uma so vez, em volume ou fasciculos.

ARTIGO 122
(Requisitos das publicacdes)

1. As publicagdes periddicas conterdo obrigatoriamentie,
as seguintes mengoes:

a) Na primeira pagina, o seu titulo, data e prege:

b) Emqualquerdas suas paginas, a sua periodicidade.
a tiragem de cada edigao, o nome do director. a
designacao da empresa editora e a localizazzd |

[ SO

do estabelecimento onde sio impressas.

2. As publicaqées néo periodicas conter;o 5&7}“.3;‘;-

1rrpressao e do numero de exemplares de cada ec

BEST AVAILABLE COPY
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ssoes de radioou

3. Consideram-se clandestinas as publicagdes que
omitam intencionalmente qualquer das seguintes men--

goes:

a) Titulo, director, editor e local da impressao, no

' caso de publicagdes periddicas;
‘b) Autor e editor, no caso das publicagées nao

~ periddicas.
. ARTIGO 13¢
(Reéistode Imprensa).
1. O departamento governamental que tiver.a seu

cargo; a area da informagio organizara um registo de
imprensa, 20 qual ficam sujeitas as varias entidades que

exergam actividade no sector.

2. O Governo regulamentara o regime do registo de
xmprensa dentro dos 90 dias posterlores ‘aentradaemvigor

do presente diploma.
ARTIGO 142
- (Deposito legal)
Os editores de quaisquer publicagdes, periddicas e ndo
periddicas, deverao proceder ao envio de dois exemplares

cecada edigdo, nodiade distribuigdoda mesma, acadaum
dos seguintes servigos ou entidades:

a) Departamentos governamentais responsaveis
pelas areas de informacgéao e da cultura;
b) Procurador-Geral da Repubhca
¢) Biblioteca Nacional:

editora;

se encontre previsto o dever legal de deposito.

CAPITULO IV
REQUISITOS DAS EMISSOES
ARTIGO 152

(Requisito das emissoes)

‘estagio.

t-—t~=~dinkhae anictica e téChica.

tificacdo prevista.

d) Biblioteca Municipalda Regidoda sede da empresa

") Quaisquer outras entidades relativamente as quais

1. As emissées radiofonicas e televisivas conterdo, a
intervalos de tempo regulares, o identificativo da respectiva

2. Os programas difundidos através da radio ou da
" televis@o incluirdo a indicag&o do seu titulo e do nome do
' autor, produtor ou realizador dos mesmos, bem como as -

3. Consideram-se clandestinas as emis

televisdo que nao contenham, intencionalmente, a iden

ARTIGO 16°
(Registo das emissdes)

As estagdes de radio e televisao sdo obrigadas a pro-

ceder ao registo magnético de todos os programas que
difundirem, devendo conservar as respectivas gravagoes

pelo espago minimo de trinta dias.

: ARTIGO 17¢
(Artigos de intéresse publico)

Osorgdosdeimprensa e, emparticular,asempresasde
radio e de televisdo, organizardo e conservarao os docu-
mentos e registos magnéticos que se revistam, pelo seu
conteudo histérico, politico ou cultural, de notério interesse
publico.

CAPITULO V

ESTRUTURA INTERNA DOS ORGAOS
DE IMPRENSA DO ESTADO

ARTIGO 18¢

(Estrutura interna dos érgados de imprensa
do Estado)

BEST AVAILABLE COFry

Aestruturainterna dos orgdos de imprensa é constituida
pela direcgao e pelo comité de redacgado, quando exista.

ARTIGO 19°
(Direccao)
1. Todos os érg'éos de imprensa terdo uma direcgao,

singular ou colegial, designada pela empresa sua proprietaria
apos audi¢ao do comité de redacgao, quando exista. -

v\m-rir‘n:«i.. '™

2. Podem exercer fungoes de direcgdo nos orgaos de
imprensa todos os cidadaos nacionais, no pleno gozo dos
seus direitos civis e politicos, que preencham os requisitos
especificamente exigidos pelos estatutos ou regula mentos

internos aplicaveis. - : .

3. 0 exercicio das fungdes a que se refere o presente
artigo éincompativel comodesempenhode cargos politicos
ou da magistratura, ficando ainda sujeito as demais
incompatibilidades previstas no Estatuto do Jornalista.

4. Competem a direcgdo dos orgéos de imprensa:

a) A definigdo das grandes linhas de orientacdo co
érgéo e elaboracao do seu estatuto editoriai:

YA
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<) Quaisguar iungdes Ce represeniagao exlerna.
ARTIGO 20¢
{Comité de Redaccédo)

s £rg50s de imprensa com pelc mencs cinco jorna-
listas profissionais existird, obrigatoriamente, um comité
de redacgdo, com a constituigdo e competéncias previs-
tas no Estatuto do Jornalista.

CAPITULO VI

O CIREITC DE RESPOSTA

W)

ARTIGO 21#

Ses

- cu [
ZUbiico, auo se considere creiudicac cu or’eﬂdic‘o oor

[

zhtwmc = ::f::*‘::r::;-:

L= OR-IN SeSwo - SiTewai T

rndo emisséo gue ihe csu c-ngem. g
o mesmo nerario oor ela utilizado.

Q
)

3

2

O (
o o

C cireito ce resposia pode ser axercido sela crépriz
Zzsscz cisncida. celc sy recrasentante isgsai 2 ceics
T2ICEIrcs Cu cEnjuge sotrevivo : -

ARTICO 222
(PRAZO)
C\}D ireito de rescosia Ceve ser exercico. :cb pena oo
<ucicade. nos 20 c‘Eas costerigres & catg £2 cutiicaside

BEST AVAILABLE CcOPY

do amgo segumte.

(Formalidades)

1. O exercicio do direito de resposta sera requendo por
carta registada, com aviso de recepgao.

2. O conteudo da resposta sera limitado pela relagéo
directa e Util com o texto ou emissdo que lhe deu origem,
ndo podendo sua extensdo exceder 200 ou 100 palavras,
consoante se trate da imprensa escrita ou audiovisual.

3. A resposta nao poderd conter expressdes
:' sprimorosas ou Gue envolvam responsaoilicade civii cu

o~ icasc =m ~u A mm midar mard pimima
feingicasc emoTue 2 32 3uler zsrd ‘:.\.;.‘..,.;.

4. Se o exercicio do direito de resposta é
icdesprescritas nes nun"fos1 el

c‘;co

bx
o]
fn

-~ 0

W L

[ I (n

cias. a contar da data da sua rec ogco. tratanco-se ce
sublicacdo didria ou de oroarama radicicnico ou teizvigive
com idéntica periodicidade. ou numa das duas primsiras
edigdes cu emissées subssguentes, no caso inversc.

R

2. A cireccdc Co ¢rgido ce imorensa cue difuncir =2
raspostapcdefazé-ia acompannar ce umabrave anciagao.
com o objectivo de apontar qualiquer inexactidac ou erro de
interpretacdo nela contidos, sem prejuize de o exerciciode

:atiaculdage coder G“’En’ novo Glr—!(O derasoesia. umaves

Limi<Ag ~2 ~rogorimaze
FUNISCE T3S TI2ESSUIDRITT Trawisize T

g)ndotenharelagéodirectacemosiacics aponiaccs
na putliczcéo cu emi sséc em C3usea:
D) infrinja o disposto nes numerss 1 e 2 2o anigs 24

e nio seja objecioce okrecr;éc, ncs isrmes ¢o

? 4 do mesmo Zrecaite.

-~ A o ~ -~ - = ~m vt e - --

z. A f2QUsa Celg CireClzC Co orgat Cs Torermss. 22
Cliusa0oGaresplsiasera orecediCage tars H=Rol-]
"2C3CCEC. CTUENTC 2xisiz, 2 nliiiiala &<
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a correspondente fundamentacdo. por carta registada.
com aviso de recepgao.

ARTIGC 27

(Recurso ao Tribunal)
1. Se a resposta néo for difundida dentro dos prazos
legais, podera o interessado requerer ao tribunal da sede
do dérgdo de imprensa em falta, nos 15 dias imediatos. a
difus&o coerciva da mesma.

2. O requerimento serd instruido com um exemplar do
escrito emcausa, se for caso disso, ou com a descrigdoda
emissao visada, sendo igualmente acompanhado do texto
da resposta.

. O tripunal decidird. sem zcmisséo de recur=o no
Sii

nyZO G2 Cez Cias, uma vez r22iI3C38s 2

consxdere necessarias.

wn

s gus

(.i

(ﬁ'

3,
[9)

o

un 0

(Pukblicacédo deticiente da resposia)

1. Se a resposta for difundida com alguma aiteracéo
ou deiiciéncia que lhe cexur,.,- Cu prejucigue o senudo. c"
cam violagéo dos reguisitos fixades no n? 2 do anigo 217,

interessado notmcvr= de mef'la’.c o] c’:rgéo ‘e mprnnsa -m

BEST AVAILABLE cory

b) n&o seja expressamente identificada como tai:

€) inguza © consumigor &m. €ero gquanlc as
caracteristiscas ou propriedades do bem ou
servics anunciacs:

d) Uuhze expressdes ou imagens aenegridoras aos
concorrentes;

e) Possa provocar quaisquer prejuizos, de natureza:
fisica, intelectual ou moral, aos consumidores.

2. N&o sd0 consentidos os processos publicitarios que.
usandoimagens subliminares ou quaisquer outros artificios
dissimuladores, explorem a possibilidade de transmitir
publicidade oculta ou, de qualquer modo, influenciem os
membros de um publico sem que estes se apercebam da
natureza publicitaria da comunicagao.

-

TIGO 202

(Publicidade redigida)

{(Publicidade naradio e na televisdc)

1. A pubiicidace dilundida n
siaramenie separacacarssiant

nuficaiivo aprogriade.

1
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ARTIGO 332

(P.ecusa de publicidade)

1. Adirec¢do dos érgaos de imprensa podera recusar a
difusdo das mensagens publicitarias que se mostrem

contrarias as linhas de orientacio ali existentes.

2. A recusa prevista no numero antecedente sera
fundamentada e precedida de consulta ac comite de

redacgao, quando exista.
CAPiTULO VIII
NORMAS SOBRE RESPONSABILIDADE
ARTIGO 34¢
(Formas de resppnsabilidade)

Pelos delitcs ¢ acios iliciios cometicos airaveés ca
-

‘..-....,-ﬁ=: cmo s
S THISE LTS e

-c:pnnarmcme

~s 2=
L 28 =<2

(1)

s - R 1 sidisalisich
“Z SULCiTO. ot et

2. Casc 0 escrite cu pregrama tenna sido difundido com
conhecimento e sem oposicao da direccdo do érgao de

imprensa, a empresa proprietaria do mesmo s&ra
solidariamente responséavel com o autor do ilicito.

iGJ 36

(Determinacdo da responsabilidade criminal)

O
1
n
Q
7]
@]

Q)
)
J
3
Q
- Q
: O
n g-h
= 3
O -~
M O in W

Tuemativersr .pemassim. o

Ga direccéo a puohcagéo se nao prov
aesconhecimento cos materiais em questao
impossitiiidade ce co':‘.ar a sua dxfu=ao

Z, Csmambros ca ¢
ceescritoou imagem nao assmaoos ou da autona
de pessca cue nio possa ser demandada
judicialmente, se ndo se exonerarem c¢a sua
responsacilicads nos termos previsios nz alinez
anterior; '
c1Osresgensaveis pel iz difusdode escri tocuimagens
n&o assinacos. c; s semconnecimento da

direcc20 cu ¢ 3 sua coosicio expressa

]
c

~

3. Nas pubiicagdes nao pernodicas responaem,

sucessivamente:

a; C aulor GO €3Crilo vu imagem, 3aivo Nos Cass cs
difusdo nao consentida, nos quais respondera
quem a tiver promovido;

b) O editor, se nao for possivel a identificagido do
autor ou a sua demanda em juizo.

4, Nos orogramas da radio e televisdo resgondem.
sucessivamente:

a) O seu autor, produtor ou realizador, bem como os
membros da direcgdo que n3o provem o
desconhecimento do programa ou a
impossibilidade de obstar a sua difuséo;

b) Cuemtiver determinade a emisséo do programa.
cuando a mesma nao lenha sido autorizada peia

2irecgao:

¢) Os membros da direcgao, se nao for possivel a
ia2ntificaczo do autor. predutor ou realizador <o
programa. ou a sua demanda em juizo;

Smzosmrasicasiadsiniracsia tadag A~
jtietelciol-inig-Retig-toNeRoic R gl gciotor{un W_-S\,, U=

no CaaO das emissées em c.re:xo nao tennam
orevenico. codenco e devendo fzzé-lo. a sua

ARTIGO 37¢

'Auséncia da resconsabilidade criminall

Os distriouicorss £ v naggores das publicacdes, asum
CmMo Cs tEcnicss Gue tennam a sew cargo as emissdes &
ragio e televisdo, nao séo rasponSave:s pelo cunteuco
ilicito dos materiais difuncicos. excepto no caso das
publicacées e eamissdes cl a czes’inas ou daqueias que se
cqrontrnmluﬁxcxa}mﬂmos spensas. setiveremcecnscigncia

Sl
A mm oA e ~elema Helai-Yalisle)
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2. Consideram-se ainda crimes de imprensa:
a) Adifus&o. através da imprensa. ¢e rcticias faisas
ou boatos infundados, quando pretenda pér em
causaointeresse publico e aordemdemocratica;

b) A difusdo de escritos ou imagens que contenham
incitamento ou provocagdo a descbediéncia as
autoridades ou ao desrespeito pelos deveres
militares:

c) A difuséo, através da imprensa, de informagdes
que violem os segredos militares ou as normas
protectoras do segredo de justiga;

d)Adifusdode publicagdes e arealizagdode emissdes
que sejam susceptiveis de qualificagdo como
clandestinas.

(Prova da verdade dos factos)

ajeimm m ey A
rainea o Ve Ta

e
10
)

ciiusao, saivo guando:
3% iais siiaca cu
5 tzis Eet]
sCa
suuminisrasss Sthe
a sua civuigacéo.
. 2. O autor da alegadz ofensa serz isentc de cena. se
lizer & prova des facios imgutades, cu gunide como

z
-caluniacor, na hicotese inversa.

3 . -~ 3 2 fm = -~ s A Nt -~ -
2YArecusadediiusiodas comenricacles ordengcas

pelos tribunais, nos termes da lei processual.

ARTIGO 43¢
(Violac#o de direitos)

A violagdo de qualquer dos direitos consagrados no
presente diploma. quando da responsabilidade de fun-
cionario ou agente de autoridade do Estado ou qualquer
outra pessoa colectiva publica, faz incorrer o seu autor
no crime de abuso-de autoridade.

ARTIGO 44¢

(Penas aplicaveis acs crimes de imprensa)

1. ACS CriMES reiernaos no n* 1 Go anigo 382 € aplicavei
a legislacéo penal comum.

J2:$ SCM SEN3 CE Cnisdc aig oSis 2nSs. 2 muiia coirss-
pondgnte. se néo lhes couber pena mais grave. Nos ter-
mCs ga sl criminal. '

Amei~~ =
AT NG 2O

(Publicacdes e emissbes clandestinas;

“ Aaiiatan A~y
DALGTITS o <

sue cor
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=) ~n Arimnsosiac
! = ~ «T puendLayeTS

clandestinas cu realizacdode emissdes passiveis damesma

cueglificaczo serde punidos com priséo ate

muita cocrrespondente, se pena mais

apiicavel. :

angs =
angs ¢

e néo lhes fer

-
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didas indispensdveis para obstar a dimséo dos textos,
imagens ou registos magnéticos suspectiveis de
incriminagdo. ao abrigo do presente diploma.

2. As providéncias previstas no nimero precedente
apenas serdo decretadas quando o tribunal verifique estar
fortemente indiciada a pratica do ilicito criminal e a mesma
seja potencialmente geradora de danos irreparaveis.

ARTIGO 482
(Suspenséo e interdigdo de actividades)
1. A gravidade e frequéncia dos crimes cometidos por

orgdodeimprensa podemdeterminar a sua suspensio, por
mandado judicial.

2. Pode ainda ser judicialmente decretada a interdigdo
do exercicio da profisséo, relativamente a todos aqueles
Gque sejam condenados por crimes de imprensa. nas
ccngicSes previstas no nimero anecedents

3. As penas acessorias previsias neste preceiio seréo

apiicacas pelo tribunal competante. nos termos co artige
S1#, oiicicsamenie ou a requerimento do Ministério Publico
cude cucxxosu

ARTIGO 4¢:

(Contravencdes)

As contravencbes ao disposto na presente -lei séo
puniveis com multa cujos valores serdo fixades anual-
mente pordespacho do Ministro da tutela de acordo com
2 taxa oficial de inflagZo.

ARTIGO 50¢

(Pagamento da multa ou reparacao)

Seic-zzgamenic Sz multa 2 indemnizacles.em qus
cremecncsnaceses agentescecrimes Seimprensa serac
sciidariamen e sponszves as empresas €m cujas pucii-
zzcdes ou emissoes o delito se haja.consumado

CAPITULC X
COMPETENCIA DO TRIBUNAL E PROCESSO

ARTIGO 51¢

(Normas aplicaveis)

- O: acgéo penal pelos crimes de imprensa e o processa- -

vencZes ao disposto no presente disicma

mcs ¢e leigrecessusi comoetente

BEST AVAILABLE COPY

ARTIGO 52°
(Tritunal competente)

1. Para conhecer das iniracgdes previstas na presente
lei &€ competente o tribunal da area da sede do 6rgdo de
imprensa visado ou da entidade distribuidora, tratando -se
de publicagbes estrangeiras.

2. No caso das publicagdes ou emissées clandestinas,
é competente o tribunal de Bissau, desde que ndo seja
conhecido o elemento definidor da competéncia, nos termos
don¥t.

3. Para conhecimento dos crimes de difamacao. ca-
lunia e injuria & competente o tribunal da area do domi-
cilio do ofendido.

ARTICO 53 .

(Ceiericade procassual)

Os processos por crimes de imprensa terdo sempre
naturezz urgente, aindza que nao hiaja rdus presos.

ARTICO 54+

(Difuséo das Decisdes Judiciais)

A parie deciséria das sentencas condenatdrias

transiiadas em juigado, por crimes de imprensa, assim
como a identificagdo das partes no processc, serdc
obrigatdria e gratuitamente difundidas no:6rgéo de im-
prensa em que a infraccdo tenha sido cometida. se as-
sim o requererem o Ministério Publico ou o queixeso.

CAPITULO XI
DISPOSICOES FINAIS

O

n

-~z
-

(l)

ART
{Norma ravcgatoria}

= 3
i

ica revegadz tcda a legisiac2o contréria 2o cisposic
7o cresente cicloma.

ARTIGC S8
(Entrada em vigor)

Esta lei entraem vigcr 2pos a sua publicagéo ro Bo-
letim Oficial.

Aprovacda em 3 de QOutubro de 1621,
Publique-se.

C Presicents da Assemzcigia Nacionai Poruizr.

Aleluia Lopes.
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Lei n? 5/91
de 3 de QOutubro

CAPITULO |

INGRESSO E EXERCK_‘.IO DA ACTIVIDADE
JORNALISTICA

ARTIGO 12

(Objecto)

. O presente diploma regula as condigbes de acesso a
actividade jornalistica e.de exercicio da mesma.

ARTIGO 20

(Jornalistas profissionais)

1. Séo qualificados como jornalistas profissionais, para
: efeito do disposto, os individuos que exergam, em regime
. de ocupaqéo_ principal, permanente e remunerada, fungdes
~ de direcgéo, chefia de redacgao, redacgdo e reportagem
_ lotogréfica ou adiovisual, em qualquer érgdo de comunica-
¢do social.

BNk b S e e e kil

2. Sao ainda equiparados a jornalista profissional todos
aqueles que, comobservanciadas condi¢des de ocupagio
previstas no n? anterior:

S0 e oAy L0 M e

a) Exergamfung6es jornalisticas, emregime livre, ha

S anpeane

comunicacao social;

b) Desempenhem a fungéo de correspondeme, em
territério nacional, de érgdos de comunicagao
social nacionais ou estrangeiros, ou, no es-
trangeiro, de 6rgdos de comunicagdo social
nacionais;

¢) Exercam tarefas de colaboragdo especializada.

'~ emaqualquerdrgaode comunicagao social, desde
que as mesmas se revistam de natureza
predominantemente informativa.

wree o

BT TR T

ARTIGO 3¢
(Acesso a profisséo)

1. Podem ser jornalistas profissionais todos os indivi-
duos maiores que se encontrem no pleno gozo dos seus
direitos civis e politicos.

B T I T I - Tt Tl

2. O ingresso nas carreiras 1ornallsncas depende da
posse do curso complementar dos liceus ou habilitagdo
equivalente, a qual s6 ndo sera exigivel em casos de
reconhecido mérito e ampla experiéncia no exercicio da
protissdo.

_pelo menos quatro anos, para qualquer orgao de-

ARTIGO 4¢

(Incompatibilidade)

Séao mcompatwets com o exercicio da proflssao de

_ jornahsta

a) As fungbes de angariagdo, redacgao ou
apresentacao de materiais publicitarios:

b) A actividade de ralagées publicas;

¢) Odesempenhode fungdes em érgdos dopoderde
Estado e em qualquer organismo ou corporagao
de natureza militar ou policial.

. © ARTIGO 50
(Obrigatoriedade de titulo profissional)

1. S6 podem exercer a profissdo de jornalista, sendo
abrangidos pelos direitos e deveres contemplados no
presente diploma, os individuos habilitados com a
correspondente carteira profissional.

2. Nenhum 6rgao de comunicagao social podera admitir
ou manter ao seu servico na qualidade de jornalista
profissional, qualquer individuo que néo disponha do titulo
mencionado no numero.antecedente. ’

ARTIGO 62

(Grupos profissionais)

1. O exercicio profissional do jornalismo desenvolver-
se-a por trés grupos, ou escaldes correspondendo a uma
ordem crescente de especializagio e experiéncia.

2. Cada grupo integra os niveis 1, 2 e 3, aos quais adita,
no caso dos 19 e 22 grupos, o nivel de jornalista principal.

3. O jornalista ndo pode permanecer mais de dez anos
em cada grupo, devendo a transigao verificar-se apds uma
permanéncia minima de dois ancs no ultimo dos niveis
integrantes do escaldo em que se encontre.

4. Amudanga de nivel ou de grupo faz-se por proposta
do director do drgdo de comunicagdo social em que o
jornalista preste funcbes, acompanhada de parecer favo-
rével do comité de redacgéao.

ARTIGO 78
{Regime de estagio)

" 1.Qingresso na profissdo de jornalista realizar-se-a em
regime de estagio, pelo periodo de um ano.

2. O tempo de estagio a que se refere o n? 1 s,
reduzido a metade sempre que o candidato se most
habilitado com curso superior adequado ao exercicio do
jornalismo.

SESTAVALABLECORY, ]
\
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3. Curante o pericdo de estagio, o candicato ndo po-
dera redigir textos ou realizar reportagem sem a super-
visgo da sua chefia directa ou do profissional por ela
designado para accmpanhar o estagiario.

4. Findo o periodo de estagio, o candidato que tenha
revelado aptiddes para o exercicio da profissdo serd ad-
mitido no 32 nivel do 22 ou 32 grupos, consoante reuna,
ou ndo, as habilitagoes previstas no n? 2 deste preceito.

~ CAPITULO I
DIREITOS E DEVERES DOS J'ORNALISTAS
ARTIGO 8¢
(Direitos do jornalista)
1. S&o direitos do jornalista:

a) A liberdade de cria
pensamento:

S) A garantia de zcessc &s fcntes cficiais des

nformacgéo; ’
gzrantia do sigilo profissional;

salvaguarda ca sua independéncia:

ivre utilizagcdo de equipamentos e demais ma-
terial aiecto ao exercicio da sua proiissdo. o quai
s¢ podera ser zoreendido ou exigido por forca de
mandsac judiciai expresso:

i) A liberdade de acesso e exercicio de iungdes em
qualquer local publico onde a sua presenga seja
exigivel em vinude da respectiva actividaae pro-
fissional:

g} Apanticipagac, através dos comxtes de redacgao.
na vida do 6rgdo de comunicacao sccial em gue

creste funcles:

2
2
alv

in
c)A
) A
e)Al

2.Odispostonas alineas a), b), ¢) efydo numero anterior
antende-se com ressalva dos limites previstos na Lei de
Imgrensa e cutra legisiac&o especificamente aplicavel.

. P
ARIsU v

(Ciausula de co nscxenc‘a)

¢ icrnelisizs nic cocem ser forgacdos @ exgrimir
::;nié; Cu praticar acics profissionais contrérics a sue
cnsciénciae ao estatuto edit onaldoorgaoemqueprestem

.“ngucs.

2 Em caso de alteragao notdria e relevante da linha.de
crientacdo do érgao de comunicacio social a Gue se
encontrevinculado devidamente confirmada pelo Conselho
Nzcionzl de Comunicaczo Social, o jornalista pode rescindir

1~y

cnilateralmente o respectivo contrato de trabalho. sem

 £ravio, tendo direito & indeminizacdo prevista pela Iéi ,
£m caso de despedimento sem justa causa. o

PEST AVAILABLE COPY

e de expressdo do seu -

3. O direito de rescisdc previstd nesie ormizs 3.3
ser exercido, sob pena de caducidade, nos trinta dias
subseguenies ao connacimento da confirmagio 4 cus <=
refereon?2.

. ARTIGO 108
(Comités de redacgéo)

1. Em cada ¢érgdo de comunicagdo social com o nu-
mero de cinco jornalistas profissionais existird,
obrigatoriamente, um comité de redacgéo, ao qual com-
pete: ‘

a) Coadjuvar o director na definigdo do estatuto
editorial e na orientacao jornalistica do drgéo:

b) Emitir parecer sobre a designagdo do girector=ao
chefe de redacgéo:

c) Pronunciar-se em mataria de admisséo de
jernaiistas, para efsiios ¢o disposic no n* 4 C2
artigo 7%, e, bem assim. em tcdos 0S casos ce
aplicagdo de sang¢des disciplinares =
cespedimenics:

d) Emitir parecer que fundamente a recusa. peto
director. do exercicio do direito de resposia:
2yPronunciar-se. emgerzl. scbretodas as quesiis
ce estruturagéo e funcionamenio ¢o orgéo c
comunicac&o sccial que relevempara o exercicio

da actividade icrnalistica.

(G

2. Os comités de redaccdo séo eleitos pelos jorns-
listas profissionais ao servico c¢os 6rgaos de comunicacéc

s ~l b -~ A
ccial em que houver lugar g

cCigr em gue Sug constiLigI0, oor vt

secreto. sequndo regulamentc por eles aprovaco.

-ARTIGO 11¢

2; Respeltar ¢ ssistuic scicrizl = 2 cnentagio oc
orgdo de comunicacio secial g ous g2 encenrs

vinculado:

b) Salvaguardar o rigor da informacéo:

c)Conformar-se aos limites legalmente previsics
para o exercicio ga licerdade de imgrensz;

d) Sujeitar-se acs grincipios da etica creiissicna:

2. A Ztica profissicn

[D ‘
®
o
o]
o
o
Q
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CAPITULO 1l
TITULCS PROFISSIONAIS
ARTIGO 122

(Funcédo da carteira profissional)

1. A carteira profissional de jornalista ¢ o documento

cue identifica o seu titular e certifica a habilitagdo do mes-

mo para o exercicio da actividade jornalistica.

:2. Aos jornalistas estagiarios, a que se refere o artigo
72 do presente diploma, sera emitido um titulo provisério,
‘oqualé equ:parado paratodos os efeitos legais, incluindo
os de regime, & carteira profissional.

ARTIGO 13+
(Emissdo da carteira profissional)

1. Compete 5 asscciacdo ¢ ciasse dos jornaiisias a

emissao do correspondente titulo profissional.

~

- 2. A carteira profissionai ce jernalisia sera emitioz a
reguerimento do interessaco, instrico com cs alementcs
de prova do preenchimento dos requisitos de acesso &
crefiss aoeacompanhadodec% ra\;:odemems énciace
cualquer das incompatitilidades crevisias ne anige 4%

: 3 A emissao da carteira profissional; pela associagéo
de classe dos jornalistas. nao depende da filiacdo do
'equerente

ARTIGO 14¢
(Prazo de emissdo)

1. Aos requerimentos de emissdo da carteira profis-
sional de jornalista. pela respec'iva associac&o. sera dada
resposta no prazo de trinta cias. contados & panir do
momento da entrega da nacesséria documentacée.

2. Presume-se recusz

EY i do R
SHEY

3} -

: scoreizcrav

SI2 oTEVISICS o

C

(Dirsito de recurso)

1.Emcasoderecusa.expressz outacita, de emissioda
caneire profissional, caberé recurso para o Conselho
Nacionzi de Comunicagéo Social. 0 qual decidird. nos
guinze dias subsequentes.

2. Sendo dado provimento zo recurso. a associagio de
Classe cos jornalistas é obrigada a proceder & emisséo do
titulo profissional em questao. no prazo de uma semana:
inccrrendo elementos da suacirecgZo. se onéofizerem. na
oena aplicivel ao crime da desobediéncia.

3. C regime previstc nc presente artigo & iguaimente
aplicavel as decisdes de recusa de renovacado ou alte-

racdo dos titulos profissionais, assim como &s ce cance--

lamento dos mesmos.
ARTIGO 162
(Revalidacdo da carteira profissional)

1. Acarteira profissional de jornalista sera valida até ao

fim do ano da sua emissao, devendo ser renovada, pela -

competente associagao de classe, no decurso do primeiro
més de cada ano, mediante requerimento tempestivo do
interessado.

2. A n2o revalidagdo da carteira profissional, por mo-
tivo imputdvel ao seu titular, implica a impossibilidade de
exercicio da profissdo. enquanto nao tiver a renovaczo.

ARTIGO 172
(Alteracdes ao tituio)

1. Sempre que ocorra gualquer facto que determine
alteragbes dos elementos constantes da carteira profis-
sionai, o seu titular deverd requerer o ccrresponcenie
averpamento, ou a ermniss&o de novo documento No prazo
maximo de trinia aias. findo o qual o titulo existenta ca-
ducara.

2. O requermenio previsio NO numMero aniecegente
serd acompanhado dos documentos que comprovem as
alieracbes ocorridas.

ARTIGO 18°
(Deterioracdo ou extravio)

. Nocasodedeterioragao ou extravio dotitulo proiissional.
a associacio de classe dos jornalisias emitird. mediante
requerimento e no prazo d‘= quinzn dias. segunda via do
mesme. documanic utive

e
- uuvvll Lildv
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ARTICGC ¢+
{Cancelamento do titulo profissional)

1. Determina o cancelamento do titulo profissional:

g) O facto de o seu possuidor deixar de reunir as

condicdes de acesso & profisséo;
b} A circunstancia de o mesmo incorrer em quaiquer
das incompatibilidades previsias no presente

diploma.
2. Compsete & associagdo ce classe ccs jernalistas.
UMa veZ reunidos 0s necessarics elementos de srova.

gecigir scre ciissional.

o cancelamenic.catituioor

i o s oo = s
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3. O titulo profissional dos jornalistas podera ser
zpreendido pelas autoridades sompetentes. a pedido da

celamento do mesmo.
ARTIGO 20&.
(Comunicagdes)

1. AsdecisGesde recusade renovagaoou alteragdo dos
titulos profissionais, bem como as de cancelamento dos
mesmos, serdo objecto de comunicagao, pela associagao
de classe dos jornalistas, ao érgao de comunicagao social
a que o seu destinatario se encontre vinculado.

2. As entidades patronais dos jornalistas profissionais
deverdo comunicar & associagao de classe competente
cualquer decisdo sua relativa a3 admiss&o de estagiarios
cu jornalistas profissionais. & alteragéo dos respectivos
Qrupos e funcdes e a cessacao de-actividade nos seus

~Guadros redactoriais.

ARTIGCO 21¢

‘ : (Emolumentos devidos)

Pela emissdo, renovagdo ou substituicdo dos tituios

- precfissionais. a associagdo de classe dos jornalistas co-

: brara os emolumentos constantes da tabela por si ela-

? ~ borada e sujeita a aprovagao dos membros do Governo

gue tiverem a ssu cargo as areac do trabalho e da infer-
macao.

B

‘ CAPITULO IV
s '
= SANCOES
' ARTIGO 223
(Multas) -

Aviciagéocodispostonon®2do artige 57 e no anigo 202
serd punida como multa cujos valores serdo fixades
znualmente por Despacho do Ministro da Tutela de acordo
<cm a taxa oficial de inflago.

ARTIGO 23¢
(Afectagao das multas)

O As importancias cobradas por forca da aplicaco das

:i\as previstas no artigo anterior revertemn para a Caixa

R
= "-':"’IGEI"-CLE.
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respectiva associagao de classe, para efeitos de can-

ARTIGO 24°
(Regime laboral e retribuitivo)

1. Asrelagdes entre os 6rgdos de comunicagao social e
os jornalistas profissionais ao seu servigo regém-se-pelo
disposto na Lei Geral de Trabalho e, subsidiariamente,
pelas convengdes colectivas de trabalho aplicaveis.

2. A definigao, através de convengao colectiva de
trabalho, das tabelas salariais respeitantes aos jorna-
listas devera respeitar no primeiro ano em que produzir
efeitos, as remuneragdes minimas fixadas & data da en-
trada em vigor do presente diploma.

CAPITULOV .
DISPOSICOES FINAIS E TRANSITORIAS
ARTIGO 258

(Norma transitoria)

Atransicdo dos jornalistas profissionais para os arupos
e niveis previstos no presente diploma far-se-a ¢= forma =
saivaguardar a categoria actuaimente detida € o venci-
mento correspondente, ndo podendo. em €aso
envolver perda de retribuigio.

1~
aiguini.

ARTIGO 28¢
(Entrada e m vigor)

Este diploma entra em vigor apds a sua publicagao no
Boletim Oficial. _

Aprovada em 3 de Outucro de 1g91.

Publique-se.
O Przsicenie da Assemoizia Nacional Pegular. Tiago
Aleluia Lores
Lei n26/91
ce 3 ce Cutubro
CAPITULO |
OBJECTO, NATUREZ{-\, ATRI_EUIC_:OES -
E COMPETENCIAS
ARTIGO 1¢
(Objecto)
£ criado o Cunselro Nacional de Comunicacac Sociai.

:_: atribuigdes. crganizzcao 2 funconcmano sé&o re-

<
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ARTIGO 22
(Natureza do Orgé&o)

'O Conselho Nacional de Comunicagdo Social € um
érgdo independente que funciona junto da Assembleia
Nacional Popular.

ARTIGO 3¢
(Atribuigoes)

Incumbe ao Conselho Nacional de Comumcac;ao
Social: )

a) Assegurar o exercicio do direito a informagao e a
- liberdade de imprensa;

b) Zelar pela independéncia dos 6rgaos de comu-
nicagdo social perante os poderes politico e
economico; -

ralismo de cada orgao de Comumcagao Social
do Estado .

d) Garantir o exercicio dos direitos de antena, de
resposta e de réplica politica:

e) Salvaguardar a possiblidade de expressdo e
confronto através dos meios de informagao, das
diversas correntes de opinido e providenciarpela
isengao, rigor e objectividade da informagao.

ARTIGO 42
(Competéncias)

1. Compete ao Conselho Nacional de Comunicagao
Social, para a prossecugdo das suas atribuigoes:

a) Fazer recomendagbes e elaborar directivas

constantes do artigo anterior: _
b) Apreciar as condigdes de acesso aos direitos

nunciando-se, sobre as queixas que a esse res-
~ peito Ihe sejam apresentadas;

c) Arbitrar os conflitos suscitados entre os titulares

Lo do direito de antena, na R&dio e na Televisao,
quanto & elaboragdo dos respectivos planos
gerais de utilizagao:

d) Dar parecer sobre assuntos da sua compe-
téncia, quando solicitado pela ANP,; pelo departa-
mento governamental competente, pelos pro-
prietarios dos érgaos de Comunicagao Socialou
seus directores, e pela orgamzaqao represen-
tativa dos jornalistas;

yred

WAL qeig D F e
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. ‘” c) Contribuir para garantir a independéncia e plu- -

genericas com vista a realizagao dos ob;ectlvos _

de antena, de resposta e de réplica politica, pro-

e) Deliberar sobre os recursos interpostcs em

" casoderecusadeexerciciododireito deresposta;

f) Emitirparecer prévio a decisdode licenciamento,
pelo Governo, de canais privados de televisdo:

g) Apreciar as candidaturas a atribuigdo de alvara
para o exercicio da actividade da radiodifuséo e
emitir parecer fundamentado sobre as mesmas,
a apresentar ao Governo; '

h) Fiscalizar ocumprimentodas normas referentes
a participacdo de capital nacional e estrangeiro
nas empresas de comunicagao social;

i) Solicitar ao Governo, aos directores dos orgaos
de Comunicagao Social publicos e privados, as
informagdes de que necessitar para o exercicio
das suas atribuigdes;

j) Elaborar e tornar publico, anualmente, durante o
primeiro trimestre seguinte ao periodo a que
disser respeito, um relatorio da sua actividade;

|') Praticar todos os demais actos necessarics ao
desempenho das suas competéncias;

m) O mais que Ihe for cometido por lei.

ARTIGO 5¢
(Natureza das deliberacées)
'As deliberagbes do Conselho Nacional de Comuni-
cacao Social tomadas no exercicio das competéncias

previstas nas alineas b) e c) do artigo anterior t&m carac-
ter vinculativo.

ARTIGO 6¢
(Dever de Colaboracao)

Os organisrmios e entidades publicas e privadas devem
prestartoda a colaborag&o necesséria a prossecugéo das
atribuigdes e ao exercicio das competéncias do Conselho
Nacional de Comunicagdo Social no ambito da presente
lei, sempre que tal lhes seja solicitada.

CAPITULO Il

MEMBROS DO CONSELHO NACIONAL
" DE COMUNICACAO SOCIAL.

ARTIGO 7°
(Composicéo)

1. O Conselho Nacional de Comunicagdo Social €
constituido por:

a) Um magistrado, designado pelo Supremo Tri-
bunal de Justiga, que preside;

b) Trés membros eleitos pela Assembieia Nacional
Popular, de acordo.com o método que esia vi
definir;

c)Dois memoros desngnacos pelo Chefede Estado:
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d) Um jornalista designado pela Associagdo dos
jornalistas da Guine-Bissau;

e) Dois representantes dos Orgdos de Comuni-
cagao Social, sendo um do sector publico e outro
do privado.

2. Os membros do Conselho Nacional de Comunica-
gdo Social elegem de entre sio Vlce -presidente e o Secre-
tario deste Orgio.

ARTIGO 8%
(Incapacidade e Incompatibilidades)

1. Ndo podem ser membros do CNCS, os cidadaos
que ndo se encontrem no pleno gozo dos seus direitos
civis e politicos . :

2. A fungdo de membros do Conselho Nacional de
Comunicagdo Social & incompativel com o exercicio dos
sequintes cargos ou fungoes:

a) Membro do Governo;

b) Titular de qualquer Orgéo das autarqu:as lo-
cais;

c) Membro da direcgao de qualquer Orgdo de
Comunicagao Social;

d) Dirigentes em orgdo de paridos, de associa-
goespoliticas ou de fundagdes com elesconexos
e de organizagao de classe.

ARTIGO 92
(Posse)
Os membros do-Conselho Nacional de Comunicagao

Social tomam posse perante o Presidente da Assembleia
Nacional Popular.

ARTIGO10®

(Duracédo do mandato)

1. O mandato dos membros .dd Conselho Nacional de

Comunicagdo Social tem a duracgio de 4 anos, contado a
partir da data da tomada de posse.

2. Os membros do Conselho Nacional de Comunicagao
Social ndo podem exercer mais do que dois mandatos
consecutivos.

3. As vagas que ocorrerem no decurso de um man-
dato devem ser preenchidas no prazo de 60 dias, pelas
entidades competentes, ndo havendo lugar a contagemde
novo mandato para os substitutos.

Q 4. O exercicio do mandato dos membros cessantes do
(o}

nselho Nacional de Comunicagao Social prolongar-se-
-& até a posse dos substitutos.

BEST AVAILABLE corPY

ARTIGO 11¢
(Inamovibilidade)

Os membros do Conselho Nacional de Ccmuni-
cacdo Social sdo inamoviveis, ndo podendo as stas
fungdes cessar antes do mandato para que foram esco-
lhidos, salvo nos seguintes casos:

a) Morte ou incapacidade fisica permanente:
. b) Rentncia ao mandato;
c) Perda do Mandato.
ARTIGO 12¢
(Irresponsabilidade)

Os membros do Conselho Nacional de Comunicagao
Social sdo civil, criminal e disciplinarmente irresponsaveis
pelos juizos ou opinides emitidos no exercicio-das suas
fungoes. »

ARTIGO 13¢
(Renuncia)

Os membros do Conselho Nacional de Comunicagao
Social podem renunciar ao mandato atraveés de declaragao -
escrita apresentada ao seu presidente. .

ARTIGO 14¢
(Perda de mandato)

1. Perdemomandato, os membros do Conselho Nacional

. da Comunicagdo Social que:

a) Venham a ser abrangidos por qualquer das
incapacidades ou porincompatibilidades previstas
na lei;

b) Faltem a 4 reunides. consecutivas ou 2 7
interpoladas, salvo a invocagao de motivo que o
Conselho Nacional de Comunicagac uo,.al

considere atendiveis;

c) Cometam violagdes do disposto na alinez ¢} do
Artigo 17%.

2. A perda do mandato serd objecto de deliberacdo a
publicar no Boletim Oficial.
ARTIGO 152
(Direitos e regalias)
1.0 preside'nte e os membros do Conselho Nacional
de Comunicacdo Social tém direito a um abono mensal

cujo valor sera fixado pela ANP.

2 .Os membros do Conselho Nacional de Cemurica-
¢ao Social beneficiam das seguintes regalias:
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a) Nao podem ser prejudicados na estabilidade do
seu emprego, na sua carreira profissional,
nomedamente nas promogdes a que entretanto
tenham adquirido direito, nem nos concursos
publicos a que se submetam e ainda no regime
de seguranga social de-que benetficiam;

‘b) No periodo correspondente -ao exercicio do

. mandato, mantém todos os direitos, subsidios,
regalias sociais, remuneratérios e quaisqueroutros

. correspondentes ao’lugar de origem;

c) O periodo de duragdo do respectivo mandato

;. suspende a requerimento do interessado, a
contagem dos prazos para a apresentagdo de
relatdrios curriculares ou prestagdo de provas
para a carreira docente do ensino superior ou
para a investigagdo cientifica bem como a
contagemdos prazos de contratos de professores
assistentes e assistentes estagiarios.

ARTIGO 16¢
~ (Outros direitos)

Os membros do CNCS- tém direito a receber um
exemplardacadaumadas publicagdes periodicas editacas
1o pax< e & visionar ou ouvir sempre que regueiram e com
a urgéncia solicitada. qualquer programa ou- noticidrio,
d ntrodo prazo que os orgéos de Comunicaqéo Social séo

legzlmente obrigados a conservar o seu registo magné-
Ilcc.

ARTIGO 17%
(Deveres)
S&o deveres dos membros do CNCS:

a) Exercer o respectivo cargo com isengéao, ri-
gor, independéncia, ndo podendo emitir opi-
nides e juizos de valor, através da Comunica-
Gao Social, sobre questdes que sejamobjectode
deliberagao do Conselho Nacional de Comu-
-nicacéo Sccial:

b} Tomar parne activa e assxcuamente nos traba
lnos dos érgé&os que integram:

¢) Guardar segrede score as questées que este-
jem a ser objecto de apreciagdo pelo Conse-
ino ' ou sobre as posicdes expressas a prepro-
sito das mesmas por cada um dos seus mem-
bros.

CAPITULO IlI
ORGANIZAGCAO E FUNCIONAMENTO
'ARTIGO 18°

(Presidente)

1. O Presidente representa o Conselho Nacional ce
~omunicacéo Sccial, convoca e dirige as reunides deste
=rg&o e superintende cs rescectivos  servigos de apoio.

2. O Vice-Presidente substitui o Presndeme nas suas

auséncias e impedimentos.

ARTIGO 19¢
(Reunides)

1. O Conselho Nacional de Comunicagdo Social retine

ordinariamente, uma vez por més.

2. Asreunides extraordinarias podem ter lugar:

a) Por iniciativa do Presidente;
b) A pedido de um minimo de quatro dos seus
membros.

ARTIGO 20¢
(Ordem de trabalhos)

1. A-Ordem de trabalhos de cada reunido € estabele-
cida previamente.

2. O Conselho Nacional da Comunicagdo Social pode
alterar a Ordem das matérias inscritas na ordem de
trabalhos ou aditar-lhes novos assuntos.

3. Antes da ordem do dia é reservado um pericdo ce
duragdo ndo superior a uma hora para exposi¢do dos
assuntos que os membros achem necessario submeter a
apreciagdo ou discussao.

ARTIGO 212
(Quorum)

O Conselho Nacional de Comunicagéo Social s6 pode
reunir e deliberar quando estejam presentes 2/3 dos seus
membros.

.

ARTIGO 22¢
(Deliberagéo)

1. As deliberagdes do Conselho Nacional de
Comiunicagdo Social sdo tomadas por maioriados membros
presentes

2. Carecem no entanto, de aprovagdo por maioria
absoluta dos membros em efectividade de fungbes as
deliberagdes a que se refere o niumero 2 do artigo 14%.

ARTIGO 23¢
(Publicacdo das deliberacdes)

1. As directivas genéricas e as recomendagdes Go
Conselho Nacional de Comunicagao Social sdo obrigate-
riamente difundidas nos orgdos de Comunicagao Sociai
a que digam directamente respeito. de acordo como esti-

pulado para as notas oficiosas. [ ... -7 afn e

%
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2. - As directivas genéricas do Conselho Nacional de
Comunicagao Social sdo publicadas .no Boletim Oficial.

ARTIGO 24°
- (Regimentc)

O Conselho Nacional da Comunicagdo Social elabora
o seu regimento que deve ser publicado no Boletim Oficial.

ARTIGO 252
(Encargos, servico de aboio e instalaqées)'

1. Os encargos com o funcionamento do Conselho
Nacional de Comunicagdo Social, incluindo o servigo de
apoio, sdo cobertos por orgamento préprio por ele pro-
posto e cuja dotagao serd inscrito no orgamento da ANP.

2. O expediente e o Secretariado do Conselho Na-
cional de Comunicagdo Social sera assegurado por um
servico de apoio privativo, cuja regulamentagdo constara
de diploma proprio, competindo a ANP aprovar o quadro
do pessoal e fazer a sua nomeagao.

3. O Conselho Nacional de Comunicagdo Socidl
funcionara em instalagdes cedidas para o efeito, pela As-
sembleia Nacional Popular.

CAPITULO IV

DISPOSICOES FINAIS E TRANSITORIAS
ARTIGO 262
(Composigdo proviséria)

- Atéarealizagdo das proximas eleigdes presidenciais o
Conselho Nacional de Comunicagao Social terd a seguinte
composicao:

bunal de Justiga, que preside;

b) Dois membros designados pela Assembleia
Nacional Popular;

c) Um jornalista designado pela Associagdo dos
Jornalistas da Guiné-Bissau:

d) Dois representantes dos Orgdos de Comunica-
gao Social, sendo um do sector publico e outro
do privado.

ARTIGO 27¢

Esta lei entra em vigor, a partir da data da_sua publi-
cagao no Boletim Oficial.

Aprovada em 3 de Outubro de 1991. .

O Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional Populaf. VTi’élgo
Aleluia Lopes.
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a) Um magistrado designado pelo Supremo Tri- |

Lei n?7/91
.de 3 de Outubro -

CAPITULO!
DO DIREITO DE ANTENA
ARTIGO 12

(Direito de antena)

1. Os partidos politicos tém direito, gratuita e
mensalmente, a tempo de antena na Radiodifusdo Na-
cional e na Televisdo da Guiné-Bissau.

2. Por tempo de antena entende-se o espago de
programagao préprio da responsabilidade do titular do
direito, facto que deve ser expressamente mencionado
no inicio e termo de cada programa. . -

- 3. O direito de antena é garantido nos seguintes ter-
mos:

a) Na Radiodifusao Nacional : — 10 minutos para cada
partido representado na ANP, acresciados de 1

minuto por cada deputado eleito pelo mesmo partido:

— 5 minutos para cada partido politico ndo represemadd :

na ANP, mas que tenha obtido, pelo menos, 5% dos
votos;

b) Na Televisdo da Guiné-Bissau : — 5 minutos para
cada partido representado na ANP, acrescidos de 5
segundos por cada deputado eleito pelo mesmo
partido; _

— 3 minutos para cada partido nao representado na
ANP, mas que tenha obtido, pelo menos 5% de
votos. '

4. A Radiodifus@o Nacional e a Televis&o da Guiné-
Bissau devem assegurar aos titulares do direitode antena,
em condigdes de perfeita igualdade, os meics técnicos
indispensaveis a kealizagéo dos respectivos programas,
correndo porconta dos beneficiarios, as despesasinerentes
ao registo magnético dos materiais adquiridos.

ARTIGO 2¢
(Exercicio do direito de antena)

1. Osdireitos de antena sdo difundidos entre as 12 e as
20 horas na Radiodifusdo Nacional e entre as 20,30 as 21

_ horas na Televisao da Guiné-Bissau, de acordo com o

presente diploma, sendo os planos gerais organizados
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pelasdirecgoes respectivas, emcolaboragdo comostitulares
do direito de antena.

- 2. O exercicio do direito de antena n&o pode, porém,
interferir com a emissdo dos servigos noticiosos ou com
prbgramas cuja interrupgao, seja desaconselhdvel,-em
virtude das caracteristicas dos mesmos.

- 3. Naimpossibilidade insuperavel de acordo sobre os
planos referidos no numero 1 do presente artigo e em caso
de discordancia fundadd em desigualdade de tratamento,
cabe arbitragem ao Conselho Nacional de Comunicagéo
Social, a requerimento dos interessados.

ARTIGO 3¢
(Responsabilidade pelo contetido)

A responsabilidade pelo conteudo dos tempos de an-

tena a que se refere a presente lei recaira exclusiva-. -

mente sobre os titulares do respectivo direito ou sobre
quem, em seu nome, tenha sido o0 autor da emissao, no
termos da Lei de Imprensa. - o

ARTIGO 4¢

(Limites ao direito de antena)

- 1. O direito de antena n&o pode ser exercido aos
:sabados, domingos e feriados nacionais, nem a partir de

‘um més imediatamente anterior & data marcada para o

‘inicio do periodo de qualquer campanha eleitoral.

2. Nos periodos eleitorais, o exercicio do direito de
antena rege-se pela lei eleitoral.

3. - Fora dos erriodos eléitorais. é vedado o apelo -

. directo ao voto durante o exercicio do direito de antena.

ARTIGO 5¢

(Reserva dos tempos de emissdo)

1. Os titulares do direito de antena devem solicitar as
entidades emissoras, em conformidade com o plano de
utilizagdo, a reserva dos correspondentes tempos de
emissdo ate cinco dias antes da transmissdo na Radio ou
com antecedéncia minima de dez dias em relagdo a data
que lhes tiver sido distribuida, tratando-se da Televisio.

2. Feita a solicitagdo da reserva do tempo de antena,
a Radiodifusdo Nacional e a Televisdo da Guiné-Bissau

notificardo o seutitular do dia e hora destinados & gravagao.

do programa.

3. Caso se trate de programas pré-gravados e que
respeitem as normas técnicas exigiveis, a entrega pode ser
feita até vinte e quatro horas antes da transmisséo.

ARTIGO 6¢

(Caducidade do direito de antena)

1. A n&o observancia dos prazos estipulados no
artigo' anterior, ou 0 nao exercicio do direito de antena
até ao final de cada més, determina a caducidade do di-
reito, sem prejuizo do disposto no numero seguinte.

2. Se o nao exercicio do direito de antena decorrer de
facto ndo imputével ao seu titular, o tempo de antena néo

utilizado pode ser acumulado ao do primeiro més imediato
em que ndo exista impedimento. - ' ‘

ARTIGO 7°
(Suspensdo do exercicio do direito de antena)

1. Otitular do direito de antena que infringir o disposto

no n? 3 do art® 42 ou cujo programa incite a pratica da
"violéncia ou seja contrario a lei geral, & punido, consoante

agravidadedainfracgdo com a suspensao do exercicio do
direito por periodo de trés a doze meses, passando o
minimo a ser de seis meses em caso de reincidéncia, sem
prejuizo de outras sangdes previstas na lei. '

2. E da competéncia do Tribunal Regional de Bissau o
conhecimento da infracc80 a que cabera o processo
sumarissimo.

3. Nos casos de infracgdo previsto no numero 1, o

tribunal pode determinar, como acto prévio dojulgamento,

a suspensao imediata do exercicio do direito de antena.
 capitulo 1
DO DIREITO DE REPLICA POLITICA
ARTIGO 8*°
(Direito de réplica dos partidos de opdsigéo)

1. Os partidos politicos representados na Assembleia
Nacional Popular e que ndo fagam parte do Governo tém

- direito de réplica as declaragoes politicas do Governo

proferidas nas emissées da Radiodifusao Nacional e da
Televisdo da Guiné-Bissau.

2. Para efeitos do disposto no numero anterior,
consideram-se declaragées politicas do Governo as que
versem temas de politica geral ou sectorial, produzidas
pelos membros do Governo, em nome deste, ndo sendo
consideradas como tais as declaragdes relativas & gestéo

dos assuntos correntes dos respectivos departamentos. l
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3.Os partiaos que tenham sido postos em causa, emsi,
ou nas suas posigoes politicas pelas referidasdeclaragbes
cevem solicitar a'reserva de tempo de emisséo as direc-
goes <da Radio e da! Teievisdo ale 24 ncias Gpes &

transmissdo da declaragéo politica.

4. A emissao das respostas dos partidos que a hajam
requerido tera lugar, com igual destaque em relagdo
idéntica a concedida a declaragao governamental, nos trés
dias seguintes.

5. O exercicio do direito de resposta politica, quando
solicitado por mais de uma parte; sera repartido, notempo
disponivel, de acordo com a representatividade dos titu-
lareg, ndo sendo permitido o direito de acrescer ou de
transvazar o conteudo estrito da declaragao.

ARTIGO e2

- {(Proibicdo de acumular direitos)

’E ecucic cz gresenie lgi)

O Acontagem cos tempos para os eieitos do disposiones
2rigos anteriores serdo asseguracos peios responsaveis
cas estagies emissoras da Radio € Televisdo que daréca

conhecer os resultados aos interessadcs, competindo ao
Censelho Nacicnal de Comunicagido Social ormm as

~eliima camamiimAdaa ~ ~— svpemiaia AAan ...'A D -

ol
Sivas 20EQUECTEE aC NClai sxXergisi o cge dirgnce &=

aniena e de resposta.

DISPOSICCES FINAIS E

TRANSITORIAS
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ARTIGO 12
Alé &s primeiras eleigdes, apos a entra
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crusaoNac.cncl 20 minutes, pe més.;ara
; L.

b) Na Televisdo aa Guine-Bissau : 10 minutos, por mes,
para cada partido politico legalmente constituido.

ARTIGO 13°®

Esta Lei entraemvigor a partir da data da sua publi-

cagéo no Boletim Oficial.
Aprovado em 3 de Outubro de 1991.
Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional Popular, Tiago
Aleluia Lopes.
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outros, prevendo-se em capitulo proprio um conjunto de
garantias especificas das associagdes de trabalhadores.

A actividade sindical na empresa — instituto especifico
das associagbes de trabalhadores e dos trabalhadores
sindicalizados — que se traduz na projecgao no interior da
empresa das atribuigdes dos sindicatos, nomeadamente o
direitodeinformar ostrabalhadores ou atarefa de cobranga
de quotas, estaremetida acs érgdos institucionalizados de
representagao dos trabalhadores na empresa nos termos
de lei prépria

Podendo estes 6rgdos —delegados de pessoal ecomités
de empresa — ser eleitcs entre candidatos apresentados
nao sé por grupos de trabalhadores mas também pelos

proprios sindicatos fica garantida a participagio destes na
vidadaempresa através decérgéosunicosde representacao
aos trabalhadores.
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ARTIGO 2!
(Ambito de Aplicacdo)

1. O disposto nesta lei ndao é aplicéVeI as Forgas
Armadas e a Policia:

2. Leiespecial regulard o exercicio de liberdade sindical
dos trabalhadores da Administragao Pubiica, Central,
Regional e Local e dos institutos e servigos publicos ndo
organizados sob forma empresarial.

ARTIGO 3¢
(Conceitos)
1. Para os efeitos do presénte diploma entende-se
por: : e :

~m
<! Swa
~an

~mrimls = s
“'Gc" — s si= ue,
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ARTIGO 4*
(Inderendéncia)

1. A constituicdo e funcionamento das associagoes de
trabalhadores e empregadores nao estéo sujeitos a qual-
quer autorizagdo prévia e sao independentes face ao
Estado.

2. O disposto no numero anterior-nao prejudica a
apreciagdo e decisao judiciais dos actos das associagoes
e seus dirigentes que constituam crimes, violagao de lei
ou abuso.

ARTIGO 52

(Autonomia)

1. As organizagoes de trabalhadores e empregadores
s&0 auténomas umas em relagdo as cutras pelo que sdo
croibidos zodcs 0S actos deingeréncia, ianto direcics come
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ARTIGO 6?

(Respeito da legalidade)

NO = : 2512 :
associagces. os tracalhadorns 2 0s empregadores 25t20
suisitos aodevergensgricodz respeito cela legalidace. fac
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oonsavei zela acuvidade em cuja area de

SSmceténcia incicam oS 5Ci0s praiicados, intentar acgé
judicizl contra as associagées ou seus dirigentes quando
Cccorram as seguintes situacoes:

a) Prética de ac:os crimes ou :busos que visem fins
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c) Quando a existéncia da assoclagac s
traria a ordem publica.

A~ e
ACTICw OF

(Gestdo Democratica e Auto-Regulamentac:. .

As associagdes regem-se por estatutos aprov
assembleiageral, sdolivres na organizagdoda suz
actividade edefinigdo de prcgramas de acgdo, &'
seus orgaos dirigentes ser eleitos livre edemocraii.
de entre os associades.

ARTIGO g*
"(Direitos de Filiacdo Internacibnal)

Asassociaglesiémaociraitcdesefiliaremoerganiz-

internacionais, continentais ou regionais que pras- - :

fins idénticos bem como manter com elas rela: .
cocperagao.

(Proibicdo de Discriminacao em Matéria de Ei-
Os trabalhaderes nZo pedem ser discrimina..

emprego nem sofrer cuziquer prejuizo no_trabair
:~~'~ ds ac"'-:-r”. ou nic ‘|‘radcs numa associs

CAPITULC I

DISPOSICOES .COMUNS AS ASSOCIAC!
DE TRABALHADORES E EMPREGAD Cr

;Zxercicic ingivicusi cc Dirsiic ce Lizarz
Sindical)

(L]

No exsrcicio oc direilc cs libercacs 1
irapaihagdorss £ S8 STIrSgacceres. incivicuair s
siderzges, t&m o direiic de sz filiarem cu rei:
sindicatos cuassociagdes Ge empregagores, jaccr
ou aconstituir,de acercéo coma suavontade e livrs

2. So igualments Zireitos des trabalhadcr-
pregadores:

3) Pagarem zpenas cumas para as assout
Cue se encoriram inscritos:
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gendo ou serem eleitos para os seus 0rgaos
dirigentes e participar nas suas assembleias

gerais, quando no gozo dos direitos asscciativos.

3. No exercicio dos direitos associativos, os trabalha-

_dores eempregadores, devem conformar a sua participagao

e actividade as disposigdes estatutarias e regulamentares

das respectivas associagoes.

ARTIGO 12°
(Representagéo Voluntaria)

Os sindicatos e as associagbes -de empregadores

‘representam apenas os trabalhadores e empregadores
‘nelas filiados de acordo com o principio da liberdade de
~ .inscricao.

ARTIGO 13¢
(Aquisicdo e Impenhorabilidade de Bens)

1. Na prossecugao da sua actividade, as associagdes
de trabalhadores e empregadores, gozam do direito de

- adguirir, a titulo gratuito ou oneroso, cs bens mdveis e

iméveis necessarios’ & sua actividade e deles dispér

‘livremente.

2. Séo impenhoréveis os bens mdveis ou imoveis cujz

,:utlhzagao seja indispensave! ao funcionamento das
: associagoes.

ARTIGO 14¢
(Associacdesde Nivel Intermédio e Superior)

1. Os sindicatos e associagdes de empregadores po-

' dem constituir unides, federagdes ou confederagdes, bem

cmo filiar-se nas existentes.

2.'As coniederacdes cocem denominar-s& uniCas na-

¢ Cionais cu centrais.

ARTIGO 15¢
(Casos Especiais de Associacdo)

1. Os agentes economicos sem trabalhadores ao ser-
vigo, podem filiar-se nas associagdes de empregadores
gue representem o respectivo ramo de actividade eco-
noémica, sem prejuizo do numero seguinte.

2. Nas regides rurais os agentes economicos gue
exercam uma actividade agricola, artesanal ou outra.
assimilada ou conexa, mesmo que auxiliados porterceircs
atitulo ocasional ou sazonal. podem filiar-se nos sindicates
e n&o nas associacdes de empregadores.

3. Os trabaihadores e os empregadores de profissdes
ou ramos de actividade econdmica em que n3o estejam
constituidos sindicatos ou associagdes de empregacdores.
podem filiar-se em unides, federagdes ou confederagdes
que estatutariamente representem a respectiva profissao
ou ramo de actividade, enquanto ndo se encontrem
constituidas as associagdes de primeiro nivel-— sindicatos
ou associagdes de empregadores — que directamente os
possam.representar.

ARTIGO 16°
(Competéncia)

1. Na defesa e promogao dos direitos e interesses dos
seus filiados compete, designadamente as associagdes
de trabalhadores e de empregadores:

a) Celebrar convengdes colectivas de trabalho:

b) Participar na prevengéo e resolu¢do de conilitos
de trabalho:

c) Criar no ambito das respectivas associagées
servigos de informag&o e assisténcia juridica sobre

matérias relativas as relagdes individuais e

colectivas de trabalho;

d) Cooperar com a Inspecgao Geral do Trabalho e
Seguranga Social, no controlo da aplicagéo de
legisiagdo do trabalho e da seguranga socizl e do
cumprimento das dispcsi¢des das convencdes

colectivas de trabalho:

e) Promover acgdes de formagéo sindical para os
seus associados;

f} Prestar aos seus filiados, sem lucrativo, servigos
de caracter economico, social ou cultural, podendo
para efeito promover a criagéo de instituigdes;

¢) Exercer outras funcoes que lhe seiam atribuidas
pela lei ou decorram para o pais da qualidade de
Estado-Membro da Organizagéo Internacional
do Trabalho ou de outras organizagdes
internacionais.

2. No quacro gda legisiagéo n*c on de
rabalhzdores e empregadores té aino‘a o} direito ce
zonsulta nas seguinies areas de ii
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a) Emprego. formacédo e aperfeicoamento profis-
sional;
b) Higiene, seguranga e ambiente de trabaiho:
c)-Salarios e produtividade: _
d) Legislagao de trabalho e seguranc;a social.

3. Nas areas relativas a politica de trabalho as
associagoes de trabalhadores e empregadores passarédo a
ter assento nos organismos de composi¢ao tripartida gue
possam vir a ser criados.

4. As atnoum;oes previstas nes' n*s 2 e 3 deste anigo
devemserpreferenciatimente exercidas pelas assc ciacles
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detrabalhadores de nivel intermédio e superior — Unuoes
Federagdes e Confederagbes.

5. Sem prejuizo do disposto na alinea f) do n? 1, as
associagoes detrabathadores e empregadores ndopodem
dedicar-se a produgdo ou comercializagéo de bens ou
servigos ou, de qualquer modo, intervir no mercado ou
concorrer com os agentes econémicos.

SECGAO I

CONSTITUI_(;AO, REGISTO DOS ESTATUTOS
E AQUISICAO DE PERSONALIDADE JURIDICA

ARTIGO 17¢

(Personalidadea Juridica)

direito privado através da realizagdo da escritura publica,

ao Ministério da Fungao Publica e Trabalho para efeitos de

E depdsito.

2. A personalidade juridica coniere &s associacdes
capacidade judiciaria. S

ARTIGO 18°
(Capacidade Judiciaria)

1. As associagdes podem ser partes em accdes que
tenham bor objecto a cobranga das quotas dos associados,
arrecadagaodas quotizagdes descontadas e o cumprimento
de disposigdes de convengdes colectivas de trabalho.

2. Podemigualmenteintervircomo assistepte emacgoes
judiciais respeitantes ao contrato e condi¢es de trabalho
em que sejam partes associados seus.

ARTIGO 1¢#

(Acto de Constituicdo e Assembleia Ceral
Constituime)

1. A constituicdo de uma associagio é feita em

zssembleia geral constituinte, nos termos previstos neste
artigo. ’

2. A assembelai geral constituinte deve ser convo-
cada em termos de ampla publicidade, incluindo a publi-
cagao da convocatéria em orgdo de imprensa periédica

‘com menc¢ao da hora, local e objecto da assembleia.

3. A assembleia deve ser convocada ccm antece-
déncia minima de 30 dias e realizar-se de modo a possibi-

a todos os presentes a livre exposicdo das suas
lices. .

" BEST AVAILABLE COFY

1. As associagdes adquirem personalidade juridica de -

devendoarespectiva Certiddo sérenviadapela Assossiagao -

ARTIGO 20?
(Comissdo Directiva Provisdria e Estatutos)

1. A assembleia que nos termos do artigo anterior
constituauma associagdo elegera uma comissao directiva
provisdria que passara a dirigir a associagdo até a eleicdo
dos primeiros 6rgéos dirigents permanentes.

2. Os estatutos da associagdo sdo aprovados na
assembleia que a constituir.

3. O mandato da comissdo directiva proviséria é de 12
meses no termo dos quais deverdo assegurar fungdes os
orgdos dirigentes permanentes sob pena de extingao da
associagao.

ARTIGO 219

(Processo de Deposito para Efeitos de Regxsto
dos Estatutos)

O depdsito dos estatutos, para eteitos de registo sera
feito mediante a apresentagdo, em duplicado, dos esta-
tutos da asscciagdo nos servicos competentes do Minis-
tério da Fungao Publica e do Trabalho acompanhados ce
requerimento subscrito pelos trabalhadores ou em-
pregadores que compuseram a mesa da assemblela geral
constituinte e dos seguintes documentos:

a) Certidao ou coépia autenticada da acta da assem-
bleia geral constituinte;

b) Copia da convocatdria com mdlcagao da sua
publicagao;

c) Folhas de presenga na assembleia, com termos
de abertura e encerramento e ndemlflcaqao dos
presentes. Indicagdo dos empregadores repre-
sentados, quando sejam pessoas colectivas, e se
trate da constituicao de uma associagao de em-
pregadores;

d) Identificacao dos eleitos para a comissao directiva
proviscria acompannada de fctoccpia dos res-
oecnvos bilhetes de identidade.

SECGAO I

MATERIA ESTATUTARIA, FORMA DE VOTACAO
E DELIBERACOES

ARTIGO 22¢
(Conteudo dos Estatutos)

1. As associagdes deverdo elaborar 0s seus proprios
estatutos prevendo e regulamentando as matérias a s@

guir indicadas, sem prejuizo no disposto nesta secgéo.

2. Cs estatutos deverao conter e regular:
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a) Denominagao da associagao:

b) Sede, drea geografica de representagio, ambito
sectorial e ou profissional da representagao, e
duragdo, caso. a associagdo ndo seja consti-
tuida por tempo indeterminado;

¢) Aquisicdo e perda da qualidade de soécio, seus
direitos e deveres;

d) Regime disciplinar;

e) Designagdo, composigao, forma de eleigao, atri-
buigoes e funcionamento dos drgdos dirigentes,
duragio do maridato e forma de suprimento das
vacaturas ocorridas durante ele;

f) Regime de administragdo financeira, orgamento e
contas;

g) Formas de obtengao dos recursos economicos e -

financeiros, incluindo o valor da quota a pagar
pelos associados e, sempre que possivel, o
- respectivo processo de cobranga;
h) Processo de alteragdo dos estatutos;
i) Dissolugdo da associagao, liquidacdo e destino
dos bens. ) '

i)
7

ARTIGO 23¢

{Denominacao)

A denominagdo da associagdo ndo pode confun-
dir-se com a de outra associagdo ja constituida nem in-

" duzir em erro, devendo a sua redacgio permitir compre-

ensdo clara do &mbito sectorial, geografico e profissional
da associagao.

ARTIGO 24¢
{Regime Disciplinar)
1. Oregime dlsmpllnar deve garantir o direito de defesa
do associado revestindo, sempre que possivel, a forma

escrita.

‘2. A pena de expulsdo. sé pode ser prevista para os
casos mais graves de violag&o dos deveres estatudrios.

ARTIGO 252

(Mandato e Composicao dos Orgaos Dirigentes)

1. O mandato dos membros dos 6rgéos dirigentes &

.de 4 anos, sem prejuizo de reeleicdo eventualmente pre-
!vista nos estatutos.

2. O numero dos titulares dos érgdos dirigentes é
: sempre impar e nao pode ser inferior a trés.

3. Nenhum associado pode ser simultaneamente
mular de mais do que um orgdo dirigente.

ARTIGO 282
(Recursos Econdmicos Financeiros)

Os recurso econdmicos financeiros da associagéo sé
serdo admitidos quando nao impliquem violagéo da sua
autonomia, de acordo com o principio constante do arti-
go 5%edeverdoincluir obrigatoriamente quotizagdes dos
associados.

- ARTIGO 27¢
(Orgdo da Associagao)

1. Sdo 6rgaos da associagao:

a) A assembleia geral;
b) O 6rgédo de administragao;
c) O 6rgdo de hscahzagao financeira e econémica.

2.A assembleia geral dos associados éo érgéo sobe-

rano da associagio e elegerd a sua propria mesa para

dirigir os trabalhos durante todo o mandato dos érgaos
eleitos.

3. Além dos 6rgdos previstos no numero 1 os estatutes
podem prever um érgéo de disciplina ¢ um censelho geral.

4. O conselho geral, quando estatutariamente previs-
to, exercera as atribuicdes cometidas a Assembleia Geral,
com ressalva das que nos termos do ariigo seguinte.
constituirem competéncia reservada daquela assembleia.

5. Os estatutos podem prever a criagio e funciona-
mento de secgdes, delegagdes ou outros sistemas de
organizagdo descentralizada.

ARTIGO 28°

-(Materia. da Competéncia Reservada
da Assembleia Geral)

Constitui matéria da competéncia reservada da As-
sembieia Geral:

a) Eleger e destituir os membros do érgao de ad- -
ministragdo, do 6rgéo de fiscalizagéo financeira -
e econdmica e de metade mais um dos membros
do conselho geral, caso este tenha sido esta-
tutariamente previsio;

b) Aprovar a alteragao dos estatutos;
c) Deliberar sobre a dissolugao ou prorrogagao da

associagdo e sobre a sua fusdo com outras
congéneres.

W
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ARTIGO 2s°

(Forma de Votagédoe Partvicipac;éo
dos Associados)

1. O voto serd, em regra, directo e secreto, sendo
dessa forma obrigatéria quando a-delibera¢do a tomar
recaia sobre matéria da competéncia reservada da
assembleia geral, sobre a aplicagdo da pena de expulsdo a

qualquer associado ou decisdo de constituicdo de

federagdes, unides ou confederagdes e sobre a filiagao
nas mesmas.

2. Devera ser possibilitado a todos os associados o
exercicio efectivo do direito de voto, podendo os estautos
prever formas descentralizadas do funcionamento da

assembleia geral ou a constituigdo de secgdes de voto a

funcionar simultaneamente.

3. Para efeitos do numero anterior a respectiva
convocatdria deve indicar todos os ‘locais de funciona-
mento descentralizado da assembleia geral.

4. A assembleia geral reunira pelo menos uma vez por
ano salvo se forem cometidas estatutariamente ao con-
selho geral as decisdes sobre aprovagao de orgamento,
plano de actividades e contas do exercicio do ano anterior.

ARTIGO 30°¢

- (Requisitos de Funcionamento dé Deliberagdo
da Assembleia Geral)

1. As assembleias gerais da associagdo serdo con-
vocadas pelo presidente da respectiva mesa ou do seu
substituto em termos de ampla publicidade incluindo a
publicagdo da convocatéria em 6rgdo de imprensa perio-
dica com mengao da hora, local e objecto da assembleia.

2. A antecédéncia minima da convocatoria é de trinta’

dias podendo esse prazo ser de quinze dias quando o
objecto da assembleia seja matéria da sua competencna
reservada.

3. Sem prejuizo 'do numero seguinte, as assembleias:

gerais podem funcionar em primeira convocatoria se
nelas estiverem presentes a maioria dos associados e em
segunda convocatdria, que pode ser feita em conjunto
com a primeira, com quaiquer nimero de associados.

4. -As deliberagdes da assembileia geral, para serem
validas, carecem do voto favoravel da mauona dos asso-
ciados presentes: -

5. As deliberagoes sobre alteragdo dos estatutos,
dissolugao, prorrogacio ou fusio da associagio e des-

Cituiqéo de todos os membros dos drgaos de adminis-

&0 s6 podem sertomadas em assembleia geralemque"

steja presente, em segunda convocatoria, mais de um

tergo dos associa dos e so sdo validas se colherem o voto
favoravel de trés quartos dos presentes.

ARTIGO 31¢

(Alteracdo de Estatutos, Prorrogacdo, Fusdo
e Dissolugao de Associagodes)

1. A alteragao dos estatutos e a prorrogagao e fusao
de associagbes aplica-se o disposto nos artigos 199, e
309

2. A deliberagao de dissolugdo de uma associagao
sera comunicada ao Notariado e ao Ministério da Fun-
¢io Publica e Trabalho, no prazo.de quinze dias, com
envio de copia de acta da assembleia, para feitos de
cancelamento do registo e respectiva publicagao.

ARTIGO 322

(Eleicdo para drgdos dirigentes e publicidade
dos elementos eleitos)

1. Na falta de disposigao estatutaria e com as devidas
adaptagdes ‘aplica-se o disposto nos numeros 1 a 6.do
artigo seguinte, aos actos eleitorais para os orgaos diri-
gentes de uma associagao.

2. Os elementos de identificagao dos eleitos bem como
copia da acta da assembleia geral serdo enviados ao
Ministério da Fungao Publica e Trabalho no prazo de 10
dias apos a elei¢do, para efeitos de publicagdo no Bo-
letim do Ministério do Trabalho.

3. O envio dos elementos referidos no numero ante-
rior cabe ao presidente da mesa eleitoral.

4. O resultado das eleigdes cabe recurso judicial, para
que tem legitimidade qualquer associado por si, ou por
requerimento ao Ministério Publico.

5. Enquanto nao for criado o Boletim referido no nu-
mero 2, o presidente da mesa da assembleia geral man-
dara publicar em érgao de imprensa periddica a identifi-
cagao dos eleitos e os érgaos para que o foram.

ARTIGO 33¢

(Eleicdo dos primeiros 6rgdos dirigentes
permanentes)

1. Na convocatdria da assembleia geral para eleigdo
dos orgaos dirigentées‘a eleger apos a comissao directiva
provisoria; serd obrigatoriamente mencionado o prazo
para apresenta¢ao de candidaturas, nunca inferior a 15
dias, bem como o harario e local da apresentagéo ¢ ©
numero total de assocxados no gozo dos dnrenos associa-
tivos.
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- 2. Os proponentes de candidaturas podem ser a co-
missao directiva provisoria ou grupos de associagao em
numero ndo inferior a 25% do total dos associados, con-
forme se trate de sindicato ou associa¢do de emprega-
dores sendo, em qualquer caso suficiente que os propo-
nentes sejam, respectivamente 25 ou 10.

- 3. As candidaturas dever&o incluir todos os cargos a
preencher em cada érgao a ser eleito e 0s proponentes
indicardo um representante para integrar a comissao
'eleitoral que sera presidida pelo presidente da mesa da
assembleia geral. -

4. A comissao eleitoral tem por atribuicdes verificar a
regularidade das candidaturas apresentadas, notificando
Os proponentes na pessoa do respectivo representante,
para até 10 dias antes do acto eleitoral apresentarem as
.substituigdes e fazerem as correcgdes que se mostrem
‘necessarias para as candidaturas ficarem completas.

5. A associacdo procedera a elaboragao das listas de

' candidatos aceites e garantira a sua existéncia, emnimero
igual em todos os locais de voto, sendo asseguradas
¢ iguais oportunidades a todas as listas concorrentes.

6. Feito o escrutinio € apuramento de resultados sobre
o controlo. da comissdo eleitoral, serdo de imediato
proclamados os resultados em cada mesa de voto e os
elementos de identificagao dos eleitos com indicagdo do
érgéo para que o foram.

7. Os elementos de identificagdo dos eleitos com a
indicagao do 6rgado para que forem eleitos bem como copia
de acta da assembleia eleitoral serdo enviados pelo
presidente da comissao eleitoral ao Ministério da Fungao
Publica e Trabalho, para registo. dentro dos quinze dias
seguintes ao apuramento.

8. Do resultado das eleigdes cabe recurso judicial

para que'tem competéncia além de qualquer associado, 0

Ministério da Fungdo Publica e Trabalho, devendo neste
ultimo caso aplicar-se. com as necessarias adaptagées. o
disposto no numero 5do arigo 22¢ e numeros 2 e 5do
antigo anterior, este ultimo quanto a publicidade dos
membros eleitos.

2. Os eleitos podem assumir fungdes quando forem
noxufchdos da sentenca que considere nmorocedente a
accéo intentada.

_ 10. A notificacdo prevista no numero anterior & feita
pelos servigos cempetentes do Ministerio da Fungdo Pu-
blica e Trabalho no prazo maximo de dois-dias apos ter
sido proferida a sentenga.

11. Caso sejam declaradas ilegais as eleigdes, as
atribuicdes da associagéo. sao asseguradas pela comisséo
directiva proviséria, até a realizagdo de novo acto elei-
toral.

12. Os trabalhadores associados tém direito a crédito
de tempo para participagdo no acto eleitoral ndo exce-
dendo meia jornada de trabalho.

SECGAO IV
'REGIME SUPLETIVO EM MATERIA ESTATUARIA
' ARTIGO 34¢
(Competéncia da assembleia gefaj)
A assembleia geral compete, designadamente:

a) Eleger a sua propria mesa que dirigira os traba-
fhos durante todo o mandato dos orgaos elei-
tos; '

b) Eleger e destituir os membros dos 6rgdos de
administragao e fiscalizagao e, se os estatutos
previrem a existéncia de conselho geral de, pelo
menos, metade mais um dos seus membros;

c) Apreciar e votar o orgamento e plano de activi-
dades da associagdo e as contas do exercicio
anterior; '

d) Deliberar sobre a constituigdo de unides, fede-
ragoes e confederagbes, sobre a fmac;ao nas
mesmas;

Fixar o valor da quoauzagao dos associados a
qual ndo deve exceder dois por cento do valor da
respectiva retribuicdo mensal, no caso de sin-

" dicatos; '

f) Deliberar sobre a aplicagdo da pena de expluséo
a qualquer associado;

g) Aprovar a alteragao de estatutos;

h) Deliberar sobre a dissolugdo ou prorrogagao da
associagao e sobre a sua fusao com outras.

e

~—

ARTIGO 35¢

.

(Orgao de administracdo)

1. O orgado de administragdo € o 6rgdo executivo da
associagao cabendo-ihe gerir, administrar e orientar as

actividades da associagdo no quadro das orientagdes e

planos aprovados pela assembleia geral'ou conseiho geral
e praticar todos os actos tendentes & realizagdo das
atribuicdes da associagdo nao reservadas nesta lei ou
nos estatutos a outros érgaos.

2. O 6rgéo de adminsitragao pode aprovar o seu pro-
prio regulamento e regulamentar o funcionamento das
delegagdes e secgbes da associagdo e do orgdo de
disciplina. ‘

3. O regulamento do érgdo de disciplina elaborado
pelo 6rgdo de administragdo deverd ser submetido &

- assembleia geral ou ao conselho geral para efeitos

aprovacao.

!
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ARTIGO 36
(Orgao de fiscalizagdo)

- Ao drgéo de fiscalizagdo cabe apreciar e emitir para-
cer sobre o orgamento e as contas do exercicio e subme-
té-lo a3 assembleia geral ou ao conselho geral quando
reunam para os efeitos referidos na alinea c) do ar? 342.

~ SECGAOV

Extinqao e Liqufdaééo dég As.s“ociz;gées

- Artigo 379"
(Causas de extin¢cdo)
1. As associagbes extinguem-se:

- a) Por deliberagao da assembleia geral nos termos
previstos nesta lei e nos estatutos da assccia-
gao; - ' '

b) Atingido o termo da sua duragao caso tenham
sido constituidas por tempo determinado e a
assembleia geral ndo deliberar a sua prorro-
gagao antes de atingido aquele termo;

c) Por falta de eleigdo dos orgaos directivos perma-
nentes, por mais de doze meses contados do acto
de constituigdo, por vacatura dos mesmos, por
termo de mandato, demissao ou destituigao;

d) Nos demais casos previstos nos estatutos.

2. As associagdes extinguem-se ainda.por decisdo
judicial: :

a) Em caso de ilegalidade do acto de constituicao
ou dos estatutos;

b) Noa casos mais graves de violagdo da lei, por
sentenga proferida em acgao judicial intentada
nos termos do n? 2 do art? 7¢;

c) Em caso de obtengdo de meios economicos ou
financeiros em violagdo do n? 2 do an?® 5%,

3. Extinta a associagéo, o Ministério da Fungao Publica
e Trabalho porcedera ao cancelamento do respectivo re-
gisto logo que tenha prova da.verificagio.do facto gera-
dor da extingdo e tornara publico o cancelamento atra-
vés da publicagdo de aviso no Boletim Oficial.

4. Do cancelamento do registo cabe recurso judicial
oS casos em que tenha sido irregularmente feito.

BEST AVAILABLE COFY

~ ARTIGO 382
(Liquidag&o e destino dos bens)

1. A liquidag@o dos bens de uma associagao extinta
segue os termos previstos nos estatutos e na lei geral.

" 2. Se os responsaveis estatutarios ndo a promove-
rem, cabe ao Ministério Publico promover a liquidagéo, a

requerimento do Ministério da Fungao Publica e Trabalho.

3. Os'bens apurados naliquida¢do terdo o destino
previsto nos estatutos, ndo podendo nunca ser distribui-
dos pelos associados.

4. Na falta de disposicdo estatutaria, os bens apura-

dos serao atribuidos ao Instituto Nacional de Seguros e
Previdéncia Social e integralmente destinados a um
fundo afecto’a seguro de desemprego.

CAPITULO 1l

DISPOSICOES PARTICULARES
DAS ASSOCIACAOES DE TRABALHADORES

ARTIGO 39°

(Garantias dos dirigentes das associacéeés
de trabalhadores)

1. Séo garaﬁtias dos dirigentes das associagdes de
trabalhadores:

a) Nao serem transferidos do local de trabalho
semo seu acordo; ‘

b) Nao serem despedidos, salvo falta disciplinar
grave apurada em processo disciplinar; .

c) Terem preferéncia na manutengao do emprego
em caso de despedimento por motivo econé-
mico; .

d) N&o sofrerem discriminagdo na remuneragéo,
na carreira profissional e nas condigdes de tra-
balho, por causa das fungdes exercidas:

e) Terem facilidades de horario para o desempenho
das suas fungoes sindicais.

. 2. As garantias consagradas nas alineas b) e c) do
numero anterior aplicam-se até um ano apds o termo do
exercicio das fung¢des sindicais e até dois anos gquando
se trate de membros do 6rgao de administragéo.

- 3. No caso previsto na alinea b) no numero antericr,
e apos instrugao do processo este serd apresentado. em
original cu ccpia. a2 asscciagdo de gque o tracalhader 2
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dirigente podendo esta emitir e remeter ao empregador
paracer expedito no prazo de quinze dias.

4. A decisdo final do despedimento s6 pode ser to-
mada findo o prazo previsto no nimero anterior e apos
ponderagao do parecer emitido pela associagao.

5. Para dirigentes poderem usufruir das garantias es-
tabelecidas neste artigo deverdo as associagdes de
trabalhadores comunicar ao empregador a qualidade em
que aqueles se encontram investidos e, os proprios diri-

" gentes avisar com antecedéncia minima de um dia, os

responsaveis da empresa, sempre que pretendem utilizar
o crédito de tempo previsto no artigo seguinte.

ARTIGO 40°
(Crédito de tempo)

1. Para o exercicio das suas fungdes sindicais, os

;'cjirigentes que fagam parte do érgao de administragao, tém
-direito a um crédito de cinco dias em cada més sendo

remunerado o tempo de falta dentro daquele limite.

2. O disposto no numero anterior ndo se aplica caso.
o dirigente tenha optado pela suspensdo do contrato de
. trapaiho nos termos do art? 1172 da lei geral do trabalho.

ARTIGO 41¢
(Actividade sindical na Empresa)

1. A actividade sindical na empresa € exercida pelos
¢rgécs institucionalizados de representacdo dos
trabalhadores — delegados de pessoal ou comités de
empresa — cuja constituicdo e atribuigbes serdo regu-
ladas na lei sobre Representac;ao dos Trabalhadores na
Empresa.

2. A actividade sindical a exercer pelos trabalhadores
da Administmc;;o Publica, Central, Regional cu Local,
bem como dos institutos e servigos publicos nao organi-

zados sob forma empresarial sera objecto da lei especial
que regular o exercicio do direito de liberdade sindical
desses trabalhadores.

ARTIGO 42°
(Quotizacdo sindical)

1. O empregador fica obrigado a deduzir a quota sin-
gical do trabalhador quando tal obrigagdo conste de
convengao colectiva de trabalho e o trabalhador para
tanto autorize o empregador, o que fara através de oe-
claragao escma passada para o efeito.

2. As condigbes atras referidas sdo cumulativas néo
podendo a quota ser descontada caso a declaragdo do
trabalhador suscite davidas quanto a sua intengdo ou,
nao se encontre assinada por si ou por outrem, a seu
pedido.

3. A dedugao obrigatéria da quota sindical ndo pode
continuar a ser feita logo que o trabalhador revogue a
autorizagdo dada, o que pode ocorrer de seis em seis
meses. ’

4. No caso previsto no n? 1 o empregador fica vinculado
ao seguinte procedimento;

a) ﬁepositar a ordem do sindicato em que o tra-
balhador se encontre filiado, o valor deduzido, ©
que fard até ao dia quinze do més seguinte
aquele em que procedeu a cobranga;

b) Enviar ao sindicato relagdo nominativa dos
trabalhadores nele filiados incluindo os elemen-
tos indispensaveis ao apuramento do valor”
depositado. ’

5. A cobranga da quotizagado devida pelos trabalha-
dores sindicalizados também pode ser feita nos locais de
trabalho através dos delegados de pessoal ou dos mem-
bros dos comités de empresa, sem prejuizo de outras
solucdes previstas nos estatutos ou regulamentos, ou
acordadas-entre a associagao e os seus associados.

CAPITULO IV
DISPOSIC}OES FINAIS E TRANSITORIAS
ARTIGO 43¢

(Exercicio da Liberdade Sindical na Admmlstracéo
. Pubhca)

Enguanto ndo fér publicada a lei especial a que se
refere n® 2 do artigo 22 o exercicio da Liberdade Sindical
dos Trabalhadores -da Administragdo Publica, Central
Regional e Local e dos Institutos e Servigos Publicos ndo-
organizados sob forma empresarial reger-se-a pela pre-
sente Lei.

ARTIGO 44%

(Regime aplicavel as associacdes de nivel
intermédio e superior)

As confederagdes, federagdes e unides aplica-se com
as necessarias adaptagoes, o regime estabelecido nesiz
lei em todas as metérias em que na mesma nao et'“
previsto regime propric.
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ARTIGO 45¢
(Associagdes existentes)

As associagdes de trabalhadores e empregadores

_ existentes a data da entrega em vigor desta lei procederao
a alteragdo ou subsmuu;ao dos seus estatutos no prazo

de doze meses.
ARTIGO 46¢
(Regime supletivo geral)

As associagées ficam suijeitas ao regime geral do di-
reito de associagdo em tudo o que nao estiver previsto
nesta lei.

ARTIGO 47¢
(Responsabilidade civil e criminal)

Pelos abusos praticados no exercicio da sua activi-
dade nas situagdes previstas no n? 2 do art? 52 incorrem:

a) Em responsabilidade civil, as associagdes;
b) Em responsabilidade civil e criminal, os dirigen-
tes e responsaveis das associagoes.

ARTIGO 48¢
(Sangdes)

1. A violagao do disposto nos n*s 1 e 2 do an? 52 é pu-
nivel com multa de 250.000,00PG a 2.500.000,00PG.

2. A violagdo do disposto no art? 102 e no art? 40% ¢
punivel com multa de 100.000,00PG a 1.000.000,000PG.

3. As infracgbes ao disposto nesta lei, ndo especial-
mente previstas, sdo puniveis com multa de 50.000,00
PG a 500.000,00PG ou de 5.000,00PG a 50.000,00PG
coniorme forem praticadas por empregadores ou asso-
cxagoes de empregadores, ou por trabalhadores ou asso-
ciagoes de trabalhadores.

4. O valor das Multas reverte para o Instituto Nacional
de Seguros e Previdéncia Social, sendo destinado ao
fundo de seguro de desemprego.

5. Os responsaveis pelas violagdes a que se refere o
n? 1 ficam sujeitos a pena de_prisdo de trés dias a seis
meses. -

ARTIGO 492

(Entrada em vigor)

=sta lei entra em viger a partir da data da sua publif

£ag&o no Boletim Oficial.
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Visto e aprovado em 3 de Outubro de 1891.
Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional Popular, Tiago
Aleluia Lopes.

Lei n29/91
de 3 de Outubro

O direito a greve, hoje garantido na Constituicdo da

 Republica da Guiné-Bissau, passa a constituir um meio

fundamental na defesa e promog¢ao dos interesses sécio-
-profissionais dos trabalhadores, face ao empregador.
Importa, pois, regular o seu exercicio, o que se faz pela
presente lei. |

A greve, pelo desgaste social que sempre acarreta e
pelos efeitos econémicos negativos que pode provocar,
aconselha a que, na regulamentagdo do seu exercicio
se atenda, em particular as condigoes estruturais exis-
tente no Pais.

Assim, o recurso a greve tem como balizas de legitimi-
dade e razoabilidade -a natureza sdcio-profissional dos
interresses a defender e a harmonizagdo necessaria en-
tre o direito de greve e outros direitos igualmente essen-
ciais aos trabalhadores, enquanto cidadao, e a sociedade
no seu conjunto.

Estabelecidas as garantias fundamentais ao seu
exercicio, das quais se destaca a da proibigao de discri-
minagdo por motivo de greve, a greve é tratada como
meio de ultimo recurso evitando-se deste modo a bana-
lizagao do seu exercicio.

Dai, a prioridade conferida aos meios pacificos de re-
solugdo de conflitos a pér em prética através de procedi-
mentos adquados de negociagdo, designadamente a
conciliacdo nesta se compreendendo acgdes media-
doras expeditas e ajustadas.

A competéncia para declarar a greve, atribuida aos
- orgaos de representagao dos trabalhadores na empresa

ou, aos sindicatos, assegura a sua propria represen-
tatividade, dada a forma como aqueles 6rgaos sao cons-
tituidos e a natureza de associacdes de primeiro nivel
dos sindicatos.

A correspondéncia entre a entidade competente para
a declaragdo da greve e os seus destinatarios — tra-
balhadores de uma empresa ou de uma pluralidade de
empresas —tem em vista estabelecer a proporcionalidade
e o realismo das pretengdes objecto da greve.

Afastadas, por ilegais ou ilicitas, determinadas acgdes
colectivas dos trabalhadores. previne-se e sanciona-se

" a pratica de actos gue em nada correspondcm ao exer-

cicio legal do direito ce greve.
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:  Agreve com a ocupagao dos locais de trabalho, a pra-
tica de violéncias fisicas ou morais ou a desorganizagéo
intencional dos processos produtivos retiram a greve a
tutela juridica conferida ao exercicio de um direito.

A faculdade dada ao empregador de substituir os tra-

‘balhadores em greve, nos termos e condigdes previstos
nesta lei, ndo pode deixar de ser entendida corno uma
‘medida de Gltimo recurso so6 justificada pela necessidade
de garantir o funcionamenfo da empresa, apos a duragao
_.da greve, ou de assegurar 0s servigos bastantes a satis-
facdo indispensavel das necessidades essenciais.

O lock-out é proibido, impidindo-se assim a radicali-
:zagao dos conflitos ou a paralizagao de actividade com
_prejuizo para as estruturas econémicas existentes.

~ Por fim, importa sublinhar a legitimidade e fundamen-
tacdo legal das medidas excepcionais do governo.

A greve é um direito consagrado dos trabalhadores,

- porém, o seu exercicio ndo pode pér em risco o funcio-
. hamento e a estabilidade da vida em sociedade.

‘ E nesta ordem de razdes que se funda a justificagdo
- legal das medidas previstas.

Assim, a Assembleia Nacional Popular decretanos

' termos do n® 4 do art® 56°da Constituigao, o seguinte:
ARTIGO 1¢
(Direito de Greve)
‘ E reconhecido aos trabalhadores o direito a greve
. para defesa e promogao dos seus interesses socio profis-
- sionais a exercer nos termos regulados nesta lei.
ARTIGO 2¢
Limite Genérico)

O direito de greve-tem como limite os demais direitos
dos cidadaos reconhecidas na Constituicdo ndo podendo
0 seu exercicio impedir ou afectar aqueles direitos de for-
' ma nao razoavel.- '

ARTIGO 3¢
(Nocé&o)

Considera-se greve a paralizagao colectiva, concerta-
- da e voluntaria da prestagao do trabalho com o objectivo
de pressionar o empregador a satisfazer um interesse
comum dos trabalhadores. ’

ARTIGO 4¢
(Resolucdo pacifica dos -conflitos)

Os trabalhadores n3o deverdo recorrer a greve antes
que se encontrem esgotados todos os meios pacificos de
resolugdo de conflitos colectivos de trabalho sem prejui-
20, das negociacdes com o empregador.

ARTIGO 52
(Proibigédo da greve)
'E proibida a greve:

a) As forgas militares e militarizadas;
b) A policia e instituigbes equiparadas.

ARTIGO 6° -
(Proibicéo de discriminagao por motivo de greve)
1. Os trabalhadores nao podem sofrer qualquer discri-

minagdo por motivo de adesdo ou ndo a uma. greve,
declarada em conformidade com a lei.

2. E proibido todo o acto que vise despedir, transferir
ou por gqualquer modo prejudicar o trabalhador por mo-
tivo de adesao ou n@o a uma greve.

3. E nulo e de nenhum efeito o acto praticado em
violagdo do numero anterior. '

ARTIGO 70
(Greve ilegal)

- Agreve é ilegal se exercida com violagao do processo
estabelecido nesta lei, assim como:

a) Para prosseguir interesses ou por motivos estra-
nhos a relagao de trabalho;

b) Quando desencadeada por tabalhadores a que -
seja proibida; .

¢) Quando tenha por finalidade a modificagdo ou
revisdo de convengao colectiva de trabalho an-
tes do termo da sua vigéncia, durante a concilia-
Ga0 e a arbitragem;

d) Com duragao indeterminada; ‘

e} Com ocupagao dos locais de trabalho, pratica de
violéncias fisicas ou morais, impedimento a
liberdade de acesso as instalagdes, destruigiao

ou descaminho de bens. \\/\/\1
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ARTIGO 8¢
(Praticas ilicitas)

Sao actos ilicitos, ainda que praticados num processo
de greve legalmente declarada:

a) A paragem isolada de trabalho em sectores
estratégicos da empresa com vista a desor-
ganizagao do processo produtivo;

b) A pratica de actos que torne inoperante, mesmo
temporariamente, os sistemas de fornecimento
de energia, 4gua e matérias-primas, de escoa-
mento da produgéo, bem como a desactivagdo
" de equipamento;

¢) Outras manobras fraudulentas que conduzam a
uma desorganizagdo excessiva do trabalho co-
locando em risco a continuidade da laboragao.

73,
i
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ARTIGO g
(Liberdade de trabalho dos ndo aderentes)

1. E garantida a hberdade de trabalho dos trabalha-
dores nao aderentes.

2. Os trabalhadores em greve ndo podem obstruir o

» acesso aos locais de trabalho nem de qualquer modo

recorrer a violéncia, coagéo ou intimidag&o, praticando

O agressGes ameagas ou proferindo injarias, ou quaisquer

outros actos destinados a prejudicar a liberdade de tra-

balho dos n&o aderentes ou impossibilitar a sua execu-
Gao.

ARTIGO 10¢

(Proibicdo de substituicdo dos trabalhadores
_em greve)

1. Durante a greve o empregador ndo pode substituir
pré-aviso no trabalhassem na empresa nem, a parir

- dores enquanto agreve durar

2. A prc;blgao estabelecida no numero anterior ndo
se aplica as situagdes de recusa de prestagido dos ser-
vigos minimos ou dos servigos bastantes & satisfagdo
: indispensavel das necessndades essenciais nos termos
*  destalei.

. ~ ARTIGO 11?
(Efeitos da greve)

1. A greve suspende, no que respeita aos trabalha-
';~L“‘res aderentes e enquanto se mantiver a adesdo, os

reitos e deveres emergentes do contrato de trabalho,
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os trabalhadores em greve por pessoas que a data do -

daquela data, proceder admissdo de novos trabalha~

designadamente, o direito a remuneragao e os deveres de
assiduidade e subordinagio ac empregador.

2. O tempo de suspensdo conta-se para efeitos de
antiguidade e nao prejudica os direitos previstos na le-
gislagdo sobre seguranga social.

ARTIGO 12°
(Competéncia para declarar a greve)

1. Enquanto ndo estiverem eleitos os delegados do
pessoal e os comités de empresa a competéncia para
declarar a greve € atribuida nos seguintes termos:

a) Aos sindicatos que na empresa ou estabeleci-
mentos, isoladamente ou-em grupo, represen-
tem a maioria dos trabalhadores;

b) Quando a maioria dos trabalhadores néao se
encontrem representada, aos sindicatos que
isoladamente -ou em grupo representem ftra-
balhadores na empresa ou estabelecimento,
apds consulta obrigatéria a estes;

c) Na empresa ou estabelecimento em que os
sindicatos ndo representem trabalhadores a
greve pode ser declarada em reunido geral de
trabalhadores, convocada expressamente para
o efeito, nos termos previstos no artigo seguin-
te;

d) Sempre que a greve se destine a mais de que
uma empresa, seja qual for o seu numero ou
dimensdo ou a uma unica empresa que asse-
gure o fornecimento de bens ou servigos em
todo um sector de actividade, a competéncia
para declarar a greve pertence exclusivamente
aos sindicatos que representem a maioria dos

' trabalhadores a abranger pela declaragao da
greve

2 Elenos os delegados do pessoal cu os comités de
empresa, a competéncia para declarar a greve pertence:

a) Ao delegado do pessoal ou comité da empresa
se a declaragdo abranger uma unica empresa ou
estabelecimento, precedendo neste caso reu-
nido geral de trabathadores que em votagao di-
recta e secreta, tome a decisdo por maioria
absoluta dos trabalhadores:

b) Aos sindicatos que, isoladamente ou em grupo
representem a maioria absoluta dos delegados
dopessoal edos membros de comités de empresa,
‘caso a greve se destine a mais do que uma
empresa.

K



34 . SUPLEMENTO AO BOLETIM OFICIAL DA REPUBLICA DA GUINE-BISSAU N° 39

umwwmwg:ﬂﬂqmam-ﬁdymum oepedtun,

ARTIGO 13°
(Democraticidade de reunido geral de trabalhadores)

1. A reunido de trabalhadores prevista na alinea ¢) do
nimero 1 do artigo anterior s6 podera deliberar valida-
mente o recurso a greve se tiver sido convocada por um
minimo de um tergo dos trabalhadores da empresa ou
estabelecimento e nela estiverem presentes a maioria
dos trabalhadores. - ‘

2. A deﬁberagéb serd tomada em votagdo directa e
secretapela maioria absoluta dostrabalhadores presentes.

3. Quando a reunido geral de trabalhadores se realize
nas instalagoes da empresa sera comunicada previamen-

.te ao empregador e tem lugar fora das horas de trabaiho.

ARTIGO 14%
(Representagio dos trabalhadores em greve)
1. Os trabalhadores eh greve sdo representados pela

entidades que nos termos do art® 122 tém competen"la
para adeclarar.

2. Na situagao prevista na alinea ¢) do n? 1 do art? 122 .

os trabalhadores em greve sdo representados por uma
comissdo de greve constituida por trés a cinco elementos
eleitos na reunido que decidiu do recurso a greve.

3. Quando a greve se destine a mais do que uma
empresa os sindicatos que a tenham declarado poderao
eleger delegados de greve que coadjuvardao os membros
dos sindicatos declarantes nas fungGes que lhes séo
atribuidas por esta lei.

ARTIGO 152 -

(Atribuicdes dos representantes dos trabalhadores
‘ em greve) ‘

Compete, nomeadamente aos representantes dos
trabalhadores em greve:

a) Assegurar os contactos com o empregador ou
outras entidades destinados & resolugdo do
conflito; '

b) Proceder a organizagao dos piquetes de greve;

c) Organizar comissdes de angriagdo de fundos e
distribuigdo de propaganda relativa aos motivos
da greve;

d) Designar quais os trabalhadores encarregados
de assegurar 0s servigos minimos determi-
nados pelo empregador;
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e) Emitir parecer sobre a designagdo dos traba-
Ihadores, feita pelo empregador, para garantir a
prestagao dos servigos bastantes a satisfagéo
indispensavel das necessidades essenciais.

ARTIGO 162
(Piquetes de greve)

1. Os trabalhadores que consiituam piquetes de greve
podem desenvolver, por meios pacificos, actividades com
vista a persuadir os trabalhadores ndo aderentes a ade-
rir agreve. '

2. As actividades exercidas pelos membros dos pique-

tes de greve ndo podem impedir ou prejudicar a liberdade .

de trabalho dos ndo aderentes nem implicar a pratica de .
agressoes, ameagas ou injurias.

3. As actividades a desenvolver por piquetes de greve
niopodemterlugarnointeriordasinstalagées da empresa.

ARTIGO 17°
(Pré-aviso)

1. As entidades que tiverem deliberado a greve deve-
rdo, antes do seu inicio, comunicar por escrito ao empre-
gador e aos servigos localmente competentes do Minis-
tério da Fungao Publica e Trabalho, a decisdo de recurso
a greve, com antecedéncia minima de setenta e duas
horas em relagdo ao seu inicio.

2. O pré-aviso devera conter obrigatoriamente:

a) A data e hora do inicio da paralizagao;

b) A duragao certa da greve e os locais de trabalho
por ela abrangidos;

¢) As prestagoes objecto da greve;

d) A identificagdo dos elementos que compdem a
comissdo de greve e dos delegados de greve
quando designados.

-3. Quando a paralizagdo abranja - empresas ou ser-
vigos previstos no art? 212 o pré-aviso sera de sete dias.

4. Se a greve respeitar a uma pluralidade de empresas
o pré-aviso pode ser feito através da publicagao num érgao
-de imprensa com difus@o geral, sem prejuizo da ante-
cedéncia minima estabelecida.

ARTIGO 182

(Intervencgdo conciliatéria_)

de resolugao de contlitos previstos no arn? 4% g, cas
tenha sido.obtido acordo entre as partes ou o recurs
arbitragem, novas acgdes conciliatérias deverao ser de-

50

1. Sem prejuizo do recurso prévio os meios pacmi
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senvolvidas durante a gi
duragso. L TR

2. A presenca das partes nas
para que tenham sido convocadas™i
artigo ou na fase anterior a da
obrigatdria. ST

3. De modo a obter-se uma solugio expedita
tada ao conflito as partes deverio fomecer aos s:r\v\
do Ministério da Fung3o Publica e Trabalho todos\
elementos importantes & negociagio. ‘ \

ARTIGO 168
(Greve por motivo de aplicagdo de norma legal

ou convencional)

1. Nos conflitos colectivos de trabalho surgidos a pro-
posito da aplicagdo de norma legal ou convencional os
trabalhadores deverdo submeter a sua resolugéo a tenta-

tiva ‘prévia de conciliagdo, a realizar pelos servigos lo-

calmente competentes do Ministério da Fungao Publica e
Trabalho. : ’ :

" 2. Caso se verifigue o insucesso da tentativa de con-
ciliag@o os trabalhadores deverdo submeter a solugdo do
cenflito & arbitragem a realizar por Conselhos Arbitrais a
criar no ambito das convengdes colectivas, no que toca
aplicagdo da norma convencional.

ARTIGO 20¢
(Servicos minimos)

1. Os trabalhadores em greve estdo obrigados a as-

- 7 segurar os servigos minimos indispensaveis a manu-

tengao dos equipamentos e & seguranga das instalagbes
por forma a que, terminada a greve, a actividade possa
ser retomada em condigdes normais:

2. Compete ao empregador, apés consulta aos repre-
sentantes dos trabalhadores, determinar os servigos mini-
mos a prestar, o nimero e a qualifica¢o profissional dos
trabalhadores necessarios a sua execugao.

~ 3. Os representantes dos trabalhadores indicardo
quais os trabalhadores que deverao assegurar os servicos
minimos, de acordo com as regras definidas.

4. Se os trabalhadores nao forem indicados ou, por si,
se recusarem a prestagdo dos servigos, o empregador
pode contratar trabalhadores estranhos & empresa.

5. Os servigos minimos regulados neste artigo sdo

2stados sob orientagdo técnica dos responsaveis da
Zmpresa. ‘
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Sicio-civil pressupde a emergéncia €
Je-gas sitiagdes a que se destina, a
sade fazer face acs seus efeitos mais

temente, a excepcio
£,.8.Exc

B ‘//
s > T
d) Ca. .scarga, de produtos rapi-
dan aveis; -
e) Servig .wmbeiros;

f) Carga « uescarga portudria e aeroportuaria de
produtos de 1% necessidade;

g) Correios-e Telecomunicagdes;

h)Controlo do espago aéreo.

3. A indicagao dos trabalhadores obrigados a prestar
0s servigos previstos neste -artigo, assim como a defi-
nicdo do nivel adequado de eficacia a que os mesmos
devem ser desempenhados, compete ao empregador,
apos consulta aos representantes dos trabalhadores.

4. A recusa de prestagdo destes servigos permite ao
empregador contratar trabalhadores estranhos a em-
presa, sem prejuizo das sangoes aplicaveis previstas nes-
ta lei.

5. Na definigdo do nivel adequado de eficacia, o em-
pregador deve atender as circunstancias especificas de
uma situagdo de greve e a adequagado e proporcionali-
dade dos servigos'a prestar, face ao objectivo a realizar. -

ARTIGO 22¢
(Termo da greve)

1. A greve termina por acordo das partes, deciséo
arbitral, termo do prazo indicado no pré-aviso ou, antes <3
seu termo, por deliberagéo das entidades que a tenham
declarado, cessando de imediato, a suspensdo dos ccn-

tratos de trabalho.

2. Cessa igualmente a suspensao do contrato guanco
o trabalhador se apresenta ao empregador para retomar
a prestacdo normal do trabaiho.

lidade das
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3. O termo da greve, resultante da deliberagao das en-
tidades declarame deve ser, de imediato, comunicado ao
empregador e aos trabalhadores em greve.

4. Terminada a greve os trabalhadores que nao se

" apresentem ao trabalho mcorrem em situagao de faltas

m;ust:hcadas
" ARTIGO 23¢
5 (Lo;k-out)

1. E proibido o Lock-out.

2. Considera-se Lock-out a decisao unilateral do em-

pregador, tomada fora dos casos expressamente justifi-

: cados na lei geral do trabalho, do encerrar a empresa ou

estabelecimento com vista a paralizagdo total ou parcial

- da actividade ou, por reacgdo as pretensées dos traba-

Ihadores, obter a manutengéo das condigdes de trabalho
existentes ou criar outras menos favoraveis.

ARTIGO 242
(Medidas excepcionais do Governo)

Quando a greve em actividade e servigos essenciais,
pela sua duragdo, extensdo ou caracteristicas ou, por
recusa da prestagéo dos servigos bastantes a satisfagéo
indispensavel das necess:dades essenciais, possa as-
sumir graves consequencxas para a vida saude e segu-
ranga de toda ou parte da populagao, envolver risco de

‘ruptura para a economia nacional ou para a vida em

sociedade, o Governo pode, excepcionalmente, e por acto
proprio, adoptar as medidas que entender convenien-
tes, incluindo a requisigao civil.

ARTIGO 25°
(Greve em servigos da Administragdo Publica)

1. A competéncia para declarar a greve nos servigos da
Administragao Publica, Central, Regional ou Local, ou em
institutos e servigos publicos ndo organizados sob forma
empresarial pertence unicamente aos sindicatos que
representem a maioria dos trabalhadores a abranger
pela declaragdo da greve.

2. As disposigdes constantes desta lei, no que toca &
empresa ou estabelecimento a que se destina a greve,
devemn ser aplicadas com as devidas adaptagdes resul-
tantes, nomeadamente, do modo como se encontra
organizada a actividade dos servigos na Administragdo

Publica, sem prejuizo das negociagdes com o empre-
gador.

ARTIGO 26°
(Sancdes aplicaveis a ‘em pregadores)

1. O empregador que violar alguma das obrigacdes
impostas nesta lei € punido com multa, nos termos se-
guintes: i

" a) De 80.000,00 a 300.000,00PG, por infracgao ao
‘dispostonio n? 1 do ant® 102 e n? 5 art? 219,
b) De 50.000,00 a 100.000,00PG, por.violagiao do
. n?2do art? 18%;
c) De 500.000,00 a 5.000.000,00PG; por violagdo
da proibicdo estabelecida no n® 1 do ant? 232.

2. Ne caso de violagio do n® 1 do artigo 23¢, 0 emprega-
dor fica sujeito a pena de prisdo de trés dias a seis meses.

3. Os valores das multas referidos no n? 1 serdo ac-
tualizados anualmente por despacho do Ministro da Fun-
gao Publica e Trabalho de acordo com a taxa de inflac-
¢ao oficial. .

ARTIGO 27¢

(Sangdes aplicaveis a trabalhadores e seus
representantes)

1. Sem prejuizo da exigibilidade de responsabilidade
civil ou criminal que ao caso couber, os trabalhadores
que violem as obrigagdes estabelecidas nesta lei, ficam
- sujeitos a procedimento disciplinar com aplicagdo das
sangdes previstas no artigo seguinte.

2. A greve declarada por trabalhadores a quem esteja
proibida faz incorrer em responsabilidade disciplinar, civil
e criminal a apurar nos termos dos estatutos e lei especial
que lhes sejam aplicaveis.

3. As entidades declarantes da greve e os represen-

.tantes dos trabalhadores em greve podem ser co-res-

ponsabilizados por actos ilegais praticados pelos traba-
lhadores em greve, sendo a sua responsabilidade apu-
rada individualmente. .

4. Os representantes dos trabalhadores que convo-
cados nio comparegam as reunides de conciliagdo pre-
vistas no n? 2 do ant? 182 sdo penalizados com multa de
20.000,00PG, a actualizar nos termos do n® 3.do an?
anterior.

ARTIGO 28°

3 (Sancées disciplinares)

1. Na medida da sang&o a aplicar aos trabalhadores
atender-se-a aos seguintes limites: -

a) Multa até 40.000,00PG, por violagao do an‘.
corrigida anualmente nos termos do n¥ 3 do
an? 26% )

¢
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1 neragao por 30 dias no caso de participacdo em

1 greve ilegal nos casos previstos nas alineas a),
¢) ed) do ant? 7¢;

¢) Até despedimento no caso de participagao em
greve ilegal nos termos da alinea b) do art? 79,
violagdo do processo estabelecido nesta lei,
pratica dos actos ilicitos constantes do art® 82,
violagdo da proibigdo estabelecida no nf 2 do
.an?9%e nos n% 2 e 3 do art? 162

2. Com despedirr{ento no caso de violagao das obri-
gagOes estabelecidas no n? 1 do art® 202 e no n? 1 do
art? 212,

atender a gravidade da infracgao, ao grau de respon-
sabilidade do trabalhador e as condi¢des em que a in-
fracgao foi praticada.

ARTIGO 29¢

(Tribunais competentes)

Compete aos tribunais comuns conhecer e julgar as
" questoes emergentes da aplicagdo da presente lei, en-
gquanto nao forem criados Tribunais de Trabalho.

O ARTIGO 30¢
(Entradé em vigor)

Esta lei entra em vigor a partir da data da publicagao
no Boletim Oficial.

Aprovada em 3 de Qutubro de 1991.
Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional Popular, Tiago
Aleluia Lopes.

Lei n210/91
de 3 de Outubro

A faculdade conferida ao Estado pela Requisicdo
Civil fundamenta-se e justilica-se na ocorréncia de situa-
cdes de extrema gravidade cujos efeitos urge superar.

Tais situagdes podem resultar, designadamente, de
catéstrotes ou outras calamidades publicas bem como da

essxdace de assegurar o regular funcionamento de
presas ou servigos de interesses publicos essencial.

BEST AVAILABLE COFPY

3 b) Até suspensao do trabalho com perda de remu--

3. Na aplicagdo das sangdes o empregador deve

Assim, a requisi¢cdo civil pressupde a emergéncia e
extrema gravidade das situagdes a que se destina, a

- necessidade imperiosa de fazer face aos seus efeitos mai

perversos e consequentemente, a excepcronahdade das
medudas a executar.

Pelo presente diploma regula-se, de forma:sequenciaL

os requisitos da decisdo, o ambito geografico, o seu pro-
cesso e modo de execugao, a requisigdo civil com in-
tervencao das Forgas Armadas e as indemnizagdes de-
vidas pelos prejuizos provocados bem como a remum-

. ragao dos requisitados.

Assim, a Assembleia Nacional Popular decreta nos ter-
mos do n? 4 do artigo 56%da Constituigdo, o seguinte :

ARTIGO 1¢

(Nogao)

A requisigao civil tem caracter excepcional e compre- -

ende o conjunto de medidas determinadas pelo Governo
para, em condigoes de particular gravidade, fazer face a
situagdes de emergéncia ou quando se torme imperioso
assegurar o regular luncnonamemo de empresas ou ser-
vicos de interesse pubhco essencial.

ARTIGO 22

(Objecto)

1. A requisicao civil pode ter por objecto a utilizacdo
temporéria de servigos publicos, empresas ou esta-

belecimentos, a prestagao individual ou colectiva de servi-

¢os. a cedéncia de bens modveis ou semoventes e a utili-
zagao de quaisquer bens.

2. A requisi¢ao civil pode implicar o exercicio de uma -

actividade de natureza diferente da normal, bem como a
prestagao prioritaria de servigos ou bens.

- " ARTIGO 3¢

(Ambito)

1. Sem prejuizo das convengdes internacionais a

requisicao civil pode ser exercida em todo o territorio
nacional, no mar interior e territorial, nos seus leilos e
subsolos, na platatorma continental, e no espago -aéreo
suprajacente ao territorio nacional.

2. A requisiga@o civil dos navios e aeronaves nacio-
nais pode executar-se fora do territdrio nacional efectivan-
do-se por notificagdo da requisicao na sede da empresa
proprietaria ou exploradora.
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ARTIGO 42
(Decis&o)

1. A requisicdo civil depehde de prévio: reconheci-
mento da sua necessidade por parte do Conselho de
Mmlstros

2. Arequisicao civil efectiva-se por ordem do Governo.

.3. Quando a requisicdo civil implique a intérvengéo
das Forgas Armadas a ordem do Governo seré referen-
dada pelo Chefe do Estado Maior General das Forgas
Armadas Revolucionarias do Povo.

ARTIGO 52
' (Processo)

1 A ordem que efectlvar a requisigdo civil deve in-
dncar
a) As razées determinadas do recurso a esta me-
dida excepcional;
b) O seu objecto e duragéo;
c) A entidade responsavel pela sua execugao;
d) O regime de prestacao de trabalho dos requisi-
tado;
e) A modalidade de intervengao das forgas arma-
das, quando ela tenha lugar; _
- f) O comando militar a que fica afecto o pessoal,
quando sujeito a foro militar. ’

ARTIGO 6°
(Comunicacao)

1. A ordem de requisi¢do dispensa a publicagao oficial
prévia e € levada ao conhecimento dos interessados atra-
vés dos meios de comunicagdo social, designadamente
a radio, produzmdo efeitos a pantir do dia seguxnte ao do
seu anuncio.

2. Nos casos individuais pode ser notificada através
de documento escrito assinado e autenticado pelos Mi-
nistros interessados.

ARTIGO 7¢
(Execucdo da requisicao)
1. A execugao da requisigdo pode ser assegurada

‘pela direccao da empresa ou servigo ou por uma Comis-
:s&o Directiva se essa medida for prevista na ordem que

i decide a requisig&o.

2. A composigao e o Ambito das atribuigdes da comis-
séo directiva serdo objecto do acto do Governo que
criar essa comissao.

3. A comissdo directiva, no desempenho das suas

- fungdes ficara na dependéncia dos Ministros interes-

sados ou do Chefe do Estado Maior General das Forgas
Armadas ' Revolucionarias do Povo, quando houver
intervengao - destas forgas.

4. Quando a execugaoda requisi¢ao forassegurada por
uma comiss&o directiva, a criar nos termos dos n?s 1 e 2

- deste amgo os Ministros interessados podem por

documentos escrito por todos assinado e autenticado,
agregar individuos que pelas suas qualificagdes técnicas
sejam necessarias a boa execugdo das decisdes to-
madas.

ARTIGO 8¢
(Requisicao de pessoas)

1. Arequisig&o civil de pessoas pode abranger todos os
individuos de idade compreendida entre os 18 e 60 anos.

2. A afectagdo das pessoas requisitadas terda sempre
que possivel em atengao as respectivas profissdes, apti-
does fisicas e intelectuais, idade, sexo, e situagao fa-
miliar.

3. O servigo prestado nos termos do presente diploma
nao é contado para efeitos de servigo militar efectivo.

4. O Governo pode determinar a substituigdo de

lindividuos de nacionalidade estrangeira em servigo nas

empresas requisitadas. por cidadaos namonans durante o]
tempo da requisigao.

ARTIGO 82
(N&o acatamento de trabalhadores em greve)

1. Os trabalhadores em greve cometem crime de de-
sobediéncia qualificada, punido nos termos da lei penal,
quando ndo se apresentem ac Servigo ou se recusem a
exercer astarefasde que sejam incumbidos, logo que seja

dada a conhecer a ordem de requisigao.

2. O disposto no numero anterior & aplicavel, sem

‘prejuizo da sangao disciplinar, para o caso prevista, na lei

dagreve.

3. Quando se verificar interveng@o das forgas ar-
madas no processo de requisi¢do civil, os trabalhadores
em .grevé que assumam as condutas previstas no n® i
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deste artigo, ficam sujeitos ao regime disiciplinar e foro

militar.
ARTIGO 10¢
(Intervengao das Forgas Armadas)

1. A intervengdo das forgas armadas no processo de
requisi¢ao civil tem caracter de progressividade e, conso-
ante as circunstéancias, pode revestir-se das seguintes
modalidades.

a) Enquadramento militar da empresa ou servigo de
interesse publico essencial;
b) Controlo da gestao da empresa ou servigo ainda
que utilizando o respectivo pessoal civil;
¢) Utilizagdo do pessoal militar para, total ou par-
cialmente, substituir o pessoal civil.

2. A partir do momento em que for dado a conhecer a
intervengdo das forgas armada no processo de requisi-
gao civil cometem crime de desobediéncia qualificada,

punido dos termos da lei penal os individuos que aban--

donem o servigo, estando ausentes ndo se apresentem
nos prazos para o efeito fixados ou, se recusem ao de-
sempenho das tarefas que lhes sejam destinadas.

3. O pessoal que se encontra na situagdo militar de
disponibilidade ou licenciado pode ser chamado ao ser-
vigo efectivo durante o tempo em gque se mantiver a
requisigdo e para efeitos desta, cometendo o crime de
desergao em caso de ndo acatamento.

4. Para efeitos de procedimento no foro militar os in-
dividuos abrangidos no numero anterior ficam, conso-
ante a area onde se desenvolve a actividade, sujeitos
ao comando militar correspondente.

5. Os individuos abrangidos pelo n? 2 deste artigo
serdo julgados pelos tribunais comuns sem prejuizo de
procedimento disciplinar.

ARTIGO 11¢
(Indemnizagées)

1. A indemnizagao devida aos particulares por efeito
da requisigdo civil serd determinada por acto do Go-
verno.

2. Na determinagdo administrativa da indemnizagao
atender-se-a aos pregos tabelados ou correntes quando
os houver.

3. A requisigdo civil do pessoal nao confere direito a
outra indemnizagao que nao seja a remuneragao do con-
trato de trabalho ou de emprego publico a que se en-
contrem vinculados, sem prejuizo dos direitos e regalias
correspondentes ao exercicio do cargo ou desempenho
da fungdo que ndo sejam incompativeis com a situagao

" de requisitados.

4. Quando se trate de trabalhadores em greve bene-
ficiam de um abono de valor igual aoc da remuneragéo que
vinham auferindo, ndo contando para eieitos de antigui-
dade o tempo de servigo prestado durante a requisigio.

Visto e aprovado em 3 de Outubro de 1291.
Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional Popular, Tiago
Aleluia Lopes.
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REPUBLICA DA GUINE-BISSAU

Supremo Tribunal de Justica

Secgao . PROCESSO Nv _2 ny __

DESPACHO N2 1

========z==== ( Senhor Dr. Aristides Celso de Menezes Fernandes e outros associa-

dos, ao abrigo do disposto no artigo 8?2 da Lei n2? 2/91 da Lei Quadro dos Partidos

Politicos, de 9 de Maio, vieram solicitar a este Tribunal a inscricio, no

seu registo préprio, de um partido politico que adoptarid a denominagdo de

Frente Democratica, usard a sipla FD e terd a sua sede proviséria na Avenida

Amllcar Cabral ne 18 em Elssau. ===========:=====:========;===:=; _______________

======g===== Juntaram a relacao nominal dos requerentes e os respectivos atesta~

dos de residéncia, os projectos de estatutos e _programa, de denominacfo e
de sigla do n%gstxﬁggartldo e o desenho do respectivo simbolo,=======szccoossonoc
informag3o do Senhor Secretirio deste Tribunal
de e i - mi i 80 _apresentada, tendo
verificado que o requerimento em cansa foi assinado por 1248 associades,
0s_quais deram cumprimento aa disposto no artigo 9¢ Ea Lei_n? 2/91, de 9 de

Maio, na_sua nova redaccio dada pela lei n? 4/91 de 26 de Agosto. ==o=———cemmoooo

unciar, o Digno—Representente—do—dinistério

Pahli i jefer to d 1id
mz=cs=--o==-  Assim, do exame e verificacHo constante da informacZo prestada
nos  antos, extrai-se que, quer quanto 3o nimero de requerentes. quer quanto _

Aa__romprovacio da  sua  capacidade, quer quanto 38 efectivagdo das respectivas
formalidades, foram cumpridas as exigfncias constantes do artigo 9?2 da referida
Llei ne p/q; na_redaccia_dada pela Lei n?4/91 de 26 de Agosto.isimms=e====—ooooooo
____________ Da anflise 3s disposicdes do projecto de estatutos, designadamente
QnaniLés_augéuciaLLegajs_da_sm_onganuaciQ_mmznaj&uathmﬁsmiL
de_determinadas  normas, nfo se verificou qualquer incumprimeato da Lei, nomeada-
mente dosg artigos 62 e 1182 da lei n? 2/91, de 9 de Majo, =::zz====csocccocemoom==
P p—— Do _evame _aons di7er9; da_ denominagio o _partido, da sigla que
xai  wnsar e _do desenhn, cores e letras do simholr,_do_registando partido n3o
se _detecta qualguer winlag3o dos artigos 42 ds ConstituicBo_da Replblica da

Luind Bissan. e 102 da lei n® 2/91 de Q de Majn., - z=co=rm==—ss=mssosm=mccomm—c=o====

== Pelo exposto_ decido  deferir .o requerido e, consequentemente

ordenar._ 2 inscrigio na registo  prépria.-leste Tribunal da Frente Democratica,

qQue-usard a sigla FD e adoptari o s{mhala constante dq #18X0_ag presente despachcs

do gual faz Qg[te jntgg[an&g,:====:==:=n=========:====;==========:==============H

i
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REPUBLICA DA GUINE-BISSAU

“Supremo Tribunal de Justiga

Secqdo PROCESSO NY _ _ )
============== Publique-se no Boletim Oficial.
T T o H)'Lssau , 18 de Novembro de 1991.
AN Y
g S —_
======-&[-= Jodo Aurige%a Cruz PiW
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Para: Francisco COLOANE
Representante Delegado

[l
1

Antdénio Oscar Barbosa e
Antdnio Soares Lopes Jr.
Consultores

Bissau, 13 de Novembro de 1991.

ASSUNTO: Solicitacido do UNICEF/DICS/PCS para prestacdo de servicos
de sensibilizacdo e educacd3o no processo de eleicdes.

A convite do senhor Jonh Blacken, antigo Embaixador dos EUA
na ‘Guiné-Bissau e do senhor Eduardo Jorge Caldas Pereira, Assessor
do Senado Federal do Brasil, os dois Consultores acima
referenciados, tiveram uma reunido de trabalho com a Fundagéo
Internacional para Eleigdes Livres, orgdo convidado pelo Governo
guineense para ajudar a Guiné-Bissau na preparagdo dos mecanismos

o Qe condigbes propicias para a realizagdo de

[C]]

conducentes a =rizg

v

eleigdes.

De acordo com o que nos foi declarado, a nossa convocag¢do para
essa reunido deve-se ao facto da nossa experiéncia e do nosso
trabalho, enquanto Consultores do UNICEF, em matéria de
sensibilizagdo e educagdo de massas no gquadro da Comunicagdo
Social.

Segundo nos foi dito na reunido, a Fundag¢édo Internacional para
Eleigbes ' Livres pretende que ‘no quadro  do nosso trabalho,
ajudassemos na sensibilizacdo e educag¢do dos guineenses.para tudo
o que diga respeito ao processamento de eleigdes, mediante a
confecgao de cartazes, diépositivos, bandas desenhadas, programas
de réddio em portugués, crioulo e demais linguas nacionais no guadro
da.  "Radio Tabanca" e teatro radiofénico, video-clips, jornal,
animag¢do cultural e outros.



Também nos foi solicitado um orgamento gque permitisse a

efectivagdo do trabalho pretendido.

Em resposta os Consultores disseram que a decisdo final guanto
a uma eventual participagdo no processo de sensibilizagdo e
educagdo dos guineenses para as proximas eleigdes que o Governo
pretende realizar, estavam dependentes do Representante Delegado,
agquém se iria dar conta da solicitagdo formulada pela Fundagdo

Internacional, por indicagdo do préprio Governo.

Assim sendo eles pretendem, um orcamento para os seguintes

servigos de Janeiro a Dezembro de 1992:

* confecgdo de programas radiofdénicos, do tipo '"Voz di
Tabanca e teatro radiofénico', adaptados & formacgdo
civica, com vista a uma participagdo plena e consciente

no acto eleitoral
* confecgdo de programas televisivos;

* Confecgdo de diapositivos, com comentarios, a serem

exibidos e explicados em todas as tabancas do pais;
* Feitura de bandas desenhadas
* Animacgdo cultural (teatro, ''griots e outros meios)

‘A grosso modo, a Fundagdo pretende saber qual o mohtahte, em
termos orgamentais, dada a experiéncia do UNICEF na matéria,
necessério para a plena efectivagdo do trabalho solicitado ao Fundo
das Nagdes Unidas para a Infancia, através dos seus Consultores
presentes & reunido solicitada pelo sr. Blacken e'que ocorreu na
sede da USAID de Bissau.



O

EIS O NOSSO PROJECTO DE PROPOSTA
'DE TRABALHOS NA AREA DA COMUNICAQZ—&O SOCIAL

I - RADIO

1. PROGRAMA INFORMATIVO, em portugués, crioulo e mais sete

linguas nacionais mais importantes com:
* entrevistas
* comentarios
* mesas redondas

* discursos

2. TEATRO RADIOFONICO, com pecgas adaptadas que ajudem a formar

a consciéncia das nossas populagdes para o acto eleitoral,

com:

* utilizacao da figura do N'tory Palam
II - JORNAL.

1. “COMUNITARIO'" ( edigdo de um Suplemento Especial) com:

* texto
* cartoon

* forografia
IITI - UNIDADE MOVEL

1. UNIDADE MOVEL, .que passa pela utilizacdo de trés viaturas

em cada uma das trés Provincias, para animagdo directa, com:
* megadfones
* gravadores
* amplificadores e outros materiais sonoros

* diapositivos sonorizados



* griots

* grupos de animagao directa

IV - CARTAZES

Edig3o de 5 (cinco) cartazes ao longo dos doze meses

V - PREVISAO ORGAMENTAL

Para a produgdo enunciada nos pontos I, II e IV o montante de
50.000 ( cinquenta mil d6lares americanos), para a aquisigao
de material, concepgdo, produgdo e realizagdo, pagamento de
salédrios. ‘ [

Para o cumprimento do previsto no ponto III devem ser postos

d disposigdo trés veiculos todo-terreno devidamente equipados.



IX. TVE Program Proposal



Televisdo Experimental
da
Guiné Bissau

C.P. 178

TELS: 211554; 215266; 211515

ACESSORIOS DE EQUIPANEIITOS:
- 10 BATERIAS DE CAIERA
- 5 IONITORES
- 5 SPOT LAITH
- 6 CINTGS BATTLRY BTLT IOV
- TRIPES DE CAIERA - 5
- 5 !ICROFONES C/ OS SUPORTES PARA ALCANSE (B0O:M)
- 3 JIALAS EQUIPADAS P/ REPARAGOES DA HAMUTErng

62S.

0S ACELS50RIOS
SERVICOS DL Ii

1JA0 FORAN COMNTABILIZADOS, DA 1iES!A TFORHA GQUE OS

T[Ln”‘

INSTTALACAO/EQUIPALIZUTO

1 - £sTUDIC DE INFOR:AGEO

02S. 0 £ST(DIO MAC FOI COITABILIZABO, PORQUE DEPENDZ DA LSPECEFICI
DADE DOS EQUIPAIENTOS. HO IZiTANTC, PODE-SE ADIANTAR GUL POR ALGULS
ESTUDOS FEITOS ANTCRIODIENTE, O SZU CUSTO ANDA POR VOLTA U MILEZQ
B DUZENTOS !IL DOLARZS

IR
S.0d

T
po B RO N
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ci/uov./es

3 3
0 o

DIE‘.“”’OR DE RIODUG SOGRAMAS
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BEST AVAILABLE COFY




Televisao Experimental

da
O Guiné Bissau C.P. 178

. - - TELS: 211554; 215266; 211515
A COiiISSAQC DA FUNDAZAQ ILTERIACIONAL

 PARA SISTEMAS ELEITORAIS

A 18 DE MNOVEIBRO DE 1851, O SR. DIRETOR GERAL DA TVE-GB,DR. ERIZSTO
pABO, TEVE Ui EHCOWTRG COM A COIISSAO DA FULIDAGEO INTERMACIONAL PA-
RA SISTEMAS ELLITORAIS. DO ENCONTRO REALIZADO NA ESTAGAO, ACORDOU -

-’

TVE-GE, DEVERA APKRESENTAR SUAS IIECLSSIDADES DASICAS, PA-

|
w
tr3
)
[
tn
>

RA QUE ESTEJA HINTHAUENTE £ CONDIGUEZS DE RESPOKDER AS EXICENCIAS /
DA SOCIEDADE, PERANTE O HOVO QUADRO POLITICO QUE SE DESEWHA 1O PAls,
DIANTE DISB0, FOI ELABORADO UiA LISTA BASE, CONFORHE SE CONSTATA /
NESTE DOCUMENTO. ENTRETANTO, OONVEH RESSALTAR QUE O APRESENTADO 1{AO
TEH WM CARACTER DIFINITIVG, HAS SIii DE ILUSTRAGAO DO 0SSO QUADRO e/
PARA QUALQUZIR EX£CUGAC REAL OU PRATICA, TALVEZ SEJA WECESSARD FAZER

<::) Uli LEVANTAILHTO DETALAADO, DE TUDO O QUE FGI APRESENTADC. OU SEJA /
ESPECIFICAR MHARCAS, BERIES, COWTIUDO DOS ROTEIRO3 ETC.

LISTA HOUIHAL QUALTIFICADO BEST AVAILABLE COFY

S5 — CANERAS BETACAIT  mo e 135.000 USD
2 - COMJUNTO DE MOTTAGEH (ENG) ——m—m—mmmmmmm e e 115.000 USD
1 - CARRO DE EXTERIOR £/ 3 CAMERAS —mem—mmoom oo 200.000 USD
1 - JOGO DE FEIYES HZ 1OVEIS —mmmmmmmmmmmmmmemmmeeee 7(3.,000 USD
5 - cénPUTADszs PARA IiIFORIATIZACEO DA REDACAQ/PROC. - 12.000 U3D
4 - COPYTANORES PORTATZIS (LAP TOP) mmmmmmmee | 14.000 U3LD
2 = JEIPS s 56.000 UID
1 - CARBIMNA CAD2IIM DUDPLE (CLINATIZALG) —mmmmmmme e ICL000 ULD
12,300 USD
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